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I MMEUBLES U“COMBATTANTS I" el CCOMBATTANTS X1

a EV ERE Avenue des Anciens Combstiants

LTAN MIL NEUF CENT SEPTANTE~CINQ.

Le trente duin,

A Molenbeck-Saint-Jean, avenue Jsan Dubrucg, 82.

PAR DEVANT NOUS, Maltre VICTOR VANDROOGENERQECK, notai-
re résidant & EVERE. (Bruxelles).

' A COMPARU :

La Socifté Anonyme "BOUWREDIRIJP M“JTNCKX", en frar-
gals “ENTREPRISES AMELINCKX", dont le sidge administratif
est étahli & Molenbeek-Saint- Jean, 82 avenue Jean Dubrucag
et le siége social est établi & Anvers, Danbruggestraat,
306,

, Constitués sous la forme de socidté de personnes &
responsabilité limitde et sous la dénonmination Y"ENTREPHI-
SES GEMNERALES FRANCOIS AMLLINC”Y', oui?awf acte regu par
Maitre VAN MIGEM, Notaire de résidence & Anvers, le dix
mai mll neuf cent trente-huit, publié aux annexes au Mo
nlteur Belge du vingte-neuf mal suivant, sous le numéro
8.848.

La raison sociale a eté changée en la raison sociale
actuelle, suivant acte regu par le Notaire VAN WINCKEL, &
Anvers, le vingt-guatre mars mil neuf cent cinguante-huit,
publié avx annexes au Moniteur Belge du douze avril sui-
vant, sous le numéro 7.117.

. Ladite société de personner & responsabilité limi-
tée transformée en société anonyme por 1'assemblde génée
rale extraordinaire des actionnaires de la société tenue
le vingt-neuf décembre mil neuf cent soixante-cing, dont
le procés~verbal a été dressé par le Notaire Paul SMET, &
Anvers, et publié aux annexes au Moniteur Belge du guator-
ze janvier mll neuf cent soixante-six, sous le numéro
1.163.

Et dont les statuts ont été modifids par décision de
ltassemblée géndrale extraordinaire des actionnaires de
la société, tenue le treize décembre mil neuf cent soiXan-
te-six, dont le procés-verbal a été dressd par Maitre Paul
SMET, Nolaire a Anvers, et publié sux annexes au Moniteur
BL]ge du VLnngqudtre décembre mil neuf cent soixante-six,
sous le numéro 37.226. Cette assemblée générale a prolon-
gé la duréde de la socidtd jusgu'au treize décembre mil neuf
cent nonante-six. o

Les statuts ont été modifids pour la derniére fois
suivant décision de l'assemblée générale extraordinaire
des actionnaires dont le procés-verbal a été dressé par
le Notaire Léon VERBRUGGEN, & Bruxelles, le dix-~huit dé-
cembre mil neuf cent septante~trois, publié aux annexes
au Moniteur Belge, le dix-huit janvier mil neuf cent sep-
tante~-quatre, sous le numéro 222~-4.
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Iei representeae par

i

Monsicur Alfred ROEKENS, Directeur de la socidté,
demeurant a Anvers, August Vc;n*vlcnﬁaan, 23, agissant an
vertu des pouvoirs lul conférds par déclsion du Consell
dtAdministration dont le procés-—verbal a &té dreszssé rar

la Notaire Léon VERBRUGGEN, & Bruxelles, 1a quinze juin
mil neuf cent septante, publid aux annexes au Moniteur
Belge du deux juillet sulvant, sous le ramdéro 20264
Laqueliﬂ société comparante, deésignée sussi ci -

apri:s AMELINCKX, préalablement & l'acte d¢ base, objet
des presentes, nous & expos & ce qui sudt, par llorgane
de son représentant préncmmé.

' EXPOSE

e

I.- La Soclété comparante est propridtalre d'un terrain
sis & EVERE avenue des Anclens Combabtants; & l7angle de
1tavenua des Loisirs, cieaprés plus amplement désigné,dtunc
suparficie totale de un hectare gquatre-vingt-trois ares
soilxante~trois centiares onze deécimilliares.

Ce terrain falt partie dfun territeoire pour leqguel
il ewxiste un plan particulier d'aménagement approuvé par
Arrébé Royval du vingt-sept mars mil neuf cent septante~trois,
et se trouve dans le périmétre d'un lotissement dbment ali-
torisd yaz_ le Collége des Bourgmestre et Echevins de la
Commune d'Evere, en date du treize décembre mil neuf cent
septante et un, le dit permis de lotir ncn périmé.

2.~ La Société comparante se propose d'édifler sur le
terrain dont gquestion, deux complexes imrobiliers lesquels
seront désignés ci-aprés invarisblement "IMMEUBLES COMBAT
TANTE I et "IMMEURBLES COMBATTANTS II".

Chacun de ces deux complexes comprendras troils 3
meubles & appartements multiples lesquels seront cdtés a
front de 1favenue des Anciens Combattants, comme suit :

~ Dans YIMMEUBLES COMBATTANTS I" : les immeubles
seront cotés numéros 107, 109 et 111 ;

- Dans "“IMMEUBLES CCHMBATTANTS II" : les immeubles
seront cotés numdros 101, 103 et 105 ;

3.~ Les plans de ces immeubles ont éte dressés par
Messieurs les Architectes A~ - - et J.~ - - Polak, a Bru-
xelles, boulevard Emile Jacqgmain, 162.

4.~ Leos permis de batir au nombre de six ont été deli-
vrés par le Collége des Bourgmestre et Bchevins de la Com~
mune d'Evere, en date du treis mars mil neuf cent septante-
cing, comme il est plus amplement précisé cl-aprés.

Le texte 1nbhgral de ces permis de batir domeure-
ra ci-annexé.

5.~ La Societé MENTREPRISES AMELINCKX'" a décidé de
placer ces immeubles & ériger sous le régime de la copro-
priété et de l'indivision forcée, conformément & la loi du
huit juillet mil neuf cent v;ngt»wuatre, formant 1larticle

3
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577 his du Code civil.

Cet exposd fait :

La Scciété comparante, par l'organe de son représen
tant, a reguis le Notaire VANDROGGENBROECK & EVERE, d'acter

avthentiguement sa volonté de placer les immeubles nréddsi-
gnés sous le régime de la copropridtdé et de itindivision
forcée en conformitéd de la loi précitde et d'établir le g
sent acte lequel constituera la " CHARTE " de 1'immeuble,
foyer juvidiqgue des opérations le concernant.

Il comprendra QUATRE SECTIONS

SECTION I ~ ACTE DE BASE.

SECTION II = CAHIER DES CHARGES PARTICULIER.

SECTION IIX ~ CAHIER DES CHARGES REGISSANT LE CON -

TRAT D*ENTREPRISE DE LA SOCIETE AMNONYME
ENTREPRISES AMELINCIG ",
SECTION IV ~ REGLEMENT D& COPRCOPRIZETE.
6.~ ANNEXES.

La Société compararnte, par l'organe de son repré
sentant comparant aux présentes, nous a romis divers d;cu~
ments destinés & étre annexéds su prdésent acte.

Ces documents seront annexés aux présentes ainsi
‘gqu'il est constaté cie-aprés. Ils demeureront czﬂﬁupn"ﬂs
aprés avoir été certifids véritables, signds "ne variestur®
par le comparant es qualité et reovétus de la mention dfanw
nexe par le Notalre. Ils scroni enregistrés en méne Lemps
que les présentes et feront partie intégrante du présent
acte avec la méme force preobante que s'ils avalent étd
littéralement reproduits dans le texte du présent acto.

Le représentant de la Socidéid VYENTREPRISES AME--
LINCKX"™ déclare reconnaltre sa signature apposée au bas de
chaque document et réitérer les atipu}afiong qufil renfer-
me, dans les termes ol elles sont exprimées. . _

Les documents qul nous sont remis comprennent :

- Sous la SECTION I (Acte de Base) :
1. Le plan de mesurage du terrain (ANNEXE I).
2« Les divers plans des immeubles {(ANNEXE Il-treirze
piéces).
3. Les autorisations de batir (ANNEXE IIX-six piéces).
4. Le document contenant la description des immeu-
bles {(ANNEXE IV).
5. Le document contenant le tableau de répartition
des quotités dans les parties communes {ANNEXE V).
- Sous la SECTICN IT :
Le cahier des charges particulier {ANNEXE VI}.
- Sous la SECTION III :
Le cahier des charges régissant le contrat dientre-
prise (ANNEXE VII).
- Sous la SECTION IV :
Le reglement de copropridété (ANNEXE VIII).
Cet exposé faite.



SECTTON X
ACTE DB BASE

La Société "ENTREPRISES AME LINCKR" comparante, par lfor-
gane de son reprénsentant, déclare opérer la divisicn des ime
meubles en fonds privatifs distincts, lesquels sont dderits
dans le présent acte (Section I -~ Annexe IV).

Cette déclaration de volonté crée, dés ce moment, les
locaux privatifs en fonds distincts susceptibles d'étre 1'ob-
jet de toutes mutations ayant chacun comme accessoire insépa-
rable un certain nowmbre de guotitds dans les parties communes
des immeubles, dont le terrain.

CHAPITRE T.- DESCRIPTION DES BIENS ET ORIGINE DE L& PROPRIETE

1.~ DESCRIPTION DES BTENS

COMMUNE DYEVERE

Un Ensemble comprenant deux complexes immobiliers dénom—
més respectivement "IMMEUBLES COMBATTANIS I™ et "IMMEUBLES
COMBATTANTS IIY, comprenant chacun trois immeubles a épparte~
ments multiples, lesquels seront cotéds & front de 1'avenue
des Anciens Combattants ol ils portornnt les numéros suivants

~dans le complexe "“IMMEUBLES COMBATTANTS I : les numéros
107, 109 et 111 ;

~dans le complexe "IMMEUBLES COMBATTANTS TI' : les numde
ros 101, 103 et 105.

- Les dits immeubles & &difier ou en voie d'édification
ensemple sur @

Un terrain & biatir sis avenue des Anciens Combatbtants
a Ltangle de 1'avenue des Lolsirs, connu au cadastre sous 1a .
Section I}, numéros 135/L (partie), 135/M (partie), 135/K (par~
tie), 135/H, 135/D, 135/E, 165/A (partie), 166/F (partie} et
167/C (partie).

Ce terrain indiqué en rouge zv plan de mesurage, a une
fagade avenue des Anciens Combattants et & ltangle de 1fave-
nue des Lolsirs de deux cent cinquante-quatre mdtres nonante
centimétres (254,90} et contient en superficlie d‘aprds mesu-
rage un hectare quatre-vingt-treis ares soixante trois cenw~
tiares onze décimilliares.

Le tout ainsi gu'il résulte du mpsuLage dont question

ci-aprés et du titre de propridtd ci~aprés vanté,
MESURAGE ~ PLAN

Tel que le dit terrain se trouve décrit et figuré en
un plan avec procés—verbal de mesurage dressé par Monsieur
Vital Decourt, géométre-expert 1mm,bllier, prés le Tribunal
de Premiére Instance, domicilié & Machelen, chaussée de Buda,
numéro 70, en date du quatre décembre mil neuf cent septante-

deux.

a2

Ce plan demeurera ci-annexé comme dit ci-avant (ANNEXE 1).
Ce document mentionne, cutre le plan de mesurage précita
un plan dit "des conditions urbanis quLFS" avec la légende deﬂ
diverses zdnes de construction, cours et Jarc¢n, la hauteur
maximum des constructions et le nombre des nivezux (neuf).

4
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2a~= QRIGINE DE LA PROPRIETER TRE NT N 7
Le représentant de la SOCioba ddclare
~Cne oo terrain ;_i;kmt & AMELINCH
ACQULS 0T Lol siile DL seus 1
dtune VGnLd pugl gue cluLurce suivant procég-v
nistére des notaires Vicior VuudrongonbLoth a Ev ié
tenteur de la minute, et Ivan Soinne & Bruxelles, a ltinter.
ention des notalres Pierre Garde A Auderghem et Jean~Ple
in fioneden & Schaerbeek, en dato du quatre mars mil newf
cent septante~guatre, transcrit au troisidme buresu des hy -
pothegues a Bruxgllcs, le neuf avril mil neuf cent septante-
quatre, volume 7366 numéro 7, la dite vente publique tenue,
en ce qui concerre le dit LOT I, & la reguéte de
Lo La Commune d!'Bvere ;

II. La Société Coopdrabive "La Petite “zeprLe.ﬁ Terrien=
ne de l'Agglomération. Bruxelloise' ayant'son sifge & Ixel-
les

III. Les consorts Groonsteen et De Smedt, dtant

a} 1. Monsieur Pierre whl aire~Georges~Amand Groen-
steen, notalre honorsire, & Bruxclles ;
2. Madame Suzajuu—LLi abeth-Philomdéne. CJanrlﬂﬁ”

Morie Groensteen, sans profession

30, veuve non remaride do Mone
sieur lerna1dmhiuxanarcnﬂm%“ojse Danhier, & Uccle ;
b} 1. Monsieur Jaak De Swedt, sans profession, veuf
non remarié de Dame Elisa Janssens, demeurant & Everc ;
2, Monsieur Jean-Jacques~Albert De Smedt, direc-
teur commercial, époux de Dame Paule~Elisabeth-Ghislaine

Frisque, a Schacrbeek ; .
3. Monsleur Augustin De Smedt, reporter—-journalis-
te, epoux de Dame Christiane-Cé: an-Georgette Marie Van Bols

-linghen,; & Schaerbeek ;

4. Monsieur Paul-Jean-Baptiste De Smedt, no+a+re,
époux de Dame Marie~José~Suzanne~Jeanne Cordier, a Woluwe-
Saint-Piarre ;

IV¥. Les consorts Olbrechts, Balecaen et autres, étant :
a) 1. Madame Anna Oibrecnts, sans profession, épouse
de Monsleur Frans Alewacters, dﬁmeurant a Evere ;

2. Madame Maria-Christina Balcaen, sans profes—
sion, épouse de Monsieur Maurice-Pransz-Maria Cnop, & Wemmel ;

3. Monsieur Picter-Paul BdluQen, employé, dépoux
de Dame Maria-Josephina-Helena Cnop, & Grimbergen ;

4. Monsisur Karel-Pietex -LOdQ#L;k Steurs, employé
au tram et son épouse Dame dullnd«Irma Schampaert, sans pro-
fession, demeurant ensemble a Strombeek-Bever }

2. Madame Simonne Alewaeters, sans profession,
épouse de Monsieur Jaak-Frans Van Holsbheek, demeurant & Evere

b} 1. Monsieur Nikolaas~Frans Olbxoch S, sans prof

slon,; époux de Dame Anna-Catharina De Coster, demeurant &



Evera i

2. Monsieur Hendrik-Antoon Van Holsbeek, emplové
communal, époux de Dame Helena Bauwens, a Evere ;

3. Monsleur Roger~-Pietex Van Holsbock, employé de
banque, époux de Dame Maria-Franci e Mosselmans; denmeurant &
Brux ellcsmgcv ciéme district {Ha

~Qu'fil resulite de ltacte pr lta du gquatre mars mil neuf
cent reptante-guatre contenant 2 la Fois le cahler des char-
ges de la vente publigue et le procis~verbal d'adjudicaticn

Que se référant au plan daté du dix aevril mil neuf cent
septante~deux du gdombétre Vital Decourt & Machelen, le dit
LOT T de cette vente publique comprend :

a) en ce qui concerne le bien appartenant & la Commune
d*Evere, en teinte jaune au dit plan :

- la totalité de la bande de terrain cadastrée Segw
tion D numéros 135 H et 135/m/pertie &'une suporfi-
cie de quarante et un aces trentamsept centiaroes

o cinquante dixmilliares -;

-~ la totalitd d'une petite bande de terrain & front
de lfavenue des Ancilens Combattants, cadastrés Sec-
tion D numéro 165/a/partie d'une superficie de soi~
xante-sept centiares douze dimmilliares ;

- partie de la parcelle de terrain situde & front de
ltavenue des Loisirs, cadastrée Section D numdro
167/c/partie (le auiplus et la parcelle numéro

2

162/i/partie, ¢tant compris dans le lot Ii)

n B

I
»
T

¥

o .

1
b} en ce qui concernc le bien appartenant & la socidtd
coopdrative "La Petite Propriétd VWerrlenne de 1l'Agglomération

Bruxelloise", en teinte verte zu dit plan :
~ partie de la parcelle de terrain cadastrée Section
D nunéro 166/f (le surplus et les numéros 166/c et
166/d étant compris dans le lot II) ;
¢) en ce qui concerne le bien appartenant aux consorts
Olbrechts, Balcaen et Alewaeters, en teinte bleue au dit
s plan @
' ~ partie de cette parcelle de terrain cadastrée Sec-
tion D numére 16L/a (le surplus et les numéros
165/h et 165/c/partie étant compris dans le lot I1)
d) en ce gqul concerne les biens appartenant aux consorts
Groensteen et De Smedt, en teinte rose au dit plan :
-~ la totalité de ces biens etant les parcelles de ter
rain cadastrées Section D numéro 135/d, 135/e,
35/K/partie et 135/L/partie, d'une superficie to~
tale de quatre-vingt-sept ares trente et un cen-
tiares quarante~huit dixmilliares.
Que pour le surplus de l'origine de propriéte trentenai-
re il y est mentionné entre autres ce gui suit
1/ Biens appartenasnt a la Commune d'Fvere ;
Que ces biens appartensient a la Commune dfEvere par




>

stite des évanements sulvants

a) La bunde dﬂ tezrain teintée en jaune <
Section D nu méro 135/h et 135/w/partie, d'une SUperiicle
vant | le.pL sdit mubULage de guarante et un ares trente~sept

centiares cinquante d*xmillialcs'z

Appa hfnaﬂt & la Commune d'Bvere pour 1l‘'avolr obta
nue pendant la péricde de 1l'occupation asllemande alors gutel-
le faisait partie intdégrante par sulte des circonstances de
la Ville de PBruxelles, sous une superficie de quarante ct un

ares quarante-sept centiares environ, auxX termos dfun acte
d'gchange intervenu avee 1) Monsieur Plerre~Hilaire-Gecrgos-
Amand GrO&n steen, prénommé et 2} Madame Suzanne~Flisabeth-
Philoméne-Catherine-larie Groensteen, alors épouse de Monsieu
Fernand Danhier, également prénommée, et passé par Monsieur
Jan-G"auls, Bourﬁmerr 2 de la Ville de Bruxelles, le dix-
nuit aoclt mil neuf cent quargnxe trois, transcrit su troisié-
me bureau des hypothégues a Bruxelles, le vingt zolt mil noeuf
cent guarante~trois, volume 3396 numéro &.

Les consorts Groensteen prenowmgﬁ en étalent pro-
priétaires il v a plus de trente ans

b) La bande de terrailn fr*ntc an_ jaune, (& front de
1tavenue des Anciens Combattants) cadﬁﬂkiég Scction B partic
du numdéro 165/a; d'unc superficie suivant le dii mesurage de
salﬂautcmaap- centiares douze diwmmilliares :

Appartenant & la Comwune "Vvore pour ltaveir ac-
quise sous plus grande superficie de Monsieur Alphonse~Florl-
bert-Guillaume~-Oner-Richard—-Rodolphe De Rogtﬂr, demoeurant &
Bvers, aux termes d'un acte administratif passé devant MHon-
sieur Willem Van Leeuw, Bourgmestre de la Commune dfEveoeroey
en date du dix-sept Jjuln kil neuf cent trente-six, transcroit
au troisiéme bureau des hypothégques & Bruxelles, le vingt-
cing juin mil neuf cent trente-six, volume 2602 mumdre 15.

¢) La _bande _de terrain teintée en_javne (& front de

“‘PG: -

-

1tavenue des Loisirsy CQddnLTLP SaCtdon D numéros 167/c/poar-—

tie et_numéro 162/3i/nartie (la pq,cejl lGZ/l/pdlflO ne Con-
Cﬂrnant pas le LOT I} d'une superiicie suivant le dit mosu--
age de vingt-quatre ares troente-neuf centiares trente-quatre

dlnmlllLdreS :

Appartenant a la Commune d'Evere pour 1‘*avoilr ac-—
quise partie par voie d'acquisition et partie par voie a'é-
change, aux termes d'un acte administratif, passé devant Mon-
sieur Frans GUILLAUME, Bourgmestre de la Commune d'Bvere, le
douze mars mil neuf cent soixante~trois,transcrit au troisié-
me bureau des hypothéques a Bruxelles, le dix-huit mars mil
neuf cent soixante-trois, volume 5.614 numéro 14, le dit ac-
te contenant :

—acouisition, sous une plus grande superficie et
avec d'autres terrains, de la parcelle. cadastrale Section D
numére 167/c, de la Société Intercemmunale des Voies d'Acces




I

3 1t'adrodrome de Bruvelles, en abrégé S.I.V.h., socldétdé coo-
pérative & Bruxelles.

Il résulte de 1'origine de propriété mentionnéde
dsns cob acte que la scciétd S.I.V.A. en était elle-mfne pro-
pridtaire oveo d'autres parcelles pour les avolr acquises de
la socidtéd coopérative Yia FPetite Propricté Terrienne de 1'Ag
glomération Bruxelloise™, en vertu d'un acte passé devant MHon
sieur Eugdéne Gnilly, directeur de 1'knregistrement ct des Do~
maines & Bruxelles, le vingt-nouf février mil neuf cent qua-
rante, branscrit au troisifme burcau des hypothiques a Bruxel
les, le seize mars mil neuf cent guarante, volume 3050 numeé-
ro 13 ; '

~échanoe avec la socliété cocpérative "Fondories
Lallemand" ayant son sidge social a Evere; rue Piaorre Dupont,
numéro 50, par lequel cette soclété a cédé a la Commune d*E-
vere une parcelle de terrain de gquarante=deux ares quatre-
vinglb-cing centiares vingt-deusx dismillliares (situle entre
1tavenue Lécpold IIT et lfavenue des Anciens Combattants)
connue au cadastre alors sous la Section' D numéro 162/g (par-
tie). '

I1 résulte de l'origine de propriété mentionnde
dans cet acte que la socidté coopérative "Fonderies Lalle-—
mand" en était elle-méme propriétaire pour 1l'avolir acquise
sous plus grande superficie et avec dfautres biens de la so-
cidtd SoIl.V.A. précitde, en vertu d'un acte d'échange aveny
4 Bruxelles, par devant Monsieur Fernand de Salnt Moulin, Re-
ceveur de 1'Enrcgistrement et des Domaines & Bruxelles, le
sept novembre mil neuf cent guarante, transcrit ao troisiene
bureau des hypotnigues a Bruxellies, le dix-neuf novembre mil
neuf cent quarante, volume 3079 numére 2.

2/ Bien anpartenant & la sociéid coopérative "La Petite
Propridte Terrienne de 3 'Aqglowmdrztion Bruxelloise'™ .

Que la parcelle de terrain précitde indiguée en tein-
te verte au prédit mesurage et contenant en superficie cin- -
quante et un ares quatre-vingt-quetre centiares vingt-deux
dixmilliares, appartenait & la socidété coopérative "La Pelite
Propriété Terrienne de l'Agglomération Bruxelleise" du chef
de l'apport lui fait sous plus grande contenance par Madame
Théresa-Adele-Aurélie~Joséphine Solvay, propriétaire, épouse
de Monsieur Emile-Gustave-Julien-Ghislain Tournay, demeurant
4 Waltermael~Doitsfort, dens lfacte de constitution de cette
société passé devant Monsileur Bugbine Gailly, inspcecteur de
1'Enregistrement et des Domaines a Bruxelles, en date du
vingt-neuf avril mil neuf cent trente-six, transcrit au troi-
siéme bureau des hypothéques & Bruxelles, le quatre mai mil
neuf cent trente-six, volume 2594 numérc 29.

3/ Biens appartenant aux conscrts Groensteen et De
Smedt ' -
T Quta ce sujet les consorts Groensteen et De Smedt




ont déclard expressdément que les parcelles de terrain indgl-
quies en teinie rose au prédit mesurage eb contenant en su-
perficie quatre-vingt-sept ares toente et un centiares (qua-
raﬁtemhuit‘dixmilliare@ leur appartenaient individgément &
concurrence e Moitid indivise ensembla pour les consorts
Groenstesn et 3 concurrence de llautre moitid indivise pour
les consorts De Smedt par sulte des actes et évanements sui-
vanis 32 .
a) Cue ces biens apparitcnalent originairement en to-
Hiclre-Bencit-Anand

»

talitd en pleine propri éca & Mensieur Hi
Groeonsteen, alors notaire a Lagken, pour les avolr acgquls
sous plus grande superficie de 1) Mademoliselle Joeanne Thys-
ser, 2) Maodenoiselle Henriette Anthonissen, 3) Mademoiselle
Anne-Marie Verwvoort, 4) Mademoiselle Marie-Jesdéphine Van der
Cruyssen, et 5) MaqamoLselT wngélique Van Cappellen, toutes
religieuses et cultivatrices, demeurant ensemble & Everc,
suivant acte recu par le notaire Emile Lamal & Scheaerboek,
le trente janvier mil neuf cent vingl, transcrit au troisie-
me bureau des hypoth2gues & Bruxelles, lé seize mars mil neuf
cent wvingt, volume 379 numéro 16
Que Monsieur Hiralfﬂ-Bﬁnoitmﬁmand Croensteen pré-
normé est déeddé ab intestat & Bruxelles, le vingt-trois
aofit mil neuf cent trente et un, laissant pour seuls héritier
ldgaux et rdservatairces ses trois enfants étant 1) Monsieur
Pierre-Hilaive ufeorgc ~Amand Groensieen, 2) Madame Susanne-
Elisabeth-Philomene-Catherine~-Marie Groensteen prénomnds et

1\ _.x.. ,-.

~-u

3} Monsteur Hilaire-Dominloue-iuguste Groensteen, directeur

commeircial; demsuranit & Ixelles

Que sulvant afco nistére du notaire Cctave de
Heyn a Bruxelles, du vingt-neuf an@mbre mil nouf cent tren=~
te-trois, trunsarLL au troisieme bureau des hypothéques a
Bruxelles, le v¢nngutp{ cctobre mil neuf cent trente-trois,
volume 2214 numéro 27, Meusieur Hilaire-Dominique--Auguste
Grosnsteen a cédé sa part indivise dans les biens prLa“Fr3t¢
4 ses frére et soeur Plerre et Suzanne Groensteen prvnommeﬂ :

Que suivant l'acte administratif précité reqcu le
dlanult aolt mil neuf cent gquarante~trois, par Moasicur Jan
Grauls alors Bourgmestre de Bruxelles, le dit acte transcrit
comme dit ci-avant, le vingt aolt mil neuf cent guarante-
trois, volume 3396 numéro 8, et contenant échange pour cause
d'utilité publique entre la Ville de Bruxelles et les cons ort
Pierre et Suzanne Groensteen prénommés, ces derniers ont cédd
4 la Ville une superficie de quarante et un ares quarunt0m
sept centiares environ, mais ont obtenu en contre échange
trois petltea bandes de terrain d'une superficie totale de
onze ares rente—neuf centiares quavanfc quatre dixmilliares

b) Que cependant, aux termes d'un document sous seinc

privé, daté de Laeken le quatre février mil neuf cent Vlngt
portant la mention d'enregistrement suivante "Enregistré a

oy
N
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Schaerbesk 4e Dureaw, un rdéle sans rsngoi, le deux julllet
il neuf cenlt septante-trols, wvolume &%/10 folio 20 case 17
Regu cent cinguante francs (150.-~) Le Raceveur. {gfgn )} LCOS
le notailre Hilaire-Benolt-Amand Groensteen a déclaré avoir
recu de Monsieur Jask De Smedi & Evere, la moitié du prix de
vente et des frais de la parcelle de terre acguise par lul,
suivant l'acte préciité du notailre Lamal & Schaecrbeek, du
trente janvier mil neuf cent vingk, et, qu'en conséquence de
ce versement, la prédite acquisition a &été faite pour son
conpte et pour compte de Monsisur Jaak Do Smedt, devenant
si propridétiires indivis de la terre dont question j

Q”‘ Monsieur Jaak De Smedt étalt époux de Dame E1L
sa Janssens, avec laguelle il avait contr ~acté mairiage sous le
régime de lu communauté réduite aux acquéts, aux termes de
eur centrat de mariage regu par le notaire Hilaire Groen-
steen & Laecken, le quinze octobre mil ncuf cent quinze, le-
quel contrat contenalit attribution au survivant des époux de
la moitié en pleine propriété et de la noi;ié en usufyuit
des biens immeubles dépendant de cette communautd et en outre
donation par le prémourant au profit du survivant de l'usu-
fruit de tous les blens meubles et immeubles de sa succession
donation réduite pour le cas survenu d'existencs dfenfants &
la moitié en usufruit de ces mémes bJ- ns ;

Que Madame Elisa Janssens, en son vivant sans pro-

fession, épcuse de Monsileur Jaask De Sdet est décdddée ab in-

-

7
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testat en son domicile & Zwvere, ls cing JBﬁVlGL mil neuf cent
soixante, laissant pour seuls héritiers légaux et réservabtal-
res ses treis enfants dtant Messieurs Jean, Augustin et Faul

De Smedt tous prénommnds ;
¢) Qu'il résulte de tout ce gul précide que les

iens scus teinte rose au plan de mesurage dtune superficile
de quatre-vingt-sept ares trente et un centiares quarante-
huit dixmilliares appartenalent ensemble pour moitle indivi-—
se aux consorts Groensteen et pour 1'autre moitidé indivise
ensemble aux consorts De Smedt.

4/ Bien appartenant aux consorts Qlbrechts, Balcacn ot

Alewaeters @

Que la parcelle de terrain (indiquée en teinte bleve
au prédit mesurage et contenant en superficie quarante-deux
ares guarante-huit centiares trente-quatre dixmiiliares) ap-
partenait en indivision aux consorts Olbrechts, Balcaen et
Alewaeters, par suite des événements suivants

-Que cette parcelle de terrain appartenait originaire-
ment et sous une plus grande quperflCle 4 Meonsieur Pieter-
Jan-Baptist Vanderstraeten ci- aprés nommé pour lui avoir étd-

attribude, aux termes. d'un acte de Dartdge regu par le Notaiw-
re Van Beneden & Schaerbeek, le douze décembre mil neuf cent

trente~huit, transcrit au tr0151eme bureau des hypothiques a

Bruxelles, 1e v1nqu et un Janvier mil neuf cent trente-neuf,

volume 2959 numéro 14.

- 10 -



meam Y I‘~’Eons:u—*z;_z: Jar-Baptist Vandersitracten est désddds
Uccle, le dix-sept févrior wmil neufd cont solvante-quabre,
sans avolr lal”%c d'heritier réservatalire, wals gqu'faux ter-
mes de son testament authentigque dicté, en date du seize ng-
vembre mil neuf cent L¢nqh?"f9"huit, au notaire Roger Dekos-
ter & bruxelles, 1l avalt dnstitud pour sa légataire univer-
selle seon épouse survivante Madame Catherina-Hendrika Bu-
linckx
——Que Madame Catherina-Hendrika Bulinckx est décdéddde &
son tour a Evere, le dix—sept wal mil neuf cent soixsnte-
sept, ssns laisser d'héritier réservataire
-Qu'aux térmes de son testament authentique dicté au
notaire Roger Dekoster & Bruxelles, le selze novembre mil
neuf cent cinguante-~huit; suivi d'un codicille; en date du
vingt~trois novembre mil neuf cent cinguante-neuf, elle avait
institué pour scs légatazires universels, savolr :
_ le~a concurrence de un/tiers indivis (ou six/dixhui-
tidmes indivis (6/18) Madome Antonia Pepgrmang, veuve de Mori-
sleur Pieter Olbrechts, demeurant & Evere, décédée depuls,
ainsi qutil est dit ci-aprés ;
2.=-a concurrence dfun/tiers indivis, egalement {ou
gix/dixhuitiémes indivis (D/;u) Madame Anna Olbrechts, épou-
se Frans Alewacters, prénommée
i COnCUrrence dfun/dixhuitiéme Indivis {(1/18) cha-
cunae des six personnces suivantes @
Mademe Farla-Christina Balcacn, épouse Cnop,
mes (1718) 5 .
- Monsieur Pleter-Paul Balcaen, demewrant a Grim-
bergen, prénommd, un/dixhuitiéme (1/38) ;
~ Madame Maria-Blisabetn-liortensia Von Riet, véuve
de Monsieur Pieter-Jozef Steurs, & Strombecek~Bever, décédde
depuls ainsi qu'il est dit ci-apres
- Madame Joanna Olbrechts, veuve de Monsieur Ane
toon Van Holsheck, & Evere, décédée depuis ainsi qu'il est
dit ci-aprés ;
- Monsieur Nikolaas~Frans Olbrechts, prénomme ;
~ Madame Simonne Alewaeters, épouse de Monsicur
Jaak-Frans Van Holsbeek, prénommée, un/dixhuitiéme (1/18) ;
~ Que Madame Anteonia Pepermans, veuve Pieter Ol-
brechts est décédée & sen tour a Evere, le onze février mil
neuf cent soilxante-neuf, laissant pour héritlers réscrvatai-
res sesz trois enfants issus de son mariage avec Monsieur
Pieter Clbrechts, étant :
1) Madame Joanna Olbrechts, veuve de Antoon Van

f‘V I

un/dixnuiti

Holsheek
2) Monsieur Nikolaas-Frans 0Olbrechts ;
3) Madame Anna Olbrechts, épouse Frans Alewae-~

terss.
,
Tous prénommeés..

ke
anld
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Outauy termes de son btestament olographe daté du acize
juin mil nouf cent solxante-sept, dépesé aun rang des

m
teos du Notaire Jean-Pierre Van Beneden a Schaerbeek, le
vingt-six févreler mil neuf cent scixante-neuf, la défunte
availt institud pour ses legataires universels ses deux en=-
fanks Joanna et Nikolaas Olbrechts prénommés, en sorte que
son trocisilime enfant Madame Anna Olbrechts n'a recuellll gue
la guotitd réservataire ; '

acte de notoriéid recu par le dit Notailre Van Beneden, le
vingt-sept février mil neuf cent soixante-neuf.

Qutil résulte de ce qui précéde gue la succession dPAn-
tonia Pepermans revenait & : 1) Anna Olbrechts pour un/
guart; 2) kikolaas Olbrechts pour troiz/huiticemes et 3) Joan—
na Olbrechts pour trols/huitigmes

Quten conséquence de ce décis et de la part recueillie
par chacun d'eux directement dans la succession de Madamne
Catherina Bulinckx prénommde, les trois enfants Olbrechis
prénommés étalent titulaires dans le prédit terrain, saveolr:

- Anna Olbrechts de trente/septante-deuxidmes ou cihg/
douzidmes indivis (5/12) ;

- Wilolaas Olbrechts de treize/septante-deuxiémes (13/

- Josnna Olbrechts de treize/septante-~deuxidmes (313/72).

. —— Gue Madame Joanna Olbrechts, veuve Antoon Van Hols-
beek est dfcédée A son tour 4 Evere, Lé quatre mal mil neuf
cent septante~trois, ab intestat, lalssant pour seuls herd~
tiers légaux et réservataires ses deusn enfants 131 Monsieur
Hendrik Van Holsbeek, prénomnmé, titulaire de ce fait de
treize/cent guarante-quatridmes indivis (13/144) ; 2) Mon-
sieur Roger Van Holsbeek, également prénommé, et titulaire
dgalement de treize/cent quarante-qualtridmes indivis (137
144) ; '

= Que Madame Marie-~Elisabeth-~Hortense Van Riet,prénom-
mée, veuve de Monsieur Pierrc Steurs est décédée ab intestat
A Bruxelles, le vingt-trois juillet mil neuf cent septante
et un, laissant pour seul et unlque héritier 1égal et réser-
vataire son fils Monsieur Karel-Pleter-Lodewijk Steurs, pré-
nowré, et propriftaire de un/dixhuitiéme indivis (1/18) .



CHAPITRE TI. = PLANS DOD5S TMEURLES - _AUTORT TSATIONS DE DATILI.

et 8 2

1o PLAND. .

L. Socidété M"ENTREPRISES AMELINCKXM a Falt dtablirx
les plans des six immeubles compesant les complexes immo-
biliers VIMMEUBLES COMBATTANTS IM et "IMMEUBLES COMBATTANTS
ITY dont les exemplaires, conformes 4 ceux gul ont atd sou-
mis aux services de 1'Urbanisme et aux Autorités compéten-
tes seront cl-—-annexés.

La Sociétd nous a remis les plans suivants @

~En ce guil concarng llensemble immobilier en Za
tofalité (Immeubies Combatiants I et II) @

' ~-Plan de situation du terrain et dt'implantation
des immeubles avec les zmones vertes et parkings-visiteurs
de méme gue les divers accés, (ce plan purement figuratif
et indicatif) : numéroc 3.7.D.

,_.

~En_ce_ qui concerne lo complexe “IMMBUSLES CONMBAT--

NTS I %

~Plan du deuxi&éme sous-sol (niveau ~2) {garages
et caves) : numéro : 3.1.G.

~Plan du premier sous-sol {niveau ~1} (garages,
caves, réserves) : numéro 3.2.F.

-Plan du rez-de~chaussdée (appa tements—-studios«
conciergerie} : numéro 3.3.0.

-Plan de l‘'étage ~type (du wremlcr au hULtlemP
étxge inclus @ appartements et studio) : numero 3.4.C.

~Plan de 1'étage technique (
fappartements et studlos) : numéro 3.5-C.

3
o

*

~Er ce gui concerng le complexe "IMMEUBLES COMBAT-
TANTS II" : '
-Plan du deuxidme sous-sol (niveau -2) (garages
et caves) : numéro 3.7l.
~Plan du premier sous-sol (niveau -1} (garages,
caves, réserves) : numéro 3.2.
-Plan du res-de-chaussée (appartements, studios)
numéro 3.3.C. _
Plan de 1'dtage -type (du premier au huitilme
étage inclus : appartements et studio) : numéro 3.4.8.
-Plan de l‘'étage techn¢que (
{appartements et studios) : numérc 3.5.C.

~FEn ce gul concerne les deux complexes DIMMEUBLES
COMBRATTANTS I et 1I" 3
Bloc de liaison entre les deux complexes (blocs)

I et I ¢

~Plan du bloc de liaison, deuxiéme sous-sol
{garages) : numerc 3.8.A.

-Plan du bloc de llaison, premier sous-sol
(garages) : numéro 3.9.4.

: Ces plans demeureront ci-anne exés comme dit cl-
avant (ANNEXE II - Treize pi®ces).

7.- AUTORISATIONS DE BATIR (Annexes)
Les autorisations de batir concernant les six

13 -
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ilwmeunles formant les complores immobiliers, obielt des pré-
sentes, cont été délivrdes & la Socidté "ENTREPRISES AME~
LINCKX™ par le Collége des Bourgmestre et Echevins de
Cormmune d'Bvere;, en date du trois mars mil neuf cent sep-
tante-cing respectivement @

~zn ce qui concerne l'immeuble qui sera cobd numé-
ro 101 avenue des Anciens Combabtants, sous le numéro
3 U/ne 8673/7%/101.

—en ce qui concerne celul qul sera coté 103 & la
méma avenue, sous le numdéro 3 U/no B674/7%/103.

~an ce qui concoerne celui guil seras cotéd 105 a la
néme avenue, sous le numéro 3 U/no 8675/7%/105.

 =en ce gul concerne celui qui sera coté 107 & la

méme avenue, sous le numéro 3 U/no 8664/79/107.

-an ce gul concerne celul qui sera cobé 0% & la
méme avenue, sous le numéro 3 U/no 8666/7%/109.

~ot en ce qui concerne celul qui sera cotd 111 &
la méme avenue, sous le numéro 3 U/no 8672/79/111,

ia

Ces autorisations de bAtir demeureront ci-annexdes
en photocopie {(ANNEXE IXT - Six pi&dces).

CHAPITRE ITT. ~ DESCRIPTION DES TMMEUDLES.
Te=~ GENERALITES. B '
~Les immeubles formant l'ensemble immobililier, obe-
jet des présentes, comprendront :
~les deux blocs dénonmés "IMMEUBLES COMBATTANTS IV
et YIMMEUBLES COMBATTANTS IIY ;
~un bloc de liaison entre les deux blocs précitds,.

-Ces blocs comprendront divers NIVEAUX.
~Chacun des deux blocs précités comprendra : deux
niveaux sous le rez~do-chaussds (niveaux -2 ef «1), un rez-
de-chaussée, huit étages~type, et un r ¢tage dési-
gng "étage technique®.
~Le bloc de llaison comprendra deux niveaux sous
le rez-~de-chaussée : niveau deuxiéme sous~sol et niveau
premier sous-sol.
~Les immeubles comprennent a chacun des niveaux
des LOTS PRIVATIFS.
Chacun des lots privatifs comprend :
a) en proprieté privative et exclusive : un cer-
tain nombre de locaux ci-aprés détaillés (voir description)
‘b)) en copropridété et indivision forcéde : un cer-
tain nombre de quotités dans les parties communes des com-—
plexes, dont le terrain.
Toutefols les CAVES et les RESERVES n'ont pas de
guotités indivises dans les partles communes.

2sa~ DESIGNATION DES IOTS.
Dans chaque immeuble les lots seront désignés com--.

me sulit :

a) Les appartements et Studios par leur type dési-~
gné par les lettres de A & Z, auquel il est ajouté :

»
= 1

T



~pour les rou-de~chaussée ¢ la mention REZ.
~pour los dtages @ le numdse de l'ébage (de

14 8).

-~pour l'etage technique : la lettre T.
h) les caves par la lettre C suivie de leur numdro.
¢} les réserves par la lettre R suivie de leur nte
MEro.
d) les garages-parkings (garages peintures) : -par
les lettres GP, suivies du numéro .
e} les garages-box : par les letires GB suivies
du numéro . '
Jew DESCRIPTION DRETATLLEE PAR NIVZEATL,
Préalablenent a la description adétaillde des immette
bles, il y a lieu de faire observer :

- Que les six immeubles Tormant les complaxes im-
mobiliers "IMMEUBLES COMBATTANTS IY et "IMMEUBLES COMRBRATTANTS
II™ font partie d'une seule entitéd ou ensemble immobilicr &
ériger sur un seul terrain commun & tous les immeubles

- Que la localisation des appartements et studios
se fera par rapport & une personne se trouvant sur les ace
cks vers les portes d'entrée des immeubles, c'est X dire
en ‘regardant 1‘immeuble depuis 1l'avenue des Anciens Combaf-
tants

~ Que la numérotation commencde.dans un des come

plexes lmmobiliers s'est poursuivie dans l'autre complexe
et dens le bloc de lialson entre les deux complexes préci-
tés.

Le représentant de la socidté VENTREPRISES AME-
LINCKX' & remis aussitdt au notaire soussigné un document
désigné "DESCRIPTION DETATLLEE des “IMMEURLES COMBATTANTS I"
et des "IMMEUBLES COMBATTANTS II"™ a EVERE.

Ce document demeurera ci-annexé comme dit ci-
avant (ANNEXE IV}.

CHAPITRE IV.- TADLEAU DE REPARTITION DES QUOTITES DANS LES
PARTIES COMMUNES.
Le représentant de la Sociétd "ENTREPRISES AME-
LINCKE"™ a remis ensuite an notaire soussigné un document dé-
signé "TABLEAU DES QUOTITES dans les parties communes".
Ce document demeurera ci-annexdé comme dit cie-
avant (ANNEXE V). '

CHAPITRE V.-~ GENERALITES.
Dans le présent chapitre chacun des immeubles
sera invariablement désigné par les mots "L'IMMEUBLE".

ARTICLE 1.~ Acte de base - Cahier des charges - Cahier
particulier des charges - Raglement de copropridtd -
Traduction.

a) Le présent acte de base comprenant le cahicr des
charges, le cahler des charges particulier, le réglement
de copropriété et les plans précis, constitue avec le
compromis, l'acte authentique de vente et le dascript%@

ai :)



des travaux, la loi des parties.

‘) En cas de contradiction ou dtincompatii:iliteée enw
tre 1l'une des stipulations des documcnts susvisés, la
stipulation du compromis ou de l'acte sutbhentique de ven-
te doit lYemporter.

¢) Il est toutefols expressément convenu que toute
clause de l'acte de base, du cabier des charges, du - ré-
glement de copropriété, du compromis, de l'zcte authenti-
gque de vente, gul serait contraire aux dispositions de la
loi du neuf juillet mil neuf cent septante et un, régle-
mentant la construction dthabitations et la vente dthabi-
tations & construire ou en vole de construction et de
1*Arrété royal du wvingt et un octobre mil neuf cent sep-
tante et un, portant exécution des articles sept, huit et
douze de cette loi, est réputdée non écrite pour autant
gue les conventlons entre parties tombent sous 1'applica-
tion de celtte loi.

d) Une traduction en langue néerlandaise du présent
acte de base sera établie ; en cas de divergence entre le
texte francais et le texte néerlandais, le texte frangals
prévaudra.

ARTICLE 2.- Réserve de mitovenncté.

AMELINCEX se réserve, a son seul profit et sans in-
demnité, le droit de percevoir les prix des reprises de
mitoyennetd par des propriétaires volsins.

Ce droit emporte ceux dleffectuer le mesurage, dles—
timer le prix de la reprise, d'en donner wvalable gulttan~
ce et de poursulvre toute action judicisire ¥y relative.

Ce droit n'entraine pour AMELINCKX aucune obligation
d'intervenir dans l'entretien, la protection; la répara-
tion ou la reconstruction des murs mitoyens; sous réserve
de 1l'application de la garantie décennale,

ARTICLE 3.- Eventuelles cessions de terrain.

L'immeuble est construilt sur le terrain tel qu'il est
décrit dans le présent acte de base.

L'établissement d'une zone de recul ou 1°aménagement
de la voirie ou d'une zone verte ou toute autre considéra-
tion peuvent amener AMELINCKX & devoir prendre vis-a-vis
des autorités publiques certaines dispositions relatives a
une partie des terrains.

Dans ce cas, par le seul fait de leur acquisition, les
acheteurs donnent mandat irrédvocable & AMELINCKX pour alié-
ner & titre gratuit ou onéreux, échanger, donnmer a bail ou
en jouissance gratuite, grever & titre onéreux ou gratuit
d'un droit réel quelcongue partie du dit terrain en Ffaveur
des dites autorités publiques.

Ce mandat irrévocable impligque le droit pour AMELINCKX
de stipuler toutes les conditions jugées utiles, de passer
tous actes nécessaires, de signer toutes pieces, plans, ca-
hier des charges et autres documents en rapport avec l1l'acte

-1 -
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bstitution, de donner mainlevée de toute hypothdgue et
terac.e. le tout au nom el pour compte des acqudéreurs.

TCLE 4.~ Sorvitudes

Ao Généralitas

Les lots privatifs et leurs guotités dans les parties
communes {constructions et terrain) sont vendus aux arqﬂé«
reurs avec le bénéfice ou la charge de toutes les servitiue
des qui peuvent y &tre inhérentes, actives ou passives, ap-
parentes ou occultes; continues ou discontinuves dont ils
pourralent étre avantagés ou grevés, sauf aux acquéreurs
& falre valoir les unes a leur profit et a se défendre
des autres, mals le tout & leurs frais, risgues et périls,
sans intervention de AMELINCKY ni recours contre lul.

B. Servitudes narticulidres.
~Titres : :
Le titre de propriété dans le chef de AMELINCKX
ne stipule pas de servitudes particuliéres.
Seules les prescriptions urbanistigues prévues au
permis de lotir dont question ci~avant sous “EXPOSE" ré-
sultent du dit titre et sont dtapplicaticn.

C. Canalisations.

Toutes les conduites dfeau, de gaz et d'dflectrici-
té, tous les tuvaux d'évacuations, les éventuelles adra-
tions et de facon générale, toutes les canalisations -
rien excepté ni réservé - peuvent étreo placées dans les
parties communes , dans les appartements, les éventuelles
chambres de regorveq les caves & provisions; les édventuels
garages et dans les lota privatifs, quels qu'ils soient,
de la fagon a déteormminer librement par AMELINCKX. Il en
est de méme pour toutes canalisations souterraines et les
chambres de visite techniguement nécessamres et/ou indis-~
pensables a cet égard.

b

Les acquéreurs et usagers ne peuvent revendiquer &
ce titre aucune indemnité et ils devront toujours accorder
libre acCEG a leur lot pour permettre tous les travaux qui
serajent nécessaires & ces conduites, tuyaux ou canalisa-
tions.

D. Abris.

Suivant les prescriptions éventuelles des autorités
publiques, les caves et les passages communs indiqués aux
plans en annexe pourront &tre affectdés comme abris dans
1timmeuble et ils pourront étre utilisés comme tels dans
les conditions et circonstances définies par les autorités
publiques.

Ces caves et passages pourront dong étre grevés de
cette servitude sans aucune indemnité quelle gu'elle soit
au profit des acquéreurs propriétaires de ces caves,  sans
recours contre AMELINCKX. - -
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E. Cabines a houte tension = Cabings deo ddteonte nour

n

Si la compagnie distributrice d'électricité ou gu
gar exlgealdt l'installatbtlion dans 1fimmeuble ou sur le ter-
rain lul appartenant d'un apparcillage de transformation du
courant électrigque a haute tension ou de détente de pression
pour le cas, AMELINCKX rec¢oit mandat irrévocable des acquéw
reurs de nioocier en leur nom et pour leur compte toutes
conditions se rapportant & l'éteblissemcont de ces apparelils
et de passer tous actes quels quiils solent a cet effet.

' Les locaux oUu les dils apparcils de transformation
du courant &lectrigue a haute tension ou de détente pour le
gaz seralent éventuellement installés, appartiennaent aux
parties communes de 1'immeuble, mais ne peuvent é&tre util-
1i3és par les acguéreurs individuellement.

Seules les compagnies distribulrices d'électricite
et de gaz y auront accds, toujours et a tout moment quel-
congue .«

Le contenu de ce local, c'est-a-dire tous installagw
tions et matériels en rapport avec la transformation du
courant électrique a haute tension et la détente de pres-—
sion pour le gaz restent la propriété exclusive de la so-
cidté distributrice qui en aura dgalement l'lentretien de
méme que celul du local & sa charge.

Au cas ol les socidtés distributrices d'dlectricitéd

cu de gaz procéderaient & 1'achat dfun droit quelconqgue,
1 fentrepreneur en recevra le pPrix a son propre avantage
533 gu'taucun decomphte avee la communauté ou les coplo-
priétaires de lots privatifs, individusllement, ne doive
étre fait & ce sujet.

ARTICLE 5.~ Choscs privatives.

Font 1l'objet de la propriété privative, les parties
de 1timmeuble qui sont 3 l'usage exclusif d'un coproprid-
taire.

Ainsi, sont privatifs, sans que la liste ci-dessous
soit limitative, les éléments constitutifs des lots et de
leurs dépendances privatives & l'intérieur de ceux-ci,
tels =

- les planchers, carrelages et autres revétements
avec leur souténement ; :

-~ le revétement des murs et le plafonnage avec deéco-
rations ;

- les fenétres comprenant les chissis, les vitres,
les dventuels volets et/ou persiennes

- les murs et cloisons intérieurs, & l'exclusion des
gros murs, voiles, colonnes et poutres en béton ; ’

-~ les revétements et les garde-corps des balcons et
de toutes terrasses, y compris celles construites sur le
toit ;

- les portes paliéres, les portes intérieures, les

Par—



porkns de dépendances privatives au sous-50l

-~ les wmenuliserios et guincailleries

- les installations sanitaires et de chauffage des-
servant le lot

-~ les installations du parlophone et de 1l'ouvre-pso-~
te

- les canalisations dfeau freoide et chaude, de gaz
et d'électricité, de chrauffage & l'usage exclusif d'un '
iot dans leur section se trouvant dans le lot desservi

~ les compteurs a l'usage d'un seul lob

Sont également privatifs, les accessoires & 1l'usage
des lots et se trouvant en dehors de ces derniers, notamment:
- les sonneries aux portes dl'entrée des appartemcnts
- les boites aux lettras dans le hall d'entrée com-

~a

mMur s
Sauf les parties de ces éléments qul seralent & 1'u-
Sage Commune

ARTICLE 6.- Choses commiunes.

Sont communes, les parties de l'immeuble affectées
4 l'usage des divers lots ou de certains dlentre eux,
notamment, gans que la liste ci-dessous soit limitative
et ce, pour autant que ces éléments soient prévus dans
1 Vimmeuble ¢

- le terrain bati et non biti, leés fondations et los
gros murs, 1'armature bétonnée de 1'édifice et les hourdis j

- le revitement et la décoration des fagades ;

-~ les échelles ou escaliers de secours

~ le gros-ceuvre des terrasses, balcons et des aires
d'acces aux garages ;

-~ les acces a immeuble, y compris les accés aux
garades, aux cours intérieures, en ce compris les portes
et clotures de ces acces ;

- les gaines et tétes de cheminédes ;

~ les gitages ;

- les toitures de 1ltimmeuble, des garages ou des dé-
pendances avec leur recouvrement, et lés tuyaux de descen-~
te ;

l'
-
ey

- le réseau général d'égouts, les fosses,; les cana~-
lisations de gaz, eau, électricité, de téléphone, de ra-
dioc, de télévision S

- l'installation de chauffage, d'eau chaude, et tous
les accessoires ;

- les cages d'escaliers

= lv'installation compléte des ascenseurs avec leurs
accessoires et la trémie desservant les appartements aux
étuges

¥

antenne de radio et de télévision ;

~ les locaux éventuels pour voitures d'enfants et vé-
los

- les emplacements pour compteurs ;



- la conciergeric

- les parlophones, cuvie-portes et sonneries &
1tentrée commune dans leur partie & usage commun ;

- toutes les parties de l'immeuble abritant ou des-
servant les installations qui ne sont pas & llusage excluw-

r
si¥ diun seul lot.

ARTICLE 7.~ Regle dtinternr

i3

En cas do doutoe, seoeror
toutes parties et/ou installations quil ne
fectées & un lot exclusivement privatif.

réputées parties communes,
s=roent pas af-~

ARTICLE 8.~ Aqrandissement dventuvel du terranin

Au cas bu AMELINCKX jugerait nécessaire ou souhai-
table d'asgrantir le terrain sur lequel est hiti 1'immeuble,
ohijet du présent acte de base, en lul adjoignant une ou
rlusieurs parcelles, AMELINCKX receoit mandat irrdvocanle
des acheteurs pour convenir en leur nom et pour leur come
pte de toutes conditions avant trait & ladite augmenta-
tione _

En cutre, AMELINCKX pourra déterminer souverainement la
destination a donner a lt'éventucl agrandissement du ter-
rain en y pouvant réaliser pour son propre comnpte, tous
privatifs possibles moyennant les autorisations dventuel-
lement nécessalres des autorités compétentes.

AMELINCK® fixera souveralnement et sans aucun ree
cours possible de la part des acheteurs, l'incidence de
cet agrandissement sur la répartition des guotités dans
les parties communese.

Il est toutefois bien entendu que tous les frais en
rapport avec l'acqguilsition de la ou des parcelles supplé-
mentaires seront a charge de AMELINCKX sans intervention
des achetaurs ni recours contre eux.

ARTICLE 9.« Gestion dos Tmmeubles

_ En vue d'assurer la gestion des complexes lmmobi-
liers "IMMEUBLES COMBATTANTS. I" et "IMMEUBLES COMBATTANTS
II" 11 est conféré, par les présentes, mandat irrdévocable
4 la Société anonyme GERIM précitée & 1'effet de constituer,
en vue de cette gestion, en deux entités séparées les com-
plexes précités, de déterminer librement la répartition des
frals communs entre les divers copropriétaires des immeu-
bles formant chacun de ces deux complexes.

i
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CAIITER [R5 CHARGES EBARTECULIEL
Catie Section constitue ITANNERE VI du prézent scic.
BL & L'isstant, 1o roprdsentant de la Socidtd YANTRE
PRISEE AMELINCQIEY nous o remis le doowment ddnommd CAHIER
BiEs CHARGES PARTTICULY
Lo docuvment demourers cleannend, coume dit cl-avant.
SECTION LI
CAHIER U.’f CHARGHS REGLSEANT LE
CONTRAY T OLWNTRDPRESE bDE LA SOCIETR
ANOYHME YENTREPRISES AMELINOHH
Cette Section conmstitue 1TANNEER VII du praﬂeﬁt acteo
Bt & Ltinstant, le reprdsontont de la Soclidbd HENTRE
PRISES AMELINCRIY nnu a remis le dacumﬁnt'&énmmmé Chdiﬁ”
DES CHARCGES RUEGISSANT LB CONTRAT DYENTREFRISE DE LA SOCTE
TE ANOWNYME "ENTROIPRISEDS AMBLINCION,
Ce document demsursra cl-annexd, comme dit ch-avante
SECYTOY IV
REGLEMENT RE COPROPREETE
Cette Section conctitue LYANNEXD VIIL du prdsent age
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Bt & 1¢instant de la Socidtd @
FRISRS AMELIMCKH® nous
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Falt a tﬂfﬂﬂﬁ et pasaa A MOLENDBE
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Dete que dessa
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lipnes nulles.
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et vosermonts pres le Tribunal do premidre Instancs sdunt & Bruxeliles

~

et domiciliid & Hachelen, chuuesds do Buda, n® 70,

de souasignd, Vital DECOURT, sdomdtva~ox ort=immoblilier, admic
- ¥
f_'.-'

Agissant 4 1o requfte du Colldze den Bourgmestre ot Fohevine de la

conmune d'ilvere,

Al procédd su mesurugs Qes biens succintomont adorits cl-densoun 3

COMRTS. D EVERE

1/ Un torrein b bAtir sis evenue dos Anclens Combuftents et X 1tangls
de i'avenue des Lolnirs, comnu ot codantre sous le vection o
n® 1355 (purtie) = 139 (partie) « 135k (purtie) = 1351 = 1554 =
1350 « 1654 (partiu) - 1661 (purtie) - 167c (purtie),
Ce torrain, Indigué en roupge su plen ci-contre, a une Tugude avenus des
Ancliona Combuttunts et A 1tungle dos l'avenue des Loisirs de -
denx cent cingquanicsquatre mdires nonsnto centimdiros (25¢m.?0}* une
superficle dfapres mouurugre do UN HECTAL QUATRE-VINGT-THOIS Al
SOTXANTE-TROIS CENTIARES ONZE DECTHMILLIARES (Olﬂu,833,63cunildma.)
et est wudjecent su terrsin dlcrit cleapros, A wn torrain eppuritonent
sux congorite Groensteon of & un terruin appuptenuat h la COMBIANG
dfEvero.

2/ Un terrain & bitir ois wvenus don Leisirs, commi au codastya goun ls
soction I n® 165h « 105a (partio) - 165e (partic) - 166d = 1660 w
166f (portie) = 163b = 1621 (purtie) - 144t (partie),
Ce terruin, indigud on vort wu »lan ci-controe, & uno fucudo avenug
des Loinirs de cent soixunte mdtren septonto-sopt contindbtren (lﬁOm;?Tcm;),
une superficie dfapris mesurage do NOHANTR-DEUX ARES CIHQUAN T w01
CENTIARES SIX DECIMILLIARES (Y2a.53cu,00dua.) ot oot adjecont su forrain
dderdit cdmdovant, L un torrain appartonant b lo commune d'Evers e
un autre aux conorois Olbrochts - Bulouan ot Allowuetorso,

1 En fol de quod J'ui dreosd le présont procus=vorbul A Fvers, le
'4 ddoonbre 1972, '
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( Suivent les divera plans des immeubles )
ze pléces , numdroblies sous Annere IT de 1 &
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PERMIS DE BATIR
L
le Colltge des Bourgmesire et Echevins,
Vu la demande introduite par M. L 5eae- i EL L SRS v e [ , ralative a
Unansh"ﬁxﬁﬂﬁﬁwdﬁﬁmﬂﬂﬁign$mCﬁmhaﬁtaniﬁi 101 . ; . , Bt
fndant & la,...cor;;_;.t;f.‘.u(.:i;.:_L.gn....,d..',..uu..u.i;.:.m..::.u.l_-._1_;3..: ‘-?*....:1.93:,;...1:.[;,..‘.¢m,_..ﬂ.t.ﬁ ......... m ul‘t;nlbgr

Aftendu que Favis de réception de cefte demande porfe la date du S 1< Yl D=y LSt
Vu la loi du 29 mars 1962 organique de 'aménagement du territoire et de Furbanisme, muditiée par les
lois du 22 avril 1970 et du 22 décembre 1970 ;

Vy Farticls 90, 8° do la loi communale, tel qu'il est modifié par Varticle 71 de la susaite i

o

Vu Varrété royal du & février 1971 sur Finstruction et la publicité des demandes de batir ..

11} Atlendu qu'il existe, pour le territoire ab se frouve situé le bien, un plan particutier d'aménagement
approuvé par erriié royal du - A0 0 = I S — , autre que celul prévu per l'ericle 17 de Ja Ini
organiaue du 29 mars 1962 ;

(1) Attendu que les fravaux doivent seffectuer ou les actes s'accomplir dans o périmétre d'un lotissernent

diment aulorisé par le colidge des bourgmestre et échevins e 5 IO S0 .8 O .
que ca permis de lotir nest pés périmé ;

- (3342 M-l a-€daision- @ Jufonclionnaire-délégui—ascordant —Sun. pIoRosiHON. —
mativée -ducalliagn on-0a1e-OU e SO — déragation—ay- susdit—
LD-plendaménagement—
3-plan-da-lotssament ;

.U )}-Attendu-gue las travaux-ou-actes-faisant Vobjet-de la- demande, - étant ~de 4minime imporfance, ne-

reﬁa-iérent—pasflfavis—f}réaIab!e_eiur-ienctionnaire daléqué seton-lesdispositione-de-'arréle royal pris en

erdeution-detartie45-terdeda-lol ch-2Grrars—-HAG;
AB-Vu-terregiament s générewesur-tes-totissements
z{&)-#u—teﬂ}gleme%emfﬁﬂ-l—wﬂm4oﬁﬂtmemrﬂ

2 A das eiclomnants N RV TN P70 N
£ G G E— PO EH BRI TRy F—ro=t

(31 Vu le réglement communal sur les BAtisses ;

ARRETE
ART. 1, - Le permis de bétir est délivré & la evw AWELIUCKA

qui devra : {voir suite sy versQ 5.V .

(4) ART. 2. - les fravaux ou acies permis ne peuvent étre maintenus au-deld QU T
”~

ART. 3. - Expédition du présent arrélé est transmise au demandeur et au fonctionnaire délégué, aux fins
de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de suspension.

ART. 4. - Le titulaire du permis, avertit, par lettre recormmandée, le colidége des bourgmestre et échevins
et e fonctionnatre délégué du commencement des fravaux ou des acles permis, au meins 8 jours avant
d'entarner ces iravaux ou ces actes,

ART. 5. - Le présent permis ne dispense pas de I'abligation de selliciter les eutorisations ou permis impo-
sés par d'avtres lois ou rogloments, nolammeni la reglementation générale sur la prosection du travail.
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Conditions mendrales
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Respecter lec corvections apportées aux plans.

Se conformer aux prescrintions duv plan particulier dtaménagement n® 7 €2
aprrouvé par errétd royal du 27.3.1975 et & celles du permis de lotir du
17.11.1971 et du 13.12.1971.

Yne seule antenne de radic et t&lévision peut ftre placée.

Se sonformer aun presceiptions de la norme NoB.Na 4735 de L'Inctitut Belpe
& Normalisction, concernant la ventilation des locuux et 1% évacuntion: des
preduits de la combustion, dont copile ci-jointe.

L'évacuation des immondices se fera au moyen de centainers du type dont le
meddle ci-joint.

En ce'qui concerne le local oompteur paz-clectriciteé® i3 y a lieuv dlen
référer 4 la s.a. Sibelgaz avant dfentamer les travaux de la construeticn.
Les routes carrossables le long du bitiment scront implantées & 3 m. de
Ltextroéme saillie de celui-ci et aurent une largeur de 5.00 m. Elles
devront pouvoir supporter une charge de 20 tonnes par es5s5ivus

Les canmlisations intérieures de paw seront réalicsees conformément aux
régles et normes en vigueur. L'installution dventue'le d'un poste de détente
et de comptopge de pgaz se fer% suivant les prescriptioné ctablies par la
gocioté gistributrice de paz Sibelgaz Intercom Distribution Coentref,
Respecter les dispositiony de 1fArrfté Royal du 26.7.1971 relatif & la créatic
de zoneas de protection spéciale contre la peliution atmosphiorigue.
L'implantation du bAtiment sera computible avee les cotes des radiers
existants de LYégeut public situé avenue des Anciens Combatiants.

Mesures & prendre contre les risgues d'incendie 3
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Les éléments structursux doivent avoir la résistance au feu definie dans
la norme N.B.M.713.020, -

- colonnes, murs portevrs, poutres principales : Ri 2 Ite

- planchers et auwtres parties essentielles : RE 1 he

Doivent &tre coupe-feu, Rf ¥ h, nunies d'un dizpositif de fermeture aubomstig
et conformes a la norme N.B.N, 713.020 los portes suivantes 1

- les portes paliéres, la fermeture automatique n'étent toutcefois pas exigée
pour les portes dfappartements,

-~ les portes des cages d'escalier.

- les portes des sas V.P.

- les portes des sas garapros.

-~ la porte de la cabine H.T.

Pans les bftiments n°® 101 et n® 105, lcs velées d'escalier desservant les

sous~sols doivent 8tre séparics de celles menant aux étages par des parois

coupe~feuy, Rf 1 h et des portes coupe~feuy Rf %°'h, munies d'un dispositif

de fermeture automatique,

Les lanterneaux prévus au-dessus des cages d'escalier doivent pouvoir
stouvrir automatiquement sous l'effet des fumées d'un incendic éventuel.
Ils deivent de plus pouvoir &tre commandés manuellement & partir du rez-de

chaussée au moins.

. ’ . N 1 . . . . * ~
Des dévidoirs & alimentation axiale, type N.B.N. 614 doivent &tre places O
chaque niveau de chacun des immeubles de facon & ce gue chague point de
ceux—ci (appartements, caves, garages) puisse &tre atteint par le jet d'une
lance.

La ventilation des parapes doit &tre telle que ltatmesphire dana ceurn=cl

R



2. Tous legs locaud tydgeption ordures” ainsi gue les galnes des Vol
doivent Bire convenunblement ventiite, dirsctement vers liextérieuls
| 8.~ Les portillons dlacco v.p. daivent &tre coupe-feu, RE Je I,
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et
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= ceo
munis dfun dispositif d

Les cages dfes

éclatrope d

1G.~ Indiguer sur le ploan, 1templacement de la chauffleric ct 1o
combustible employi. Au cos ot ge serait la méme gus cells des
107/104/111, de signalex gpalemunt.

1. Leg sortiecs; Jes escaliers, les wouches d'incendiec doivent éire

ment sipnalés par des indications adéguntes.
1Y

La cabine .T. doil CGtre protégée

celle_ utilisle pour la lutte comtre

vers ltextéricure

1ee=

Les mccés pompiers autour des
de 15 tonnes minimum par vohicule dont 5
tonnes sur essieu arricre, ceux-ai Gtant

immeuvbles do
4

L4 voie de circulation
g gervice de sécurité incendie
immondlceds

N.Bs. Loi du 25 juillet 1974 . Arrété Royal du 22 aoflt
ministérielle du 18 novembre 1974,

Lfattoention du gonstructenr cst attirte sur
1.fectroi du présent permis,

contre les rentrées d'eau, yoompris
yiincendie et ventilée directement

Gere pourvus diun

soture du
Litiments

conzenablow

jvent présenter une résistance
onnes sur essiew avant et G0
dictants de B meétres,

sutour du bitiment doit étre rhservie aux wehicules
ot aux camions,pour la collecte des
Le stationnement de vchicules privés y est interdit,

jeh Cireulaire

we kW wm wee M PR bR mx AR

le fait gue, nonobstont
i1 ne-peut entamer les travauX sans avoir

au préamlable adressé une dem=nde dTautorisation en exécution de celui-ci

au Ministre des Travaux Publics

délivrée conjointement par les Hinistrus conpétents.
les travaux devra &tre prisenté a
¢ Sora conscrvée dans le dossiere

Bvere, le
Pay ordonnance &
el
L
Le Secrateire Comaunal, & . & DR o

sﬁ,‘ i

foregirt 3 Schserhot, & bureos® =
Loy rile e, touesi, le ey %[jz - /Cj/ S/_
~ AT

éfg: , ol T s - '
}(///{' ¥ ' ? j L; !?:;;;l;f Ri‘; EJ&?UL/.R’ c fj;.-.// ALl 1 ,-:/ - 6”-{,4_,77’ /t.&.’m; /
o= W L L A N (2 7( ( o d ) /
- - .
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1tadministration communals
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. PERMIS DE BATIR

Le Colidge des Bourgmesire et Echevins,

Vu la demande infroduite par M.

- o
ORI RSN [ LI T

¢ Anel

un bien sis .ovenue A
tenclant & L2 consmtruchion

N . E RSN
................ (T SO AL N

Vu la ol du 29 mars 1942 erganigue e 'aménagement du ferritoire ot de l'urbanisme, modifiée par les
lois du 22 avril 1970 ef du 22 décerbre 1970 ;

Vu Farticle 90, 8° d= la loi communale, tel qu'il est modifié par l'article 71 de la susdiio lof ;

Vu I'arrété royal du 6 Février 1971 sur Uinstruction of la publicité des demandes de bétir;

(1) Attendu quiit existe, pour le ferritoire ol se trouve situé le bien, un plan porticulier d'aménagament

approuvéd par arcété royal du L 27, 5.1 Loy dULre que celui prévu par Farticle 17 de la loi

organiqus du 29 mars 1962
les fravaux doivent s'effectuer ou les actes s'accompliz dans le périmetre d'un lotissement

{1) Attendu que

diment auvtorisé par le colizge des bourgmusire et ¢chevins le ..

que ce permis de letir n'est pas périmé ; .
D) N da-déeision- U sl foRciHOnR2IFS dilégud-actondatb-tue propesition.
motivés du college en date QU e e i+ s v« ETOGATHON 3U sUSIiL- .
(1} plan d'aménagement e
.-"ﬂ--
et

-

(1) plen de lotissement ; .
(1) Attendu gue les iravaux ou actes faisant I'g@l{;i,dc' Ta c]emande, dlant de minime imporfancs, ne
requidgrent pas Favis préalable duv 4onclithnaire délégué selon les dispositions de {'arrété royal pris en
exécution de {'article 45 _§.ler'ﬁ’e/1_a lai du 29 mars 1962 ;

{(3) Vu Ici;ég%nie/n?s généraux sur fes lotissements ;

(AT s teglomentcommunalsurlos Jolissements ;

(3 Vu-es—realemems-géniraus—irtes-bdlisses;

{3} Vu le réglement communal sur fus balisses ;

ARRETE .
ART, 1%, « Le permis de bitir est délivré & I a. (LELIGY AN
. . . (&)
qui devre : (voir suile au verso 5.v.0.)
(4) ART, 2. - les travaux ou acles permis ne peuvent &re mainteius au-deld du /

[
ART. 3. - Expédition du présent arrété est transmise au demandeur et au fonctionnaire délégué, aux fins
de I'exercice évenluel par celuici de son droil de suspension.

ART. 4. - le titulaire du permis, avertit, par leftre recommandée, le collége des boutomestie ef delieving
et lo fonciionnaire délégué du commencement des Iravoux ou das actes permis, av mwins 8 jours avant
d'entamer ces travaux gu ces actes.

i
e

ART. 5. - Le présent permis ne disponse pas de Fobligalion de selliciler les autorisations au permis impo-
sés par d'autres lois ou reglements, notamment la réglementation générale sur ta protection du travail,

O —
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Respecter lus corrections apportées aux plans.
Se senformer sux prescriptions du plon particu
approuvs par arvétd royal du 27.2.1975 et a ce
17.11.1971 et du 13.12. 1871,

Une seule antenne de radio ot tRlévision peut &tre placte.

Se conformer sux prescriptions de la norme N.B.N. 4355 de 1'Institut Belge

gé Hermnlisation, conceprant la ventilation des lecaux oi l'évacuntion des
produwits de la pombustion, dont cople ci-jointoe _

Tt évacustion des immondices sc fera au moyen de containers du type dont le
modile ei-joint.

En ce gqui concerne le local “eumpleur gas-électricité" il y a lieu d'en
référer 4 la B.a. Sibelgaz avant d'entamer T1os travaux de la construction.
Lre routes carrossables le long du bdtiment seront implantées a 3 m. de
Ttextréme saillie de celui-cl el auront une largeur de 5.00 m. Elies

devront pouveir supporier une charpge de 20 tounes Dpar essivue

Lee cmnalisations intéricurecs de pgaz seront réalistes conformément aux
réples et normes en vigueurs Ltinstallation éventuaile d'un poste de détente
et de comptege de pas se fera suivant les prescriptions dtablies par lz
gociétdé distributrice de gathibclgaz Intorcon Distribution Centrel.
Re:pecter les disposition( de 1tarrEté Royal du 26.7.1971 relatif & 1a erdatd
de zones de protection spéciale contre la pollution atmosphérigue.
Lfimplantation du b&timent sera compatible avec les cotes des radiers
existants de 1*égout public situé avenue des Ancicns Combatiaonts.

T
£
L

ier dtaménonpement n® 7 C2
ies du permis de lotir du

LT

Merures & prendre conire les ringues dfincendie

une-.—s-mnmu.m“mm—uu-—m.—.-a-n..—.-.—....--.-.-——-——_..-sm—"-.--mu-.n.....-—-..

Les 6léments structuraux doivent aveir 1a résistance su feu dé&finie dans
la norme N.B.H.715.020.

« colonnes, murs porteurs, poutres principales ¢ Rf 2 he

- planchers et nutres parties escentielles Rf 1 he

Do..vent 8tre coupe-feu, Rf % h, munics d'un dispositif de fermeture autonsti

ot conformes & la norme N.B.N. 713.020 1les portes suivantes §

« les portes paliéres, la fermeture antomatique n'étant toutefols pas exiplCo
pour les portes dlappartemcris.

-~ les portes des cages d'escalier.

- les portes des sas V.P.

w les portes des 5ag garafese

~ la porte de la cabine H.T.

Les lanferneaux prévus au-dessus des cages d'esealier doivent pouvoir
stouyrir automatiquement sous Lreffet des funtes d'un incendie aventuel.
Ils doivent de plus pouvoir &tre commandés manucellement a4 partir du ren=-de
chausede au moinse.
Des dévidoirs & alimentation axinle, type N.B.N:/614 doivent 8tre placzs O
chague niveau de chacun des immeubles de fagon oo °& (ue chaque point de

= . LY L] » i
ccux-ci {appartements, caves, garages) puisse eltre ptteint par le jet d'mne
lence.
fe ventilabion des goarapes doit &tre Lolle que 1t atmosphere dnhg qgux~ci

o L L S



Yew Toug les locanx Yriception ordures® ainsi gue les palnes daos V.P.

doivent ftro convenablement ventilds, ‘dircetement vers floxtéri

41

8
riilions d'aceds awst palises VoP. doivent dfre coups~fou, RE ¥ iy
munis dfun dispositif de fermcture autumatizuc,

Do Les cages dfescalier ainei que les sous-sols doivent 8tre pourvus dfug
ealal;ag de sécurité,

D
ot
-
o

}-u‘
@

nture du

10e~ Indiquer sur le plany l'emplacement de la chaufferie
des bitimentis

combuntibhle employé. Au cas ol ce serait la mémo que el
107/108/111, le sigpaler également.

7]
o

11e=~ Les soartiesyles esecaliers, les bouches d'incendic ceivent &tre convenablow
ment signalés par des indications adéquates.

12s~ Lo -cabire H.T. doit 8tre protégée comire leu rentrées dleau, ycompris
gelle utilisde pour la luttc contre l'incendie ot ventilée divectemont
vers ltextoricur.

13.« Les-accds pompicrs auntour des immeubles doivent présenter une résistance
de 15 ftonnes minimuam pax vihicule dout 5 tonnes sur essieu avant et 10
tonnes sur essicu arridre, ceux~ei détant distants de 5 mitres.

iy | . . ; . . v . P
7 1, La voie de circulation autour du bitiment doit Gtre rdservée aux veéhicules
du service de sécuritd incendic et aux camions pour la cellecte des
immondices. Le stationnement de véhicules privis y est ihterdit.

FeBa Loi du 25 juillet 1974, Arrfté Royal du 22 aofit 1974 Circulaire
inistérielle du 18 novembre 1974,

m'n-.ﬂccmnmm-&—mm-h-—nmﬂu—uv—-anqn-u.nu-cq---nmm-m-oa.

Lfattention du constructeur est attirle sur le fait que, ponohstant
l'octroi du prément permis, il ne peut entamer les tra&aux sans avelr
ou préalsble adressé une demande d'avtorisation on exécution de ce Iui-cd
au Hinistre des Travanx Publics et avoir obtenu ladite autorisaticn
délivrée conjointement pgr les Ministre:s compétents, Ce permls d'entane
les travaux devra &tre présenté a L'administration communale ot copie
en sera conserveée dans le dossier.

Prrp ordonnminnny &

Lo Seer’tuice Coraunald, i o
< p

i ____x___ . el

— \__Anmmhm“.

—2Ge
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"y:\"vﬁmeglstrc 3 Schaerbask, 47 hureau
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Plan{s}
. PERMIS DE BATIR
Le Collég: des Bourgmesire ot Echevins,
Vu la deinande introduite par M. | sege.iadiwnINS KA
un biensis _avenas. ducodngizgnn Coubablanla, 105
senclant & Lo con triction dliva inmoubiy :'.'.‘.'?':..-... artenents — aulkin
Attende que Pavis de réception da cette demande porfe fa date du o T 3223875
Vu la loi du 29 mars 1962 organique de Feménagement du territoire st de Furbasiazme, modifiée par les
lois du 27 avril 1970 et du 22 décembre 1970 ;
Vu larticle 90, 8° de la loi communale, tel qu'il est modifié par Varticle 71 de la susdite loi
Vo I'arrét s roval du 6 février 1971 sur Finstruction et ta publicité des demandes de bétir ;
M) Atten du il exisie, pour le lerritoire oU se trouve situé le bien, un plen particulier d'aménagemant
wpprouveé par arrété royal du 27,3010 0B e ., 0UTRE que celut prévu par Forticle 17 de la Joi
srganique du 29 mars 1962 ;
i1y Atten- que les travaus doivent s'effectuer ou les actes s'accomplir dans le périméire d'un lotissemen
diment ¢utorisé par le collége des baurgmns?re et échevins e e 050120082 G
que ce parmis de fotir n'est pas périmé;
A2 M 2B OR L e - fOREHORRE e Sl gud—aecordentsur -proposiiair
motivée du collége en dale AU o i o meeens. DETOGAIGN 8U, sUt '
(1) plan daménagement P -
(1) plan de lotissement ; o e

{1) Attenlu que les fravaux ou actes faisant lob;m:dc la demande, étant de minime importance, ne
requidrert pas l'avis préalable du fondtonna:re délégué selon les dispositions de Farrété royal pric en
exécutior de l'article ﬁg_ﬁ terdo Ia loi du 29 mars 1962 ;

(3) Vu !e;/rggleméh'frs géndraux sur les lotissements ;

o —_— 5 .
B Atate rieglement-communat-sui-lerlotissements jm-

(3} Vydesréglemonts-gondrainsuc los hitisses 4
(3) Vu le réglement communal sur les batissas

ARRETE .

ART. 1°7, - le permis de bétir est délivié & 1la c.ie Ak’ INCEX

qui devra : (voir suile au verso s.v.p.).
(4) ART. 2. - les fravaux ou actes permis ne peuvent étre maintenus au-deld du .27 ... ..

ART. 3. - Expédition du présent arrére est 1ra‘namise au demandeur et au fonctionnaire délégué, aux fins
de 'exercice éventuel par celui-ci de sen droit de suspension.

ART, 4. - Le titulaire du permis, avertit, par letire reconnnandée, le collége des bourgmesire et dchevins
et Je fonctionnaire delégu’ du commencement des iravaux ou des acies permis, su moms 8 jours . vant
d'enfa_rner ces fravaux oU ces actes, -'_;}O-

ARE 5 - Lo présent permis ne dispense pas de obligation de solticiter tes autorisations ou puemis iman
acs par ¢fautres lois ow réglsnents, notammient Ta régiomenttion géneérale sur ta profection dy travail.
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du permis de lotir du
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tre placce. o

roaux prescriphtions de la no 5 de L'Institut HBelge

d¢ Normalisation, concernant La ventilation des lecaux ot L'évacuntion dog

produits de in combustion, denmt cople ci~jointo.

Be.w Liivactuation des immondices se fzra au moyen de containcras du tupe dont lLg
madéle ci=joint. , '

6. En co'gui concerne le local "gompteur pgaz~éloctricité” il y a lieuw d'en
référer & la 8.2. Sibelpgnz avaent dlentamer les travaux de la construction.

ew Les routes sarrosgnbles le long du bAtiment scront implantées & 3 w. de
1Ttaxtrdme saillie de celui-ci et surent une largeur de 5.00 m. Elles
devrout pouvelr cupperter une charge de 20 tonnes par essives

.o Ler canalisasions intérieures de paz seront rénlistes conformdment aux
régles et normes en viguesur. Lfinstallotion éventuelle dTun posic de Gétenta
et de comptapge de gagz se ferp suivant les prescriptions étadblies par la
50036t distributiice de paz Sibelpaz Initercon Distribution Centrell.

Ge= Hespecher les dispoasiticnt de LfArrétd Royal du 26.7.19%1 relatif a la opé
de zones de protection spéciale contre la pellution atmosphiérigue,.

el

e
X7

YOew Liimplantation du bltiment sera compatible avec les cotes dea radiers

existants de L'égoeuit public situé avenuo des Anciens Combattants,

Bee Mosures a prendre conire les risques dl'incendie !

o T s ey et < 2r kAR St o 71 €18 A WS TR F TR P D 9 A 6 s o o e G TE OO 4t ek W e S5 wok U e d T 93 Ay MaF

Tew Les &léments structuraux doivent savoir la résistance au feu définie dana
la norme N.B.E.713.020, S
- colonnes, purs porteurs, poutroen principales ¢ Rf & he
~ plaachers et sutres parties essentiellus ¢ Rf 1 he

2e= Doivent 8tre coupe-feu, Rf % h, munics d'un dispositif de fermeture automsiis
et conformes & la norme N.B.N. 713.020 les portes suivantes @

- les portes palidéres, la fermeturc automatique n'dtent toutcfois pas exigee
pour les portes d{appartements.

=« les portes des cages d'escalier.

- les portes des sas V.P.

- los portes des sas garafess

- la porte de la cabine II.T.

3 Dans les bfAtiments n® 101 et n® 105, les velées d'escalier desservant 1es
sous~gols doivent 8tre sépardes de celles menant aux étages par des parois
coupe-feu, Rf 1 h et des portes coupe-feu, Rf %'h, munics d'un dispositif
de fermeture automalinue.

b,= lLes lanterneaux prévus au~dessus des cages d'eseelier doiVQnE pouvoir
stouvrir automatinuement sous l'effet des fumbes d'un incendie éventuel.

Tls doivent de plus pouvoir 8tre commandés manuellement e partir du rez-de
chausste aw moins.
G, Des dévidoirs 4 alimentation axiale, type N.E.N:“614 doivent 8tro placés A
chague niveau de chacun des immeubles de fagon < ¢e gue chague point do
genxeci (appartemenlis, caves, carages) puisse &tre atteint par le jet afane
lances

o= B wventilation dep pgarnpea doit dtre telle gue 1tutmosphire dang CeuX~Ci
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veus les locaux "rdcentien OVdiﬂwﬁ” ainai que Jus

R N
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deivent Stre convenmblicment ventl illm, directemont

Les portillons dlacclés aux paines V.. doivent Gire coupe~fen, RE %oh,
5 if d

d'un dispositif de fermeture automatigue.

Les coros dfascalier ainsi gue leg sous-sols doivent ?tve pourvus 4t
\-: 1 . o e pra . - .
éelairase do sécurité

Indiguer sur le plan, Ll'emplacencnt da la cha:f"erie et la pature- du
combusiiblic employé. Au cas on se cerait la méme gue celle das bitiment:
107/109/111, le signaler éganlement.

Lies aortivnfée cpcadicrs, les bouches dfincendiu doivent Gtre convensblee
ment signalés par des indications adéguates.

La cabine H.Te doit Stre protégée contre les rentriécs d'eau, ycompris
celle utitiisde pour la lutte contre L'inceundie ot ventilée directement
vers Lfextéricur. f

Les accés pompiers autour des dmmeubles doivent présenter une résistance
de 15 tonnmes minimum par véhicule dont 5 tonnes sur ezsieu ovant et 10
tonnes sur esoieu arridre, ceux~pi ctant distants de 5 netres.

-

Is1 voie de circulation subtour du bhitiment doit 8tre rdéservoe aux wéhiculus
du service de sécurité incendie et aux camions pour, a eollecte des
immondices. Le stationnement de véhicuiles privis y est interdit,

Loi du 25 juillet 1974, Arr8té Royal du 22 acit 17 Circulaire
ministérielle du 18 novembre 1974,

P T T T g mm Wm wem EE wm el o Ow B

wm ma e ww  O® G we  Gm M P e

L'attention du constructeur est attirde sur le fait que, nonchbstant
lfoctroi du prisent permis, il ne peut cntamer les travau SoS avoelr
au pronlable adrcssé une dem .nde diautorisation en exécution de celui-c
au Ministre des Travaux Publics et avoir obtenu ladite autorisation
délivrée conjointement par les Ministres compiétents., Ce permiy d'entame
Tes travoux dovea Stre présentd 4 1ladeinistration communale ol copie

en sera conservée dans le dossiers -
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PERMIS DE BATIR

Le Colldge des Bourgmectre et Echevins,

Vu la demande intioduile par M. fede. AL e
ieno Gomesbiants, 107

an bientsis @VoeAW | o AlL
1o corn:

.

: A
FRE Y RN S

annnni

lendant 3 i tun,
Attzndu que Pavis de réception de cotic demande porfe la cate du ettt e §
Vu Ia loi du 79 mars 1962 organique de Vaménagement du forritoire et de l'urbanisme, modifite par les
tois du 22 avril 1970 et du 22 décembre 1970 ;

vu Farficle 90, 80 de la loi communale, tel quiit cf modifié par l'article 71 de s susdite loi ;

Vu Farrété royal du 6 février 1971 sur linstruction el la publiuid des demandes de bétir;

(1) Attendu gu'il existe, pour le ferritoire ob se trouve situé lo bbien, un plan particulier d‘érnén,:gemmn!
approuvé par arrétéd royal du o Blen 0 ., oulre que cului préavu par Varficle 17 de la loi
organique du 29 mars 1962 ;

(1) Attendu que les travaux doivent s'effectuer ou les acies s'accornplir dans e périmistre d'un kotissemeant

doment autorisé par le collége des bourgmestre et échevins le T BTt I X L Y

que ce permis de lofir n'est pas périmé ; P

L) Yt gegtiEision  umm g dhu—foncliunnaire-déléyué-secordent s ur-propositin
motivée du colege en dale QU ... o s QETOGATIGN AU SULH L '
(1) plan d’aménagement /ﬁ

(1} plan de lotissement ; T

(1) Attendu gue les traveux ou acles faisant Folsjet de J.af'dcsi/n;nd.-e, &fant de minime importance, ne
requigrent pas l'avis préslable du fcncyaért— délbgué selon los dispositions de P'arrdté royal pris en
exécution de |'article 45jlﬁd}lﬂm du 2% mars 1962 ;

(3) Vu les réglem::-r:g;,g’ Graux sur les lotissermnents ;

(3) Vu le rég{‘o’ﬁ"lgm communal sur les lotissemants ;

(Q)ﬂﬁ-/m:fégiearﬂ}r&—géﬁéfﬁvﬂur——!-m—bﬁf-i-sses-;
(3) Vu le réglement communal sur les bdtisses ;

ARRETE : ‘

ART, 12, - Le permis de bdtir est d'livié & 1o, ceae ARLLIRGEL

qui devra : (voir suite au verso s.v.p.). ¢

(4 ART. 2. - Les fravaux ou actus permis ng peuvent élre maintenus au-detd du /

ART. 3. - Expédition du présent arrété est fransmise au demandeur et au fonctionnaire dalégué, aux fins
de P'exercice éveniual par celuici de son droit de suspension.

ART. 4. - Lo fitulaire du pernus, avertit, par letire recommandée, le collége des Lourgimestre ef Echeving
et le fonciionnaire déicgué du commencement des travsux ou des aclus permis, sy moins 8 jours avand
d'entamer ces fravaux ou Ces acligs, -

ART. 5. « Lo piosend pormis ne dispense pas de Fobligation e solliciter les aviorisations ou parmis impo-
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avr plans,

nent

e

Reopester les correctliens apportdes
e uniormer auy prescriptions du pins particulder dfamon

ey oEr LI . 3 oy
272197 «t a du pormin

approure par arrviéitdé royal 4 ceiles
b . ~ oA - - - .
V701101071 et du i3.12.9991.

Ine seuvie anteanz de radio et téllvinion peut &lro

Se sonformer awx preceriptions de la norme NoBD.F. 435 de 1'Iinstitus
Belise de Mormolisation, concernant la ventilation des locaux et Leévacuation

des produits de la combustion, dont copie ci=-jozute.

Ltévesuntion des immondices se Tora au moyen de containers du trpe dont le
mod le ciwjoint.

a lieuv dien

En e gqui concerne le loerl Foompteoor guz-Glectricitd® il y
rofrer & la sca. Sibelgoz avant 2'ontamer les travawvx de la corstruction.
Les routes carronsables *le léng du bitiment seront implantées a 3 m. de

l‘uxtgéme saillie de celui-ci et aurout une larguveur de 5,00 m. Elles '
devront pouveir supporter une charpe de 20 tonnes par essicue

Les ‘canalisations intérisures de gaz sceront réalisées conformément aux

rogles et normeés eh vigucur. L'installation éventuelle dtun poste de deétente

et de comptapge de gar se feraz suivant les prescriptions établien par la
seeléti distributrice de " Sibeipgaz Intercom Distribulion Centre¥e
Hespecter les dispouitions de llarrdtd royal du 26.7.1971 relntis & la création
de wones da protectien spieiale contre la pollution atmosphérigue.

Les niveaux du bitiment seront étalilis on vue du raccordement A 1'égout publie
518 avenue des Loisirs (avenne des Anciens Combattants exelu) L'architecte
intreduira 1'étude du branchewent & 1%égout public. ‘
Les parkings située en surface, dans la zone de cours et jordins sont exclusive-
ment régerves aux visiteurs. Ces emplacements n'entrent pas en ligne de conpte
suivant 1o cirgulaire ministorielle du

2y 2
N3

pour le calcevl des pinces de parcape
17 juin 1970,
Mesures a prendro contre les risques d¥incendic @

B e i ek ae PO 0 M P e R ST B L VY BCA S Shh G ke e ey b (A M e et M e B L R T i i = e e g e ek Y S o

Leg éléments structursux deivent avoir la riésistance au few, définse dans
la norme N.P.MN. 71%5.020,
—~coleonres, murs porteurs, poutres principales : R{ 2 h. N

~plinchers et autres partices essentielles : Rf 1 he.

Roivent ftre coupe-~feu, Rf % h, munies d'un dispusitif de fermeturc avioma=

tigue et conformes & la norme N.B.MN. 713%.020, les portes suivantes @

- les portes palicres, la fermcture automatique n'étant toutefois pan exigde
pour les pertes dfappartemcents.

- lus portes des capges d'escalier,

- les portes des sas V.P., dus sas garages, du sas chuaufferie.

- la‘porte du local diétente gasz.

- lu porte de la cabine H.T..

Au b&timent n® 107, l2s volées d'amcalier desservant les sous-sols

Btre séparies de cellos menant aux Sltages par une paroi coupe-feu, Rf 4 h

et une porte coupe-feu, RI j h, munic d'un dispesitif de¢ fermeture antomatique,

doivent

.
Les lanterneaux prévus au~dessus des cages d'bsea}icr doivent pouvoir
s'ouvrir automatiguericht sous l'effet des Fupées d'un incendie éventuel,
Ils doivent de plus pouvoir &ire commandés manuellenent a partir du rez-de-
chaussée au moins.

LT
Les dévidoirs & alimentation axiale, type N.B.H. 614 deivent &tre placho
a chague niveau de chacun des immeubles de fagoe:. & ce que chaque point de coux-:
(appartements, waves, gorages) puisce &tre alteint yar le jet d'une lunce.

Toutes les machinceries d'ascenseurs doivent 8tye convenablement ventildesy

dirvetement vers l'extérieur,
La ventilation des garages doil &tre telle que l'atmosphere dans ceux-ol

explosive. S
a

ne soit jamais ni toxique, ni
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PERMIS DE BATIR

e Colitge des Bourgmesire gt Echeving,

vu la demande. introduite par Mo on b, 70 . relative a

Jn bierd sis osvonic, e, an b3 IR E YA T ST U Nt W o SO L O ORI -1
iandant & laccnl 3 0 goams nlo o ‘,-
Attendy que Pavis do réceplion de colfe derrm:’:de porte la date AU 28 000« LT e

Vu la loi du 29 mars 1962 organiaue de l'aménagement du tesritoire et dﬂ Furbanisma, nwdiﬁée pas les
lois chu 27 avril 1970 et du 22 décembre 1970 ;

Vu Particle 90, 8° de la loi communale, el qu'il est madifié par Vacticle 71 de 1a susdite loi;

Vu l'arrété royel du & février 1971 sur linstruction of la publicité des demandes de baic ;

(1) Atlendy au'il exisic, pour le focritoire ol se lrouve situé le bien, un plan perticulier d'aménagement
approuve par srrétd royal du 7 e B 19 B ..o AUIFE que celul préve por P'srlicle 17 da la loi
organigue du 29 mars 1967 ;

(1} Attendu gue lus travaux doivent s'eflectucr cu les actes s'accomplit dens le périmtre d'un lofissement
dimerit autorisé par le collége des bourgmestra et écheving b . 05002, 8% 0 b e
que ce parmis de lolir n'est pas périmé ;

(132 -voto-ehiaisi e tu—fenstionneire il gud -ancerdant-sur-prepoaitien
motivée du collége en date du ..
(1} plan d'aménagoiment .

(1) plan de lotissement ; ‘_,.../

(1) Attendu que les fravaux ou actes [aisant i’obéeWndﬁ, dtant de minime. importance, ne

. derogation au sugdit-

requitrent pas l'avis préslable du w:,u:a%rfaélégué selon les dispositions de l'arrété royal pris en
#4671 du 29 mars 1962 ;

raux sur les lofissements ;

exdculion de l‘article 45 §ler de

(3} Vu les reglement
. __/‘- .

{3} Vu le rérgttment communal sur les lotissements ;

£ e as byl mnants-gladsaumsutes—batsses ;

{3} Vu le réglement comrmunal sur les bitisses ;

ARRETE

ART. 1%, - Le permis de bétir est délivré & 1a s.a. .00 LT5OK

qui devra : (voir suife au verso s.v.p.)
(4) ART. 2. - Les traveux ou dJules permis ne pouvent étre mainienus au-deld du o

ART, 3. - Expédition du présent arrété est transmise au demandeur et au fonctionnasire délégué, aux fins
de l'exercice éventuel par culuici de son droit de suspension,
ART. 4. - Le titulaire du permis, avertil, pu lettre recommandce, te college des Luurgmestre et échevins
et le fonctionnaire détégud Ju comieneement des fravaux ou des acles permis, au moins B jours avant
d'eidamer ces fravaux U ces actes. e

-

ART, 5. - le purtsent perinis ne dispense pas de 'ab |If|.11|rm cher fr)'lv ||t‘| les autorisabons ou pormis jmpo

.o B LT TS I Yer PO PP P



tes locaux Vrécepiiaa ordurces® ainsi

-

L
CELTE Gﬁl““db;um“ﬁi veniilos direcboement Vors

25 portilliens dtacceds sux cafnen VoP. dolvent fipe coupsefouy R ¥ ok, munia
: ¢ fermcture automatiquce.

er ainsi gue les mous-sols deivent ftre zourvus 4°un

14, Res dépapements des caves doivont Stre compariimentén en plagout un 5aG
devant chague groupe dfasoenseurs de chague bitinment (paroi coupe=Teuy RT Y
et portes coupe=feu, RI % h, munies d'un aispositifl de fermeture catonatigue) .

i 2.- La chawfferie doit &tre pourvue dfune ventilation efilcace. Lo coupure e
'1*=?- vire du combustible d01t pouveir se foire manuellement en dehors de la
choufferic. La cabine de détente delt Stre réalisce comme préva au plant.

1%.~ Les porticos, les cccaliers, 1es houches dfincendie doivent Stre convenablusoent
sisnaldés prr des indications adeguates.

{ h,. Lo cabine H.T. doit &tre protégie contre les rentrées diean y compris selle

vEilisie pour la lutte conire 1tincendie ot ventilée convenablement vers

ltextéricur.

1%,= Lzs accls ﬂﬁMDlLf& autour dea immoubles duivent priésenter wne résistance de
15 tonneu minimum par véhicule dent 5 tonneg sul ezsien avant et 10 tonnes our
espieu arricre, ceux-cl Ltert distants de 5 Metrass

46,.- Lo voie de circulation autour du bitiment doit ftre réservée aux véhiculoos dy
service de sécuritd incendie et wux camions peur la collecte des immondicise
Le stationnement de véhicules privés y est interdit.

H.B. Loi du 25 juillet 197%. Arrété Royal du 72 aolit 1974,
Giveulaire ministérielle du 18 novewmbre 15740,

w--—.n—h-.—.-——---.—za._mmm - bk mm  em  omm T

Ltattention du constructeur cst attirde sur le Tait que, nenobstant ltoctroi
du present permis, 11 ne peut entamer les travaux oans avoir au préalable
ndresse une demande dfautorisation en exccution de cu]un—cl au Ministre deo
Travaux Publics vt aveir obtenu ladite autorisation dullvroe conjointemoent
g por les Hinisires cormétents. Ce permis dtentamer loes travaux devr. ftre
présenté A 1'adninistration communale ou copis en sera conserviée dnns le
dossicere

BVERE, e | 35 “E- '!E}?E

Par cracnnnney !

Lo Segrotairs Communul, e .c Le Colldge,
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At o s Elﬁ"é@lﬁ%ré 4 Schasrback, 4r T

buresy

A4,ca réle a4
- Law PO, | .
.4 le fee /n
§ ( r;q éﬂ'?i;. f‘? cuse Loyl ; .ul[i ¢
. A Rﬁ'gu I “4, :_&’fh;

hﬂ ﬁﬁ-“ﬁ}fefm,

( Ciz-: {’ l"'"p‘ /4




A o

correciions apportiaes :
: elior dltamonagenent a® 7o

LT 1 U 1 S . das
slhes du opermis de Todir du

let,lUl dig

AERreuVe par urrﬁté “QJQT du 27.3

U771 et du 13,172,197,

eule antesne de radio ¢t téXlvicion peut ftre placic.
Pormer aux prescriptiens de la norme NJBUN. 435 Jo LtIinoiding

de Hormziisation, cencerncnt la ventilution des Llocaux et 1Y dvacust ion

des produilts de la combustion, dont corie ci-jeinte.
5e« LYOvacuation des immondices se Tora au meyen do ocontainers du type dont le
modle ci-joing,

G.m Bn ce gui concerne le local Feompteur gaz~clectrizitdé” 41 ¥y a licu dfen
réfirer 4 la s.a. i)clgaz avant d'entaner les travaux de 1o corstruction

7e= Lues rotfes carressabdles le Langr du LBAtiment seront implantéon & % m. de
Liectreme saillie de celuieci ¢l auront unc lerpueur de 5.C0 me Elles

devront peuvoir sunperter une charpe de 20 tonnes par ossicle

Se= Les canalisations intérieures de gez seront rdalisées conformément aux
régies et normes eh vigueur. L¥instoallation éventuelle dtun roste de détente
et le c¢o mothfv de gat s¢ fern suivant les vrescriptions  édtablies par la

sceiate distribetrice de oz " Sibeligaz Intercom Dlﬂfv“' ion Coniret,
f~$.u Respecter les dispesitions de 1'arrfié royal du 26.7.1971 relatif & la créaticn

e de zones de pretection spiciale contre la pellution atmoaphériqucs

10+ Les niveaux du bitiment seront &tablis en vue du raccordement a itépout public
sis avenue des Loisirs (avenue des Anciens Combnttants exclu) Liarchitecte
introduivra 1'étude du brancheuient 4 1fépgout public.

T1.4 Les parkings situés en surface, dans la zone de cours ek Jarding sont exclusive.
ment réservés aux visiteurs. Ces cmplacements n'oentrent pas en ligne de conpts
pour le calcul des places de parcage suivant la eirgulairs ministirislle 2o
17 juin 1970,

Bow Meoures 3 prendre contre les risques dlincendic
Tow Les éléments structuraux doivent avoir lu risictance au feu, db&finic dans
la norme H.B.H. 715,020, d

~golonhes, murs pbrteurﬁ, voutres nrincipales : R 2 h.
~planchers et auvires parties eusentielles ' Rf 1 h.

cs= Doivent Elre coupe~feu, Rf ¥ h, munies d'un dispositif de fermeture avtonse
tique et conformes & la morme N.B.H. 713,020, lcs portes suivanges :

- les portes palidres, lu fermeturc automatique n'*étant toutefois pas exipée
pour les portes d'appartements.

- les portesc des cages d'escalicr.

- les portes des sns V.P., des sas garages, du sas chaufferie,

~ la porte du local déterte gaz.

- 18 porte de la cabine [.T.

4,- Les lanterneaux prévua au-dessus dos cagus d'escalier doivent pouveir
sl'ouvrir automatiquencnt nﬂﬂu Lteffet des fumées d'un incendie éventucl.
Ils deivent do pluu pouvoil Eire commangée manucllement a4 partir du rez-de-

chaussdée au moing .

Se= Les dévidoirs o olimentation axiale, type H.B.N. 61} doivent &tre placas
& chaque niveau de chacun des immeublem 4> facon & ce que chanque peint de coun=:
(appartements, caves, garapes) puisse @ty atteint par le jet d'une lance.

Ge= Toutes les machincries d'ascenseurs dedsont €tre convenablement ventilées,

directement vers l'extériuvur. -
7e= Lo ventilation des garages doit dtre fe. . que L'atmosphére dans ceux-ci
ne soit jamois ni toxique, ni exploapfve. 3T
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PERMIS 5 BATIR

[

Le College des Bourgmestre =1 Fcheving,

tur

Vu la demande irtroduite par Moo ou.. e Telalive

1

PSS S

tordmd & daogonsticbion sl ;
. I3 . " —7 A1
Allendu que Pavis de réception dc catte demende porie la dais du U AR ;

vy la loi du 29 mars 1962 organigue de Paménagemeni du territoire ef de l'urbanisme, modifidée par les
fois dlu 27 avril 1970 et du 22 décembive 1970

Vi Farticle 90, 8¢ de la loi cornmunale, tel gu'il esf modific par Varticle 71 de la susdite foi;

Vu I"as-81é royal du 6 février 1971 sur Vinsiruction et fa publiciie des demandes de batir;

(1) Attendu qu'il existe, pour le terrifoire ol so trouva situé e bien, un plan particulier J'uménagerment

approuvé par arrété royal du .. AleDelYD , autre que celui privu par Varticle 17 de la o
organigue du 29 mars 1962 ;

(1) Attendu que les fravaux doivent s'effectuer ou les acies s’accomphiy duns le périmf;‘tre 'un lotissenien?

i1
diment autorizé par le collcqc dies bourgmesire et échevins le | AeleL 3970 ;
que ce permis de lofir n'esl pas périmeé ; .
(V2 FVete-déaisiondu —rmmrmmrrTTns 1 fondionasire—délégud: accordant; sur- proposjtion”
P

motivée du eollage en dole du i g WirOgEtiON AU sjB_E:;Eit--"’
() plan d’'aménagement __/
(1) plan de lotisszinent; /

i
-
{1} Attendu que les travaux ou actes faisunt 10b|d de la-dlemande, &tant de minirne importance, n2

requigrent pas tavis préalsble du fonctionnairé duhﬁgue selon les dispositions de {'arrété royal pris en
exécution de l'article 45 §ler deg la- 18 “du 29 mors 1962

(3) Vu les roqlcmen,s,g Zraux sur les lotivwements ;

{3 Vu Iz q‘iu"iﬁ.f communal sur les lotissements ;

(é}%iu—ﬁas-@gl&ms;m@—genme.u,h-su F~ige balisses

(3} Vu le réglement communal sur les batisses ;

ARRETE

ART. 19, . le permis de bétir est délivré & L nesy an GLInCNE

qui devra : {voir suite ay verso 5.v.p.)

(4) ART. 2. - les travaux cu acies sermis ne peuvent étre maintenus au-defd duy ..
1 p

ART, 3. Jdition du présent arréié est iransmise au demandeur et au fonctionnairs délégué, aux fins
de chero:u:ﬁ wcniuel par celui-ci de son droif de suspension.

ART. 4. - Le fitylae du poermis, averiii, par lettre reesruniandée, le collége des bourgme r e et écheving
et le ioncnonnmrc delégué du commuencement des fraveux ou des actes parmis, au moin 1c-urs avant
d'eniamer ces fravaux ou ces acles, i

ART. & - Lo présent poimis ne mmon To LY dg lobhf}mifm dir valliciine los avtorisations ou permis imno-
pre i l 3 ¥ I
1 cta eur Lo eentactions dig fres

Pl i, e




Goom

-E(}G ;”

1.

Eo“"

1@"’

Eu"'

ation oo looan ’::scﬂu, 3T
1te.

go oonts

rnoent lu vmn+i
dant copie i

dey predults de
“avarcuntion ds
2 giejoint.

En co gui cohcerne
TETirer A e 5.0
) sutes carrossonle !
-»;.;un« szillidie de celui-oi el auront

i

ser era ol omoyen

 lien dfon
travous de lﬁ coratruciliom.
imenl seront implantden & 3 Pia O@

.

i
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vront ponvoir supporter une charpe de 20 Lonnes pay esaicil,
Lua canalisations intérieures de pgaz seront réalisdes conformément auw
repples et normes el vigueur, L'incisllation éventuelle dfun prate de détentes

piw]

et de co de pnz oo fera suivant les prescrintions  établien nar 1o
soelétd dl&;faﬂl e we par M Sibeliges Intercom ﬂlu?“1buv_on Coentre,
Ruspecter les disyuﬁxt“on de liarrétd royail du 20.7.1971 relaiif & la eréatd
de zones de protection spliciale contre la 'pollution ahmosphériquen

Les niveasux du bitiment seront étaulis en vus du raccordement 4 1° cpout nu
516 avenue des Loisirsc (avenue d¢'s Anciens Combattants excin) Lfarchitec!

&

introeduirn 1f0tude ﬁu brevcckenent A 19Cpoul public,
irfacey dnns la zone de cours et jardins sont exelusi

. ..Ltﬂurs, Can emplucemsnts nfentront pas on JL

vour le caleul des places do parc%go guivant 1z cirgulairs min

e o R AL T AT D e Sk b St I o e W

Merores A4 prepdre ceoantre les pisques d¥incendie

e Aot A e G R 1Y MO Y A M R A S SN B il e fm S W R

Les &lémentns struciuravy doiveni avoir la résistance nu feu, définie dane
la norme N.D.M, ?13u020u
=colonnes, murs portours, poutres principales @ Rf 2 h. -

~planchers et autres parties essenticelles @ RT 1 h.
Boivent Ctre coupe~feu, Rf ¥ h, nunies d'un dispositif de fermeturc nvtona-
tigue et -conformes 4 la norme N.D.H. 715,020, deg portes suivantes

= le&s portes paliires, la fermeture avtouztigue n'étant touiefois
% 4]
pour les portes dlapparviewunto.
- lem portes des capes dl'escalicr.
- les portes des sas VuP., des sas pgarages, du sas chaufferie.
' BCSe
~ la porte du local délente gaze.
~ la porte de la cabine H.T.

Lee lanterneaux prévup su~dessus des cages 'escalicr doivent pouveir
slouvrir automatiquerent sous l'effet der funées d'un incendie éventuel.
ile doivent de plus pouveir €tire fnmmdndeb mapucllement & parfir du rez-do-
chaussée au moins.

Les dévidoirs 4 alimentation axiale, iype N.B.N. %14 doivent &tre placds

# chague niveau de chacun des imwscubles de fagor ce gue chaque point de ¢ 2

(appartenents, vaves, garages) puisse Otre attcin- par le jet dfune lance,

Tnu*ew les machineries d'ascenscurs deoivent &tre cgonvenablement ventilodes,
ircctement vers L'extirieur.

Lo, ventilotion deg parages Jdoit Jtre telle qu. 1

ne it Jamails nl texdque, ni cexplosive.

atmesphere dang cewn~ci

A
—din e
LR



i rdoves’ aincl que les goines des V.P. doivent

-

ircctomens vers Llevwidéricur.

‘ricenuiocn

o)

daw Tons las locoux

Etro ceavenanvlement veniilis

[

. . .. . ; % .
Goe Loz portillons diacces aux palines V.P. doivent 3tre coups~feuw, Rf ¥ h, dunis
dfun djspg:i‘xf de fermceture sutomatique.

I

10, Loz caujes d'escalier ainsi que les sous-soles doivent . éirve pourvus diun

b iy B : s ’
éclaliage de sécurité.
11,0 %5 digogenments des cuves doivent Fire compartimentés en plogant un sas
dovant chayue grouvpe dfasgenscurs de chaque bitiment (parei coupe-feu, RT 1 h
et portes coupe-feu, Kf ¥ h, munies ¢'un dispositil de fermcbure auntomatique).

12, Ie chiufferie doit &tre pourvue dluue veatilatien officace. La coupure de

Ltorrt vie du conbustible deit pouvoir se faire manuclleowent eon dehors de la
chauf ‘erie. La cubine de détente deoit étre réalisde comme prive aw plan.
-

13,= Los morties, les escoaliers, les bouches d'incendie doivent &tre convenableront

s

s pma .és par des indicetlions adegquotes.

4 ove Lo caosine HaT. Goit 8tve protépée contre les rentrées d'eav y coupris colle
o
. . . . . . . »
w:ili see pour lo lutte contre l'incendie et ventilée convenablement vers
1 extiricur.

15,= Li:s accés pompiers autour des immaubles doivent priéscnter une résistance de
13 tonnes minimum par véhicule dont 5 tonnes sur essieu avant et 10 tonnes sur
g.isieu arricrs,. ceux~ch étept distants de 5 metres

1€e= L vuie de circulation autour du bAtiment doit “lre riservée aux véhicnles du
gervice de sécuritd invendie of nux camions pour la collecte des dmmondices.
I.: stationnement de vueiicules privis vy est interdit.

o

WP, Loi du 25 juiliet 187+. Arrété Royal du 22 aodt 1974,
Circulaire ministirietle du 18 novenbre 1074,

ot S mE ba mm Gw wem ml wm e W W wn e M AW e mm ek mm s M R ek mm W e

Ltattention du corstructeur est attirée sur le fait que, nonobstant 1ll'ociroi
du présent permis, il ne peut entamer les travaux cans avoir au préalable
adrgssé une demande d'autorisation en exécution de celui~ei aw Ministre des
Travaux Publics et avoir obieenu ladite auterisation delivrée conjointcement

{ par les Hinistres compétents. Ce vermis dfentamer les travaux devra Gtre
présenté a4 Ltadministration communslc ow copic en sera conservée dans le
dossier.

Evere, le J H}11975

Par ordonnsnce :

Lo Srerétaire Conmunel, e .o

- e

L Collige
[}

A

il

Bnragisted &' Schaerback, 4¢ bureau .

hhe, 16ls ptu, reme, | o (udllF 2y)7
A Al renci, e | agwagn jlk (W oy %}}

yal, 6/“{ job, 99 case, . 4 Recu &-‘iffu_.?g L-é,w/!{,‘e.

[ ﬁg’,‘ H?f“fiﬁ.ﬂ § 'C,A.uu’,l /4{,5—‘_0 -3, ‘
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maniére général
le teroazin éléments indiau
Communs tammant tous
y:ztx@* tés a 1l'usage coomun ou
a 1 ridtalres, pour autant

qu‘*?s ex

2.~ La d@#cr¢p4lor déta ille@ gui suit a et s
base des plans annexés a 1'acle de Base dont guestion.

0
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ATTAMTS T ¢

artis en Niveau -2, Niveau -1

1. Sous=-sols : rép
ce ¢ réparti en

2. Rez de chaussdé

-~ Immeuble 107 avenue des Anciens Combattan
—~ Tmmouble 109 & la méme avenuso.

-~ Immeuble 111 a la mdme avenue.
3. Etages -type : En suivan® la méme rdpartitic
4. Btage technique : en suivant la méme réparti
tione.
B. COMPLEXE "IMMEUBLES COMBATTANTS IIv

Ltanalyse se fera comnme pour le complexe ci~
avant en répartissant en :
' - Immeuble 101 a
- Immeuble 103 3 la méme avenue.
~ Immeuble 105 & la méme avenue.

C. BLOC DE LIATSON d'entre les deuXx compleoxes.
ANALYSE DES PLANS
A o~ COMPLEXEL

I.- LES SCUS-SCLS. (PLANS 3.1G et 5.2 % )
Ils conprennent les Niveau ~2 et Niveau - 1.

a

venue des Anciens Combattants.



en
GP

GP,

en
et

gé
52
GB
62

66

71

tre C numérotées C 77 & € 125 inclusivement.

en

49.

Ils se composent de :

a/'gqgtieﬁ_gpmmgpg§4_garml lesquelles. :
~Les sorties de secours.
~Les aires de roulage vers les rampes ‘d'acceés.
~Les divers sas et dégagements vers les caves et
vers les aires de roulage. '
~-Les aéras et les gaines de. ventllation.
~Les trémies des ascenseurs et les ascenseurs.
~Les cages d'escalier.
~Un local avec -pompe.
~La cave de la conciergerie (numero 126).
-Les locaux vide-poubelleset les vide-poubelles.
=Le local chaufferie au gaz, le local détente-
gaz et le local réserve contalners.
-Le local haute tension.
~Le local Régie Télégraphe et Telephone.
-Les emplacements compteurs communs.

b/ Parties Qplvatlves ( Garages, caves, reserves ),

— — — w—— —

AU DEUXIEME S0US-S0L ( Niwveau -2 ) (PLAN 3.1HG}

1. Cing GARAGES~PEINTURE pour une voiture,
abrégé GP , numérotés GP 74, GP 75, GP 97, GP 98 et
99. ’ .

2. Deux GARAGES-PEINTURE doubles, en dbrege
numérotéds GP 100-a - 100 b et GP 101 a - 101 b. _

3. Vingt-six GARAGES - BOX pour une.voiture;
abrégé GB , numérotés GB 54, GB 60, GB 61, GB 6%, GB 70
GB 76 a GB 96 inclus.

4. Dix-neuf GARAGES -~ BOX doubles, en abré-

GB, numérotés GB 50 a — 50 b, GB 51 a - 51 b, GB 52 a -
b, GB53 a~53Db, GB5a~55Db, GB5 a-560b,

57 a-57b, GB 58 a-58b, GB 5% a~59Db , GB 62 a -

b, GB 63'a - 63 b, GB 64 a - 64 b, GB 65 a - 65 b, GB
a~-66 b, GB67 a~-67b, GB68a ~-680b, GB 71 a -~
b, GB'72 a - 72 b et GB 73 a - 73 h.

5. Quarante-neuf CAVES désignéés par la let-

AU PREMIER SOUS-SOL ( NIVEAU -1 )(PLAN 3.2} 3

1. Cinq GARAGES~PEINTURE pour une voiture,
abrégé GP, numérotés GP 24, GP 25, GP 47, GP 48 et GP

2, Trente et un GARAGES-BOX pour une voi¥

ture, en abrégé GB, numérotés GB 2, GB 3, GB 4, GB 5, GB 7,

GB

11, GB 12, GB 17, GB 19, GB 21 et GB 26 &% GB 46 inclus.
. 3. Douze GARAGES-BOX doubles, en. abrégé GB,

numérotés GB 1 a - 1 b, GB6 a ~ 6 b, GB8 a~8Db, GBE 9 a-
9 b, GB 10 a -~ 10 b, GB 14 a - 14 b, 6B 15 a - 15 b, GB 16a-

- 43 -
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16 b, GB 18 a -~ 18 b, GB 20 a — 20 b, GB 22 a - 22 b et
GB 23 a ~ 23 b.

4. Un GARAGE-BOX triple, désigné GB 13 & -
13 b - 13 c. |

5. Septante-six CAVES désignées par la let-
tre C , numérotdes € 1 & C 76 inclus.

6. Six locaux RESERVE;, désignés par la let-
tre R, numérotés R 1 4 R 6 inclus.

NOTE IMPORTANTE :

X1 est précisé que certains GARAGES-BOX seront obli-
gatoirement vendus avec une cave déterminde avec laquelle
ils communiquent. Il en est ainsi pour les Garages-Box
suivants :

Deuxiéme Sous-sol :
GB 69 avec la cave C 114, GB 70 avec la ca-

ve C 115.
Premier Sous-sol :

GB 7 avec la cave € 50, GB 12 avec la cave
C 61.

GB 17 avec la cave C 69.

GB 6 a - 6 b avec la cave C 46.

GB 8 a - 8 b avec la cave C 49.

GB 16 a - 16 b avec la cave C 68.

II.- LES REZ DE CHAUSSEE ( PLAN 3,.3D)

Ils se composent de :

a/ Parties communes, parmi lesquelles :

e . e memy  dmen Geew e —

-Les halls d'entrée, les locaux voitures d'en-~
fants et vélos, les trémies d'ascenseurs et cages d'ascen-
seurs, les dégagements, les cages d'escalier, les réduits
destinés aux équipements de téléphone, de l'teau- (vidoir),
de gaz, d'électricité et aux conduits de ventilation.

-Les LOCAUX "CONCIERGERIE" comprenant :

En fagade avant, dans 1l'immeuble qui sera co-
té 111 avenue des Anciens Combattants :

L'Appartement du type K, se composant de :

Hall avec armoire et débarras, living, cuisine
avec réduit vide-poubelle, deux chambres, salle de bains
avec water~closet, deux terrasses.

DANS L'IMMEUBLE coté 107 & la dite avenue :

En fagade avant : _
-Un Appartement du type B comprenant : Hall
avec armoires, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, trois

-~ 44 -



chambres, salle de bains avec water-closet, deux terrasses.

-Un Studic du type A comprenant : Hall avec
armoire et réduit vide-poubelle, living avec armoires,:
cuisine, salle de bains avec water-closet, terrasse.
(Pas de conduit de fumée).

En fagade arriére :

~Un Appartement du type C comprenant : hall
avec armoires et débarras, living, cuisine avec débarras
et vide-poubelle, dégagement avec local water-closet, qua-
tre chambres, salle de douche, salle de bains avec water-
closet, deux terrasses.

~Un appartement du type D comprenant : hall avec
armoire, 1living, cuisine avec réduit vide-poubelle, déga-
gement avec local water-closet, une chambre, salle de
bains, terrasse. (Pas de conduit de fumée).

DANS L'IMMEUBLE coté 109 a la dite avenue :

En fagade avant : 7
-Un Studio du type F comprenant : hall, living
avec armoire et réduit vide poubelle, cuisine, salle de
bains avec water-closet, terrasse. (Pas de conduit de fu-
mée).

En facade arriére :

-Un Appartement du type E donnant aussi en fa-
¢ade avant et comprenant : hall avec armoires et local
dressing, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, déga-
gement avec débarras et local water-closet, trois chambres,
salle de bains avec water-closet, deux terrasses.

-Un appartement du type G comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, deux chambres, salle
de bains, terrasse.

- =Un Appartement du type H donnant aussi en fa-
cade avant et comprenant : hall avec armoires et local dres-
sing, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, dégage-
ment avec local water-closet, deux chambres, salle de bains,
deux terrasses.

DANS L'IMMEUBLE coté 111 & 1la dite avenue.

En fagade avant @
~Un Appartement du type I comprenant : hall avec
armoire et débarras, living, cuisine avec réduit vide-pou-
belle, dégagement avec débarras et local water-closet,
deux chambres, salle de bains, terrasse.
-Un Appartement du type K (conciergerie - voir
ci-avant dans les parties communes).

En facade arriére :
-Un appartement du type M comprenant : hall
avec armoire et débarras, living, cuisine avec réduit vide-.
poubelle, dégagement avec local water-closet, deux chambres,
salle de bains, terrasse.
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-Un Appartement du type L comprenant : hall
avec armoireset local water-~closet, living, cuisine avec
réduit vide-poubelle, dégagement, trois chambres, salle
de bains avec water-closet, deux terrasses.

III.- LES ETAGES -TYPE ( PLAN 3.4.C.)

Ils se composent de :

‘a/ Parties_communes parmi lesquelles_:

—— B e Sewm fvee Veml e

. -Les trémies des ascenseurs, les dégagements
et cages d'escalier, les réduits destinés aux équipements
de téléphone, d'eau {avec vidoir), de gaz et d'électrici-
té.

— g — — —

DANS Lt*IMMEUBLE coté 107 & la dite avenue :

En fagade avant :

-Un Appartement du type B comprenant : hall
avec armoires, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, trois cham-
bres, salle de bains avec water-closet, deux terrasses.

-Un Appartement du type A comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras local water-closet, une chambre,
salle de bains, terrasse.

En facade arriére :

=Un Appartement du type C comprenant : hall
avec armoires et débarras, living, cuisine avec débarras
et vide-poubelle, dégagement avec local water-closet, qua-.
tre chambres, salle de douche, salle de bains avec water-
closet, deux terrasses.

~Un Appartement du type D comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, une chambre,
salle de bains, terrasse.

DANS L'IMMEUBLE coté 109 & la dite avenue :

En facade avant : _

-Un Appartement du type F comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec rédult vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, une chambre, salle de
bains, terrasse.

‘En fagade arriére :

-Un Appartement du type E donnant aussi en
fagade avant, et comprénant : hall avec armoires et local
dressing, liwving, cuisine avec réduit vide-poubelle, déga-
gement avec débarras et local water-closet, trois chambres,
salle de bains avec water-closet, deux terrasses.

, -Un Appartement du type G comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, deux chambres, salle de
bains, terrasse.



~Un Appartement du type H donnant aussi en
facade avant et comprenant : hall avec armeires et local
dressing, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, dé-
gagement avec local water-closet, deux chambres, salle de
bains, deux terrasses.

DANS L‘'IMMEUBLE coté 111 & la dite avenue :

En facade avant :

~Un Appartement du type I comprenant : hall
avec armoire et débarras, living, cuisine avec réduit vi-
de-poubelle, dégagement avec débarras et local water~closet,
deux chambres, salle de bains, terrasse.

| -Un Studio du type J comprenant : hall

avec armoires, débarras et vide-poubelle, living, cuisine,
salle de bains avec water-closet, terrasse. (Pas de con-
duit de fumée).

~Un Appartement du type X comprenant : hall
avec armoire et local water-closet, living, cuisine 'avec
réduit vide-poubelle, deux chambres, salle de bains, deux
terrasses.

En facade arriére :

~Un Appartement du type M comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, deux cham~-
bres, salle de bains, terrasse. _ o

~Un Appartement du type L comprenant : hall
avec armoires, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, trois chambres, salle
de bains avec water-closet, deux terrasses.

IV.~ LES ETAGES TECHNIQUES ( Toitures ) (PLAN 3.5.C.)

Ils se composent de @

a/ Parties communes parmi lesquelles :

mmy ey S v mem mwes e e mmet v v ey

-Les cages d'escalier , les locaux machineries
des ascenseurs, les dégagements, les sas, les réduits
destinés aux équipements de téléphone, d'eau, du gaz et
d'électricité ; la toiture, les accés a la toiture (non

‘accessible sauf pour les entretiens, secours et déménage-

ments)y étage non desservi par les ascenseurse.

b/ Parties privatives_ ( Appartements et Studios ).

—— — Gy — o—

DANS L'IMMEUBLE coté 107 avenue des Anciens
Combattants @
En facade arriére :

-Un Appartement du type C, donnant aussi
en facade avant, et comprenant : hall avec local water~,
closet, living, cuisine avec débarras et vide—poubelle,
dégagement avec débarras, deux chambres dont une avec at-
moire, et débarras, salle de bains, deux terrasses.

~Un Appartement du type D donnant aussi en
facade avant, et comprenant : hall avec armoires, living,
cuisine avec¢ réduit vide-poubelle, dégagement avec local
water-closet, deux chambres, salle de bains, deux terras-
5es. - 47 -




DANS I'IMMEUBLE coté 109 A la dite avenue :

En fagade avant :

-Un Studio du type F comprenant : hall avec
armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, salle
de bains avec water-closet, terrasse. (Pas de conduit de

fumée) .
En fagade arriére :

-Un Appartement du type E, donnant aussi
en fagade avant, et comprenant : hall avec armoire et lo-
cal water-closet, living, cuisine avec réduit vide-poubel-
le, une chambre, salle de bains, deux terrasses.

~Un Studio du type G, comprenant : hall
avec armoires, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
salle de bains avec water-closet, terrasse. (Pas de con-
duit de fumée).

-Un Appartement du type H, donnant aussi en
facade avant, et comprenant : hall "avec local water-closet,
living, culsihe avec réduit vide-poubelle, chambre avec
local dressing et armoire, salle de bains, deux terrasses.

DANS L'IMMEUBLE coté 111 & la dite avenue @

En fagade avant :

~Un Studio du type I, comprenant : hall
avec armoire et débarras, living, cuisine avec réduit
vide-poubelle, salle de bains avec water-closet, terrasse.
(Pas de conduit de fumée).

En facade arriére :

-Un Studio du type M, comprenant : hall
avec armoire et débarras, living, cuisine avec réduit vide-
poubelle, salle de bains avec water-closet, terrasse. (Pas
de conduit de fumée).

-Un Appartement du type K, donnant aussi en
fagade avant et comprenant : hall avec armoire et local
water-closet, living, cuisine’avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec armoire, deux chambres, salle de bains,
deux terrasses.

B.—~ COMPLEXE "IMMEUBLES COMBATTANTS II".

I.- LES SOUS~SOLS ( PLANS 3.1 et 3.2)
Ils comprennent les Niveau -2 et Niveau -1.

Il1s se composent de =

a/ Parties communes, parmi lesquelles :
-Les sorties de secours.
~Les aires de roulage vers les rampes d'accés.
-Les divers sas et dégagements vers les caves
et vers les aires de roulage. -
-Les aéras et les gaines de ventilation.
~Les trémies des ascenseurs et les ascenseurs.

~Les cages d'escalier. - 48 -
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-La cave de la conciergerie, (sans numéro) en
2e sous-sol, sous l'escalier 3.

~Les locaux vide-poubelles et les vide-poubelles

-Le local réserves containers.

~Les emplacements compteurs communse.

~Le local Haute Tension.

~Le local Régie télégraphes et téléphones,étant
la cave C 178,

b/ Parties privatives. (Garages, caves, réserves)

AU DEUXIEME SQUS-SOL (Niveau -2) (PLAN 3.1).

1. Trois GARAGES-PEINTURE pour une voiture,
en abrégé GP, numérotés GP 105, GP 106 et GP 128.

2. Quarante et un GARAGES-BOX pour une voitu-
re, en abrégé GB, numérotés GB 107 a GB 127 inclus, GB 130
4 GB 139 inclus et GB 141 & GB. 150 inclus.

3. Deux GARAGES-BOX doubles, en abrégé GB,
numérotés GB 12%9a - 129b et GB 140a - 140b.

4. .Un GARAGE-BOX & deux, en abrégé GB, numéro-
té GB 151a - 151b, vendable & deux propriétaires. ‘

5. Deux CAVES désignées par la lettre C, nu-
mérotées C 127 et C 128,

AU PREMIER SOUS-SOL ( Niveau -~1) (PLAN 3.2) :

1. Trois GARAGES-PEINTURE pour une wvoiture,
en abrégé GP, numérotés GP 164, GP 165 et GP 187.

2. Quarante-~trois GARAGES-BOX pour une voitu-
re, en abrégé GB, numérotés GB 166 & GB 186 inclus, GB 189
a GB 202 inclus, GB 204 a GB 211 inclus.

3. Un GARAGE-BOX double, en abrégé GB, numé-
roté GB 188a - 188b.

4. Un GARAGE-BOX a deux, en abrégé GB, numéro-
té GB 203a - 203b,vendasble & des propriétairss siparés,
5. Cent trente-trois CAVES désignées par la

lettre C, numérotées C 129 & C 261 inclus, dont la cave:
C 178, partie commune pouvant devenir partie privative.

6. Six locaux RESERVE désignés par la lettre

R, numérotés R 7 & R 12 jinclus.
NOTE IMPORTANTE :

I1 est précisé que certains Garages-Box seront obli-
gatolrement vendus avec une cave déterminéde avec laguelle
ils communiquent. Il en est ainsi pour les Garages-Box
suivants :

- Deuxiéme ‘sous-sol :
GB 132 avec la cave C 127, GB 133 avec la cave

Cc 128.

Premier sous~scl :
GB 191 avec. la cave C 219, GB 192 avec¢ la cave
C 217.
GB 208 avec la cave C 185 et GB 209 avec la cave

C 183. 49 -
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II.~ LES REZ DE CHAUSSEE ( PLAN 3.3.C.).

Ils se composent de :

a/ Parties communes, parmi lesquelles_:

- M e e mmm A Sy fwm

- ~Les halls d'entrée, les locaux voitures d'en-
fants et vélos, les trémieg d'ascenseurs et cages d'ascen-
seurs, les dégagements, les cages d'escaliers, les réduits
destinés aux équipements de téléphone, d'eau (vidoir), de
gaz, d'électricité et aux conduits de ventilation.

' -Les LOCAUX CONCIERGERIE comprenant 3
En fagade avant, dans 1'immeuble qui sera co-
té 105 avenue des Anciens Combattants :

L'Appartement du tvpe X, se composant de :

Hall avec armoire et débarras, living, cuisi-
ne avec réduit vide-poubelle, deux chambres, salle de
bains avec water-closet, deux terrasses.,

' b/ Parties privatives (Appartements et Studios)
DANS L'IMMEUBLE coté 101 & 1l'avenue des An-

ciens Combattants :

En fagade avant :

-Un Appartement du type O comprenant : hall
avec armoires, 11v1ng, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, trois
chambres, salle de bains avec water-closet, deux terras-—
ses.

-Un Studio du type N comprenant : hall avec
armoire et réduit vide-poubelle, living avec armoires,
cuisine, salle de bains avec water-closet, terrasse. (Pas
de conduit de fumée).

- En fagade arriére :

-Un Appartement du type P comprenant : hall
avec armoires et débarras, living, cuisine avec débarras
et vide-poubelle, dégagement avec local water-closet, gua-
tre chambres, salle de douche, salle de bains avec water-
closet, deux terrasses.

-Un Appartement du type Q comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, une chambre, salle de
bains, terrasse. (Pas de conduit de fumée) .

DANS L'IMMEUBLE coté 103 & la dite avenue :

En fagade avant :

-Un Studio du type S comprenant : hall, li-
ving avec armoire et réduit vide-poubelle, cuisine, sa11e
de bains avec water-closet, terrassea (Pas de conduit de

fumde).
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En fagade arriére :

-Un Appartement du type R, donnant aussi en
facade avant, et comprenant : hall avec armoires et local
dressing, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, dé-
gagement avec débarras et local water-closet, trois cham-
bres, salle de bains avec water-closet, deux terrasses.

-Un Appartement du type T comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, deux chambres, salle
de bains, terrasse.

-Un Appartement du type U donnant aussi en
fagade avant, et comprenant : hall avec armoireset local
dressing, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, dé-
gagement avec local water-closet, deux chambres, salle de
bains, deux terrasses.

DANS L'IMMEUBLE coté 105 i la dite avenue :

. En facgade avant :

-Un Appartement du type V comprenant : hall
avec armoire et débarras, living, cuisine avec réduit wvide-
poubelle, dégagement avec débarras et local water-closet,
deux chambres, salle de bains, terrasse.

-Un Appartement du type X (conciergerie -
voir ci~avant dans les parties communes).

En fagade arriére :

-Un Appartement du type Z comprenant : hall
avec armoire et débarras, living, cuisine avec réduit vi-
de-poubelle, dégagement avec local water-closet, deux cham-
bres, salle de bains, terrasse. '

-Un Appartement du type ¥ comprenant : hall
avec armoire et local water-closet, living, cuisine avec
réduit vide-poubelle, dégagement, trois chambres, salle de
bains avec water-closet, deux terrasses.

IIT.~ LES ETAGES —TYPE ( PLAN 3.4.B.).

Ils se composent de :

a/ Parties communes parmi_lesquelles :
~Les trémies des ascenseurs, les dégagements
et cages d'escalier, les réduits destinés aux équipements

de téléphone, d'eau (avec vidoir), de gaz et d'électricité.

b/ Parties privatives (Appartements - Studios)

— g m—y w— —

DANS L'IMMEUBLE 101 3 1l'avenue des Anciens
Combattants :

En fagade avant :

Iy

-Un Appartement du type C comprenant : hall
avec armoires, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, trois
chambres, salle de bains avec water-closet, deux terrasses.
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~Un Appartement du type N comprenant : hall
avec armoire , living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, une cham~
bre, salle de bains, terrasse.

En fagade arriére :

-Un Appartement du type P comprenant : hall
avec armoireset débarras, living, cuisine avec débarras
et vide-poubelle, dégagement avec local water—-closet, qua-
tre chambres, salle de douche, salle de bains avec water-
closet, deux terrasses.

-Un Appartement du type Q comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, une cham-
bre, salle de bains, terrasse.

-~

DANS L'IMMEUBLE 103 & la dite avenue :

En fagade avant :

~Un Appartement. du type S comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, une chambre, salle de
bains, terrasse.

En fagade arriére :

~Un Appartement du type R donnant aussi en .
facade avant et comprenant : hall avec armoires et local
dressing, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, déga-
gement avec débarras et local water-closet, trois chambres,
salle de bains avec water~closet, deux terrasses.

-Un Appartement du type T comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-~poubelle,
dégagement avec local water-closet, deux chambres, salle
‘de bains, terrasse.

-Un Appartement du type U donnant ‘aussi en
fagade avant et comprenant : hall avec armoires et local
dressing, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, dé-
gagement avec local water-closet, deux chambres, salle de
bains, deux terrasses.

DANS L'IMMEUBLE coté 105 a la dite avenue :

En fagade avant :

-~Un Appartement du type V comprenant : hall
avec armoire et débarras, living, cuisine avec réduit vide-
poubelle, dégagement avec débarras et local water-closet,
deux chambres, salle de bains, terrasse.

=Un Studio du type W comprenant : hall avec
armoires, débarras et vide-poubelle, living, cuisine, sal-
le de bains avec water-closet, terrasse. (Pas de conduit
de fumée). N _ ,
~Un Appartement du type ﬁ':omprenant : hall
avec armolre et local water-closet, living, cuisine avec
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réduit vide~poubelle, deux chambres, salle de bains, deux
terrasses.

En facade arriére :

-Un Appartement du type Z comprenant : hall
avec armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec débarras et local water-closet, deux cham-
bres, salle de bains, terrasse. '

-Un Appartement du type Y comprenant : hall
avec armoires, living, cuisine avec réduit vide-poubelle,
dégagement avec local water-closet, trois chambres, salle
de bains avec water-~closet, deux terrasses.

IV.~ LES ETAGES TECHNIQUES ( Toitures ) ( PLAN 3.5.C.).

Ils se composent de @

a/ Parties communes parmi_lesguelles :

— e e v ey w—n e el

~Les cages d'escalier, les locaux machineries
des ascenseurs, les dégagements, les sas, les réduits desti-
nés aux égquipements de téléphone, d'eau, de gaz et d'élec-
tricité, la toiture et les accés a la toiture (non accessi-

ble sauf pour les entretiens, secours et déménagements),

étage non desgservi par les ascenseurs. i
d b? qutigg E;ivat%ves Appartements et Studios )

DANS L‘immeuble coté 101 avenue des Anciens Com-
battants :

En facade arriére :

-Un Appartement du type P, donnant aussi en
facade avant, et comprenant : hall avec local water-closet,
living, cuisine avec débarras et vide-poubelle, dégagement
avec débarras, deux chambres dont une avec armoire, et dé-

‘barras, salle de bains, deux terrasses.

~Un Appartement du type Q donnant aussi en fa-
cade avant, et comprenant : hall avec armoires, liwving,
cuisine avec réduit vide-poubelle, dégagement avec¢ local
water-closet, deux chambres, salle de bains, deux terras-
ses.

DANS L'IMMEUBLE coté 103 & la dite avenue :

En facgade avant :

-Un Studio du type S comprenant : hall avec
armoire, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, salle
de bains avec water-closet, terrasse. (Pas de conduit de
fumée) .

En facade arriére :

-Un Appartement du type R, donnant aussi en
facade avant, et comprenant : hall avec armoire et local
water-closet, living; cuisine avec réduit vide-poubelle,
une chambre, salle de bains, deux terrasses.

-Un Studio du type T comprenant : hall avec ar-
moires, living, cuisine avec réduit vide-poubelle, salle
de bains avec water-closet, terrasse. (Pas de conduit de
fumée) . - 53 -



-Un Appartement du type U, donnant aussi en fa
gade avant, et comprenant : hall avec local water-closet,
living, cuisine avec réduit vide-poubelle, chambre avec lo-
cal dressing et armoire, salle de bains, deux terrassess

DANS L'IMMEUBLE coté 105 & la dite avenue :

En fagade avant :

-Un Studio du type V comprenant ¢ hall avec ar:
moire et débarras, living, cuisine avec réduit vide-pouw=
belle, salle de bains avec water-closet, terrasse. (Pas de

conduit de fumée).
En fag¢ade arriére ¢

~Un Studioc du type 2, comprenant : hall avec
armoire et débarras, living, cu151ne avec réduit vide-
poubelle, salle de bains avec water«closet, terrasse. (Pas
de conduit de fumée).

-Un Appartement du type X, donnant aussi en fa
cade avant, et comprenant : hall avec armoire’ et local
water-closet, living, cuisine avec réduit vide-poubeliey .
dégagement avec armoire, deux chambres, salle de bains,

deux terrasses.
C.~ BLOC DE LIAISON entre les deux comglexes.

- I1 se compose de Deux Sous—Sols, savoir ¢

DEUXIEME SOUS-SOL ( PLAN 3.8,A): se situant au plan
aux niveaux -~ 6,44 métres et - 5,48 métres (& ti- '
tre indicatif). "
PREMIER SOUS-SOL ( PLAN 3.9.A): se situant au plan

aux niveaux - 3,86 mdtres et - 2,90 métres (& tiwiﬁ

tre indicatlf). |
-Les deux sous-sols se composent de

a/ Parties gpgmungg_ggqﬂy_lgsguelles :
" «Les rampes et les aires de circulation. i
-Les gaines d'amenéde d'air frals et les gaines

de reprise d'air vicié.

b/ Parties privatives ( Garages - parkings )

T Amm S deem Sve

AU DEUXIEME SOUS-SOL ( PLAN 3.8.7): :
~Douze GARAGES-PEINTURE pour une voiture, en

abrégé GP, numérotés GP 102, GP 103 , GP 104, et GP 152
A GP 160 inclus.

AU PREMIER SOUS-SOL ( PLAN 3.9A) :

—Neuf GARAGES~PEINTURE pour une voiture, en

abrégé GP, numérotés GP 161, GP 162, GP 163, et GP 212 3
GP 217 inclus.

SIGNE " NE VARIETUR " par le représentant de la
S.A. YENTREPRISES AMELINCKX" et le Notailre

Le 30 juin I975 . e
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REMARQUES PRELIMINAIRES.

To~ Les quotités indivises afférentes aux parties pri-
vatives dans les partles communes, parmi lesquelles le
terrain seront exprimées en dix mille/Dixmilli®mes (10.000/
10.000es) et se répartissent comme suit pour l'ensemble
formé par les complexes "IMMEUBLES COMBATTANTS I" et "IM-
MEUBLES COMBATTANTS II" et par le BLOC de LIAISON d'entre

ces complexXes.

II.- Les Garages-Box (GB) et les Garages-peinture (GP)
représentent ensemble un nombre total de 257 emplacements
pour voitures. - —~

I1 est attribué & chacun de ces 257 emplacements
uniformément 2/10.000es, soit ensemble 514/10.000es.
Pour cette attribution il est entendu que les GARAGES-
PEINTURE doubles,les GARAGES-BOX doubles et les GARAGES-BOX
a deux. represantent chacun 4/10.000es. Le GARAGE-BOX triple—
représente 6/10.000es.

TABLEAU.
I.~-GARAGES-BOXet GARAGES -PEINTUR E

b= e S N 1 == S S N N N T N N T S I o e

A. "IMMEUBLES COMBATTANTS I"

(Niveaux -2 et -1)

R o) 1< SR ?,92&&_}9,.090‘515
GARAGES-PEINTURE (GP) : - s
-GP 24, 25, 47, 48, 49, : { g
74, 75 97, 98, 99..0.. : 10:
~GP 100a~&©0b 101a_101bﬂ.. : 4: &
GARAGES-BOX (GB) ; .
_ -8B 2, 3,4, 5, 7, 11, 12 ;o
A7, 19, 21, 54, 60, 61, 69, 70 . | 15
-GB 26 & 46, 76 & 96.ccv.os | 42 ;
 -GB la-1b, 6a—6b 8a-8b, : Sz L
92-9b, 1an10h (33a=13B= 139¢-£7’ 3 -
14a-14b 15a—15b 16a-16b, Eyi. 2s e
183-18b, 20a-20b, 22a-22p, )" & :
23a-23b, 50a-50b, 5la~51b, : :
52a-52b, 53a-53b, 55a-~55b, : E
56a-56b, 57a-57b, 58a~58b, - - g
59a-59b, 62a~62b, 63a63b, : : .
64a-64b, 65a-65b, 66a-66hb, * ; i
672-67b, 68a-68b, 7la-71b, : : i
728-72b, 73a~73D ecoececcocsnsoca 65 5 57 7
(Total COMBATTANTS I : 136) :xig%mg; ﬂ;;;ﬁi=_ :
B. "IMMEUBLES COMBATTANTS II"’ E
(Niveaux -2 et -1) ] - -
SARAGES -PEINTURE_(GP) : :
-GP 105, 106, 128, 164 et : -
165 seesasnesacscacescncaciiocens i 6
GARAGES-BOX (GB) : :
~GB 107 a 127, 130 & 139, : w55
141 & 150, 166 3 186, 189 & 202, :
204 3 291 seececocendercnanonson @ 84



/""""--.
/"“‘“\% { ‘\\
-GB 129a-129b, 140a-1408,

151a-151b, 188a-188b,; 203a-203b 10
AN . . -
\\44Total ébmﬁX;fANTs“$;_+/ﬁoo) : 2 7 0
T 2 —tecm—
C. BLOC DE LIAISON (Niveaux : :
2e sous-~sol et ler sous-sol) : :
GARAGES ~PEINTURE. (GP) ; :
—-GP 102, 103, 104, 152 3 : .
163, 212 3 217 sivevsovnncaneanes (’ET*)=Eiijii:D
"POTAL GENERAL des EMPLACEMENTS X :
VOITURESDAGBGOODB.Q.G.H.G..Gt..ﬂl' : 257 :
Soit ensemble: 257 x 2/10.000es : = I 514/10.,00C
. - —_—
3 :

TIe=A P PARTEMEMNTS et

A. "IMMEUBLES COMBATTANTS IV

.~ REZ-DE-CHAUSSEES :
Immeuble numéro 107.

-Studio Type A : - ¥ 17/10.000°
-Appartement Type B 1~ P49/ v : i
-Appartement Type C :~ : 57/ " : ¥
~-Appartement Type D :~ f 31/ ¢ f
. Immeuble -numéro 109. . .
//Cl/? i -Appartement Type E : .- . 51/ ¢ ,
T -Studio Type F :- . 18/ n .
-Appartement Type G i~ ¢ 39/ n .
J -Appartement Type H :- . 45/ n s
Immeuble numéro 111. : :
~-Appartement Type I ¢+ : 38/ ¢ :
~Appartement Type L - 43/ v -
-Appartement Type M - H 39/ ¢ : i3
Ensemble ces. : 427/10.000: 427/10.000
ETAGES-TYPE : (du ler au 8e N
étage inclus) ° :
Immeuble numéro 107. : :
_‘ -Appartement Type A : -~ : 347 v :
~Appartement Type B :- : 49/ » :
-Appartement Type C :~ : 57/ ¢ :
-Appartement Type D : ~ : 33/ ¢ :
Immeuble numéro 109. : :
-Appartement Type E :~ : 50/ ¢ S
~Appartement Type F :-~ g 31/ v :
-Appartement Type G :- g 39/ v :
~Appartement Type H :_ g 44/ v :
Immeuble numéro 111. : :
~Appartement Type I :- : 39/ ¢ :
-Studio Type J - H 177 » :
~Appartement Type K i1~ : 32/ ¢ 0 !
~Appartement Type L :- t 457 v :
~Appartement Type M : _ t 39/ n ¥
Ensemble «--. ¢ 509/10,000¢ :
Total pour les 8 £tages (8 x 509) : 14.072/10.,00C

=



ETAGES TECHNIQUES (Toiture)

Immeuble numéro 107.

-Appartement Type C :~ E 40/10.000f
-Appartement Type D 7 : 39/ w :
Immeuble numéro 109. : .
-Appartement Type E :~ : 27/ " .
~Studio Type F ¢~ : 17/ " X
-Studio Type G :_ : 17/ v
-Appartement Type H : : 26/ " :
Immeuble numéro 111. . .
~-Studio Type I = X 20/ ¢ i
~Appartement Type K - : 3g/ :
-Studio Type M e . 20/ v : .
Ensemble 244/10.000" 244/10.000
B. "IMMEUBLES COMBATTANTS IT" : T &
REZ~DE-CHAUSSEES : : :
Immeuble numéro 101 . : :
i=Studio Type N : : 174 0™ :
J~Appartement Type O :~- : &) " s
~=-Appartement Type P : : 579/ v
y—-Appartement Type Q 2. : ST o =
Immeuble numéro 103 ., : :
= tuAppartement Type R :~ : 51/ = :
w~Studio Type S : : ig/ ¢ :
$-Appartement Type T - ' 38/ ¢ :
~Appartement Type U : . : a5/ n :
Immeuble numéro 105 . - :
IAppartement Type U :- : g/ v :
{~Appartement Type Y :- : 43/ v 3
J-Appartement Type Z : - : 9/ " : _
LAY Ensemble : 427/10.000: 427/10.000
BTAGES-TYRES 7 (b Ter oY,
- Immeuble numéro 101 . :
) /~Appartement Type N : - : 34/ v :
{-Appartement Type O : - : 49/ w -
. i -Appartement Type P :. : 57/
J-Appartement Type Q : : 337 :
. Inmeuble numéro 103. :
VL LA I-Appartement Type R :- : 50/ »
i S J~Appartement Type S : : 31/ v
" J-Appartement Type T : . : 39/ o
- ~ {-Appartement Type U : : 447 v -
5 };szmmeuble numéro 105 . : :
\bk ) J—Appartement Type V : : 39/ v
A +4 d=Studio Type W : : 17/ ¢
///" () JEAppartement Type X : : 32/ n
\\ J-Appartement Type Y : : 45/
P J-Appartement Type Z : - : 3g/ v
,//// Ensemble 509/10.C000:
Total pcur les 8 étages(8x509) P 4.072/10.000
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ETAGES TECHNIQUES (Toiture):

Immeuble numéro 101 :

J ~Appartement Type i

_ J—Appartement Type :

Immeuble numéro 103 .
i=~Appartement Type : 27/ "
V=Studio Type S : : 17/ "

‘=Studio Type T : : 7/ 0

40/10.000 *
J—Appartement Type U 3 - 26/ " f
$

39/ "

Ae Omge
\

p——

Immeuble numére 105 .
l=Studio Type V :
J—Appartement Type X :
J~Studio Type Z :

20/ it
38/ "
20/ "

Ensemble 244/10.000 244/10.0¢C
TOTAL GENERAL pour 1l'ensemble i
des deux Complexes et Bloc de : N
Liaison .-.b-..ltl.llII'.‘l..l.....l‘....'.'.... 10!000/10000

Signé " NE VARIETUR " par le représentant de la S,As
WENTREPRISES AMELINCKX" et le Notaire.

—
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SECTTON IT
CAHTER DES CHARGES PARTICULILER

PREAMBULE. ‘
- La vente et le contrat d'entreprise sont basés sur la
formule AMELINCKZ, "PRIX D'ACHAT - PRIX DE LIVRAISON".

Sont d&s lors compris dans le prix, les droits d'enw-
registrement .et la taxe sur la valeur ajoutée au taux en
vigueur au moment de la signature du compromis, les frais
d'acte, les honoraires notariaux, la taxe de batisse, le
colt de tous les raccordements d'utilité publique, 1'amé~
nagement des zones vertes et des voiries. '

En application de cette formule 1'acheteur ne suppor-
te d'aucune fagon les hausses de salaires ni de matériaux
qui. pourraient survenir entre le jour de la signature du
compromis, régissant la vente et l'entreprise, et le jour
de la livraison de son blen. . - . "

Seul AMELINCKX supporte les risques et aléas des haus-
ses de salaires et de matériaux.

ARTICLE 1.~ La superficie du terrain n'es5t pas garan-
tie, méme si ia différence excéde un vingtidme, la diffé-
rence faisant profit ou perte pour l'acheteur, sans répé—
tition de part ni d'autre. ,

L'acheteur supportera 3 partir de la passation de

1'acte notarié, toutes les charges qui pourraient étre mi-

ses sur le bien vendu. Il en aura la joulssance et la 1i-
bre disposition aprés le palement intégral du prix d'ac-
quisition, augmenté des provisions visées au Réglement de
Copropriété. L -

ARTICLE 2.~ La société venderesse, la société anony-
me “ENTREPRISES AMBELINCKX", entreprise de construction, a-
gréde par Arrédté Ministériel en date du vingt~trois octo-
bre mil neuf cent soixante-huit, dans la classe hult, calé-
gorie D, sous le numéro 8.689, constitue conformément aux

.dispositions légales et réglementaires en la matiére un

cautionnement & la Caisse de Dépdts et Consignations dont
le montant n'est pas inférieur 4 cing pour cent du prix

des constructions fixé & l'acte de vente authentique, dimi-
nué des frais, droits et honoraires évalués forfaltairement
3 vingt pour cent de ce méme prix.

Le cautionnement sera libéré en deux phases distinc-
tes par mainlevée donnée par l'acheteur 4 la Caisse de Dé-
péts et Consignations dans les quinze jours de la demande
qui lui en est faite par Amelinckx : , .

- premidtre phase : cinquante pour cent & la réception
provisoire des parties privatives et avant la prise de
possession ; '

L
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- deuxiéme phase : cinquante pour cent & la réception
définitive.

A l'expiration de ce délai de gquinze jours, Amelinckx
a droit a titre d'indemnité, due par 1l'acheteur, & un in-
térét au taux légal sur le montant du cautionnement dont
il n'a pas été donné mainlevée.

Passé ce délai de trois mois a compter de la demande,
1'acheteur devra en outre, par application de 1'article
onze cent cinquante-deux du Code Civil, payer des dommages
et intéréts forfaitaires & Amelinckx de :

a) vingt mille francs pour un appartement 3 une cham-
bre a coucher ;

b) vingt-cing mille francs pour un appartement 3 deux
chambres & coucher ;

c) trente mille francs pour un appartement 3 trois
chambres a coucher ou plus ;

d) quinze mille francs pour un studio.

- Ces dommages et intéréts seront dus automatiquement
sans aucune mise en demeure préalable.

Les retouches et menus travaux ne peuvent constituer
un obstacle & la mainlevée du solde du cautionnement.

ARTICLE 3.~ Réception des travaux.

2.~ Reception des parties privatives :

a) La réception des parties privatives comprend une
réception provisoire ainsi qu'une réception définitive.

Chaque réception fait l'objet d'un procés-verhal
signé par les parties sauf dérogations prévues ci-aprés
sous f) et g).

La réception définitive de l'appartement/studio ne
peut avoir lieu gu'aprés qu'il se soit écoulé un an de-
puis la réception provisoire et pour autant qu'il ait dé-
j& été procédé a la réception définitive des parties com=-
munes, y compris les accés, de telle sorte qu'une habita-
bilité normale scit assurée. _

b) La réception provisoire n'a pas pour but unique-
ment de constater la fin des travaux, mais elle couvre les
vices qui sont apparents au moment de la réception provi-
soire. ‘

¢c) Les délais de garantie, y compris celui prévu par
les articles mille sept cent nonante-deux et deux mille
deux cent septante du Code Civil commencent & courir a
partir de la réception provisoire.

d) Amelinckx invitera l'acheteur & procéder 3 la ré-
ception provisocire ou définitive suivant le cas.

e) Le refus de réception par 1'acheteur est notifié
endéans les cing jours et avant toute prise de possession,
avec ses motifs, par une lettre recommandée & la poste et
adressée a Amelinckxe.

f) Toutefois, et sauf preuve contraire, 1'acheteur
qul occupe ou qui utilise le bien est présumé en accepter
tacitement la réception proviscire.
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- g) L'ACHETEUR est présumé agréer les travaux, provi-
soirement ou définitivement selon le cas, s'il a laissé -
sans suite la requéte écrite de Amelinckx d'effectuer la
réception 3 une date déterminée et si, dans les quinze
jours qui suivent la sommation que Amelinckx lui en aura
faite par exploit dthuissier, i1 a omis de comparaitre,

a la date fixée dans cet exploit, aux fins de réception.
Les frais de sommation, du constat et de la signi-
fication seront & la charge de 1'ACHETEUR.
" h) Ne peuvent pas faire obstacle & la réception pro-
visoire :

- les retouches éventuelles a exécuter aux peintures,
enduits, plafonnage, tapissage, carrelage, parqgquets et
caetera ; -

~ les essais a effectuer aux ascenseurs et installa-
tions de chauffage ;

- les menus travaux encore a exécuter.

B.— Réé¢eéption ' des-parties communes.

La réception des parties communes comprendra une ré-
ception provisoire ainsi qu'une réception définitive.

La réception provisoire n'a pas pour but uniquement
de constater la fin des travaux, mais elle couvre égale-
ment tous les vices qui sont apparents au moment de la ré-
ception proviscire. ,

Le cogérant ou, s'il n'en existe pas, le gérant sera
autorisé et aura l'obligation de procéder au nom de la
communauté a la réception des parties communes de l'immeu-
ble.

Dans les trente jours de la désignation du cogérant
le gérant en avertira AMELINCKX par pli recommandé.

Le mandat attribué & cette personne doit é&tre irrévo-
cable, sauf pour des motifs graves.

Dans un délai de quinze jours, aprés qué l'entrepre--
neur ait informé par lettre recommandée le gérant de l'im-
meuble de ce gque les parties communes sont en état d'étre
réceptionnées, il sera procédé contradictoirement & la ré-
ception provisoire ou définitive consignée dans un procés-
verbal ‘de réception dans lequel chaque refus de réception~
ner devra étre détaillé de maniére circonstancicée.

Si le cogérant désigné omet de comparaitre dans un
délai de quinze jours a dater de la signification d'un ex-
ploit d'huissier requérant sa présence a la réception pro-
visoire ou définitive selon le cas, le Tribunal de Bruxel-
les compétent statue sur la réception a la demande de la
partie la plus diligente. ‘

Les frais de la sommation, du constat et de la signi-
fication sont & charge de la communauté.

ARTICLE 4.- A défaut de livraison de la partie priva-
tive en état d'habitabilité dans le délai fixé, et sauf '
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cas de force majeure et cas fortuit, 1'ACHETEUR aura

droit & des dommages et intéréts pour retard, fixdés for-
faitairement & un douziéme de e¢ing pour cent (1/12 de 5%)
du prix net de l‘'appartement, par mois entier de retard.

Ces dommages et intéréts ne seront dus, a 1ltexclusion
de tous autres, qu'a partir d'une mise en demeure par let-
tre recommandée adressée a Amelinckx.

L'ACHETEUR ne pourra en aucun cas demander la résolu-
tion de la convention pour cause de retard dans la livrai-
son de son bien.

L'invitation de procéder a la réception provisoire
arréte la débition des dommages et intéréts.

ARTICLE 5.~ L'ACHETEUR sera, par le seul fait de son
acquisition, subrogé dans les droits et obligations résul-
tant des présentes et de ses compléments ; toute stipula-
tion conventionnelle qui serait contraire aux dispositions
de la loi du neuf juillet mil neuf cent septante et un ou
de 1'Arrété royal du vingt et un octobre mil neuf cent
septante et un est considérée par les parties comme nulle
et non avenue.

ARTICLE 6.~ En cas de résolution ou de résiliation du
contrat aux torts et griefs de 1'ACHETEUR, ce dernier sera
tenu de rembourser a Amelinckx tous les frais, droits, ho-
noraires, taxes et amendes que cette derniére justifiera
avoir payé. En outre, par application de 1'article mil
cent cingquante-deux du Code Civil, 1'ACHETEUR sera tenu
de payer de plein droit et sans mise en demeure préalable
une indemnité forfaitaire et irréductible de dix pour
cent du montant total de l'acquisition et représentant
pour Amelinckx le bénéfice espéré. '

Dans pareil cas, le cautionnement sera automatique-
ment 1libéré sans porter atteinte aux dommages et intéréts
forfaitaires visés a l'article deux ci-dessus.

ARTICLE 7.~ Si 1'ACHETEUR souscrit un emprunt, les
sommes empruntées jusqu'a concurrence du solde resté 4l
devront faire 1l'objet d'une délégation irrévocable en fa-
veur d'Amelinckx, et, dans ce cas, 1'ACHETEUR s'engage &
prendre toutes dispositions utiles pour rendre cette délé-
gation opposable a son créancier.

Tous frais résultant de la non-exécution de ses enga-
gements sont a charge ‘de 1'ACHETEUR.

Tous frais afférents & une inscription hypothécaire
sont entiérement a charge de 1'ACHETEUR. Les mainlevées
ou cessions de rang seront signées au siége social ou ad-
ministratif de AMELINCKX aux frais de 1'ACHETEUR.

L'ACHETEUR supportera également les frais éventuels
découlant de la réalisation de 1'acte dans un autre lieu.



. ARTICLE 8.~ Ne sSont pas compris dans le prix total

' repris au compromis de vente, les frais afférents au pré-
chauffage, c'est & dire tous frais de chauffage & partir
de la mise en route de l'installatlion de chauffage central,
tous les appareillages gquelconques relatifs 3 la sécurité
de 1'immeuble, l'intervention dans et les raccordements a
i'antenne T.V./radio, les compteurs privatifs gaz, eau et
&dlectricité conformément aux documents sus-indiqués.

, Toutes sommes qui deviendraient exigibles en vertu
d'une plus-value éventuelle constatée par une administra=
tion fiscale compétente seront a charge de 1 *ACHETEUR.

~ Sont également exclus les éventuels travaux supplé=

' mentalres commandés par 1'ACHETEUR. ' ‘

_ Tous travaux qui seralent imposés par les pouvoirs
publics aprés la signature du compromis de vente seront
4 la charge de 1'ACHETEUR.

ARTICLE 9.— Conditions de 1'autorisation de batir.

L'autorisation de batir a été délivrée par le Collé-
ge des Bourgmestre et Echevins de la Commune d'Evere, com=
me dit sous la Section I Acte de base.

' Les conditions de l'autorisation de batir se trou-
vent.: reproduites dans 1'ANNEXE III.

ARTICLE 10.- La construction dod comileXed Srmobidies
dont question a& At covznele le dix-sept mars mil neuf
coent gpepbtanbe c1ng .

Bignh " NE VARIBTUR"por 1o roprisankont ‘de Lo B0 =
‘eidbé  Anonmyme " EHTRETRILIE AMGLENCISL " ot Lo Uotaire

pour rester aNUOXS & notre vete dn 30 guan I??E“

ﬁlfeglslré & Schaerbeck, -

| bureau . ~ .
('uM?’ role  spu,renvol, lo  firesso, ’ :
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SECTION IIL.
CAHIER -~DES . CHARGES -

REGISSANT LE CONTRAT D'ENTREPﬁISE DE:LA SOCIETE ANONYME
" ENTREPRISES AMBLINCKX ™ : : :
CHAPITRE I.- NATURE DU CONTRAT D'ENTREPRISE.

ARTICLE 1.~ La construction du bien immeuble, objet
du contrat d'entreprise, sera réalisde sur base de la for-
mule AMELINCKX, exposée en préambule au Cahier des Charges
. Particulier. :

. ARTICLE 2.- L'objet du contrat est. la construction
‘compléte et achevée d'un bien immeuble pour compte de l'ta-
cheteur suivant l'appellation neglé sur porte'. Il est basé
‘sur - oL LT .

a) les plans précis agréés par l'acheteur et dressés .
"par un architecte autorisé a exercer cette profession en
Belgique. f T ~ -
T1 est toutefols convenu que.Amelinckx peut, en
cours de construction, apporter aux plans les modifica-
tions nécessalres pour assurer un travail conforme aux xé-
gles de l'art ou aux impositions des autorités administra-
tives ou pour améliorer la construction.

Une tolérance de gquatre pour cent par rapport a la
surface brute totale vendue est acmise comme différence en-
tre les plans et 1 1exdécution et elle ne donne lieu a aucun
décompte. '

o Si la différence est supérieure & quatre pour cent
et inférieure 4 dix pour cent, elle ne pourra jamals ser-
vir de base & une action-en résiliation du contrat, mais
elle donnera droit & une indemnité proportionnelle & la
différence entre la superficie sur plans et la superficle
réellement exécutée.

Cette indemnité sera calculée, par simple reégle de
trois, sur le prix de vente total du bien acheté, mais dé-
duction sera faite du montant représentant la tolérance de
quatre pour cent dont question ci-dessus. -

Si la différence est supérieure A dix pour cent,
11acheteur pourra demander la résillation du contrat, mais
sans aucune indemnité de gquelque nature gque ce soit, l'O=-
bligation de Amelinckx se limitant au rempoursement des
sommes déja encaissées par luie
_ b) La description précise des travaux signée par un
architecte'autorisé 4 exercer cette profession en Belgique,
annexée au compromis de vente 3 Amelinckx pourra, néan-
moins, remplacexr certains matériaux par des matériaux simi-
laires, mais & la condition expresse quec la gualité des ma-~
tériaux ecmployés par lul en remplacement de ceux prévus, ne
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soit pas inférieure & celle des matériaux prévus. 7
.¢) Les dispositions du présent cahier des charges.

ARTICLE 3.- Les travaux sont exécutés conformément
aux plans et au descriptif des travaux annexés au com-
promis de vente.

Tous travaux supplémentaires, toutes suppressions
éventuelles de travaux devront falre l'objet d'un ac-
cord définitif et écrit avant l'acceptation par AMELINCKX
de l'exécution ou de la suppression selon lée cas.

ARTICLE 4.- Tous les travaux ou fournitures modifi-
catifs ou supplémentaires devront étre agréés au préala-
ble par AMELINCKX &t payés au comptant par 1l'Acheteur
lors de l'envoi de la facture. . _

Les conditions et/ ou le prix, qui seront appli-
qués seront définitifs et pas sujet a majoration, ni a
diminution et seront acceptés de part et d'autre comme la
loi des parties. S'il arrive gu'une partie des commandes
et/ ou suppressions ne solt pas exécutée conformément aux
confirmations existantes, un décompte correspondant en
plus ou en moins sera établi par simple compensation et
sur base des conditions convenues initialement.

L'acheteur et AMELINCKX renoncent purement et sim-
plement & tout recours en ce qui concerne les conditions
et prix convenus librement entre parties.

Les travaux supplémentaires seront majorés des ta-
xes ou impbéts en vigueur au moment de la facturation, mé-
me si la confirmation inltlale stipule une autre modalité
de taxation.

~ Les suppressions eventuelles s'entendent invaria-
blement toutes taxes/ impdts compris au jour du décompte,
méme si au jour de la confirmation initiale g° autres mo-
dalités de taxation étalent d'application.

ARTICLE 5.~ Méme si AMELINCKX 1'accepte, 1es.mddifi-
cations exécutées par des sous-traitants qui ne sont pas
1liés par contrat a AMELINCKX ne sont couvertes ni par la_
garantie, ni par la responsabilité de 1l'entrepreneur.

ARTICLE 6.~ L'acheteur peut, avec l'accord préala-
ble de AMELINCKX, supprimer certaines fournitures ou re~
noncer 4 certains travaux prévus au descriptif des tra-
Vaux.
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"ARTICLE 7.~ Il est expressément convenu que les sup-
... pressions dont question a l'article 6 ci-dessus ne peuvent
dépasser deux pour cent du prix déterminé au compromis’ de
vivente.

- .
e

CHAPITRE IT.- OBLIGATIONS DE AMELINCKX.. )

CARTICLE 8.~ Amelinckx aura l'cobligation de construire
:ltimmeuble en se conformant & l'acte de base, aux plans et
‘au descriptif des travaux.

vt - Les . Lravaux seront exécutés selon les régles de
“1tart de fagon a réaliser un ouvrage conforme aux normes
de stabilité et de sécurité.

- " Tous les matériaux, fournitures, travaux & fournir
par Amelinckx devront répondre aux qualites imposées par
le descriptif des travaux. - C

* Les matériaux seront mis en oeuvre selon les Léw
gles de l'art par des ouvriers quallfles.

S - Amelinckx reconnait avoir parfaite connaissance des

lieux, avoir étudié attentivement leur accessibilité, leur

', état, leur niveau, leur orientation, les possibilités d'ap-

provisionnement et d'introduction des ouvrages, les résul-
tats des essals de sol, les plans de circulation.
R Amelinckx reconrailit s'dtre rendu exactement compte
. des travaux a exdécuter et des conditions a remplir selon
le descriptif des travaux.

ARTICLE 9.- Anmelinclx acvra, & ses frais et sous sa
seule responsabilité, satisfaire a toutes les prescriptions
imposdes par les lois, les riéglements et les usages concer-
nant ltindustrie du bitiment et toutes les obligations qul
. 8'y rattachent.

Amelinckx veille & ce que les travaux et les instal

lations de son entreprise solent exécutés conformément aux

'réglements de police, et qu'ils n'occasicnnent ni géne, ni
entrave a la circulation.

~ Amelinckx se conformera aussi a tous les régliements
de voirie sans que l'acheteur soit obligé d'intervenir.

ARTICLE 10.-~ Le fait que Amelinckx confie tout ou par-
tie de ses obligations & des tiers ne dégage pas s5a respon-
‘sabilité envers l'acheteur. Celui-cl ne se reconnalt aucun
~lien juridique avec ces tiexs.
ax . Des lors, Amelinckx demeure seul et entiérement re:

ponsable envers l'acheteur de tous les travaux exécutés  pal
'ses sous-~traitants et de. toutes les fournitures livrées pa;

. ges fournilsseurs. .

S ARTICLE 11.~ Avant de commencexr les travaux, Amelinck
" dressera a ses frais un dtat des lieux de tous les immeubl

' 1
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voisins risquant de subir des dommages et il sera seul
responsable de toutes les dégradations a ces immeubles
résultant d'uné faute dans 1l'exécution des travaux.

Aprés 1l'exécution des travaux, Amelinckx procéde-
ra, a ses frais, au recoclement contrad1cto;re desdits &=
tats des lieux, a4 la réfection et & la remise en état des
immeubles dans lesquels des dégits auralent été consta-

tés et seraient imputés i .la faute de Amelinckx.

De meme, il supportera seul les dedommagements

éventuels. . . x

ARTICLE 12.~ Avant de commencer les travaux, Ame-

'1inckx effectuera le tracé des ouvragess -,

‘pour assurer 1'écoulement tant des eaux pluviales et d'é-

ARTICLE 13.- Amelinckx etabl;ra les clotures confor-
mément aux réglements en la matiére.

ARTICLE 14.- Amelinckx est réputé s'dtre informé au-
prés ‘des organismes de l'emplacement des conduites, des

.cébles et installations souterraines de tous .genres qu'll'
f_pourralt rencontrer au cours de ses travaux. :

ARTICLE 15.- Amelinckx prend les mesures nécessaires

* puisement que des eaux p*ovenant des fosses, -égouts ou.

rigoles. ,
ARTICLE 16.- Amelinckx devra terminer les travaux

.dans le délai convenu au compromis de vente.

, .~ Le délai d'achévement sera de plein droit prolon-—
gé du nombre de  jours perdus’'par sulte de cas fortults ocu
de force majeure, tels la gréve générale ou partielle, le
lock~out, la guerre, les Lroubles, l1a pluie, la neige ou

. le.gel, ou tous autres evgﬂenents 1ndependants de la vo=-

':lonté de Amelinckx.

La presente cnumeratlon n'est pas limitative.-
" Le délai sera également prolongé proportionnelle-.

‘ment & l'importance et a l'incidence des travaux modifica-

tifs ou supplémentaires gqui auront été commandés & Ame-
linckx dans les parties privativés ou communes.

En cas de retard, l'acheteur ne pourra en aucun
cas demander la re5111atlon du contrat. -

" CHAPITRE IIX.— OBLIGATIONS DE L‘'ACHETEUR.

‘l. Mise a la disposition des parties indivises du
terraln.

ARTICLE 17.- L'acheteur devra mettre les quotltes
indivises du terrain ou-les constructions déji érigdes:

dont 1l sera devenu propriétalre par accession a la 1=

bre disposition de Amelinckx ou, des sous=-traitants even-
tuels. ,
2.+ Palemoent du prix.



ARTICLE 18.- Le cofit de l'entreprise ayant été calcu-
1é au plus juste prix en se basant sur le respect strict
des modalités de paiement, 1l'acheteur devra payer stricte—
ment le montant convenu pour l'entreprise dans les gquinze
jours de la demande de paiement correspondant aux tranches
de paiement prevues au compromis de vente.

Cette demande de paiement se fera par 51mple let-
tre 34 la poste.

L'acheteur ne peut, sous aucun prétexte, ni pour:
aucun motif, si plausible qu'il pulsse parajtre, refuser,
suspendre ou retarder un paiement a faire.

Il devra effectuer le palement a l'echeance, mais
il aura le droit de l'assortir de réserves s'il le juge
nécessaire.

Il est bien entendu que "réserves" 51gn1fle les ré-
serves faites par pli recommandé et suffisamment précises
et détailldes pour pouvoir se prononcer sur leur fondement.

"ARTICLE 19.- En cas de retard de paienment, il est eX—
pressément convenu, dés a présent, que la somme venue & é&-
chéance produira 1nteret de plein droit et sans mise en
demeure préalable, au proflt de Amelinckx au taux de un
franc vingt-cing centimes (1,25) pour cent par mois, depuils
l'exigiblilité jusqu'au paiement.

Pour le calcul de cet intérét, tout mois commencé
est compté pour un mois entier.

- D'autre part, le délai d'achévement sera retardé
d'un nombre de jours ouvrables et de travaill double de ce-
lui apporté au paiement de sommes dues.

Il en sera de méme au ¢as ol 1l'acheteur n'effectue
pas le choix de ses matériaux de parachévement dans le dé-
lai lul imparti par Amelinckx.

En outre, Amelinckx aura le droit d'arréter les
travaux et de ne les reprendre qu'au jour du paiementa ,

Dans ce cas, l'acheteur sera redevable & Amelinckx
d'une augmentatlon du prix égale a dix pour cent du paie-
ment arriéré, en vue de couvrir forfaitairement les frais
résultant pour Amelinckx de l'arrét et de la reprise des
travaux.

ARTICLE 20.- En cas de défaut de paiement et quinze
jours aprés une mise en demeure par lettre recommandée, Ame-
linckx pourra poursulvre par toutes voles de droit le paie-
ment de l'arriéré ou demander en justice la résolution ju-
diciaire du contrat aux torts et griefs de 1'acheteur.

ARTICLE 2l1.~ Les clés du bien vendu ne seront, de con-
vention expresse, transmises & 1'acheteur gqu'apres pale—
ment total du prix de l'entreprise.

L'acheteur s'engage en outre, & ne pas prendre pos-
session de son bien avant apurement complet du prix.

ARTICLE 22.- Les palements sont stipulds par tranches
- 68 -




dont les, echeances correspondent aux divexrs stades d'aché-

vement prevus au compromis de wvente.
A dérfaut de contestation dans un délai de qulnze

jours a dater de l'appel. de fonds, 1t acheteur est censé
reconnaitre que les travaux sont bien arrivés au stade

correspondant au paiement réclamé.
-81 1l'acheteur conteste le stade d'avancement, dans

le délai c1—aessus, la question de savoir si les travaux
sont bien arrivés au stade correspondant au paiement ré-
clamé sera, de convention expresse, définitivement tran-
chée par un constat dressé par l'hulssier charge par Ame-
linckx.de déterminer le stade d‘'avancement., ’

. Le colit de la sommation, du constat et de sa si-
gnlflcatlon dventuelle sera supporté par l'acheteur, sauf
si l'huissier devait constater que le stade d'avancement

allegue nl'est pas atteint.

A Txc;r ?3.- Tous paiements & Amelinckx devront &tre

'« faits en espéces ‘ayant cours légal ou par versement & son

compte chégue postal ou a son compte en banque.
Dans les deux dernlers cas, le reg¢u de la poste ou

' ‘le regu de la bangue vaudront quittance entidre et défini-.

tlve pour 1'acheteur.

ARTICLE 24.- S'il vy a.plusieurs acheteurs conjoints
d'une ou plusieurs entités privatives, ceux-ci seront so-
lidairement et indivisiblement tenus des obllgatlons qui

résultent du compromis de vente.
La meme régle vaut pour les héritiers, successeurs,

- ayant cause & guelque titre gue ce soit de l'acheteur.

ARTICLE 25.-

- 1.. L'acheteur ne pourra, en cours de travaux, jusqu'
au palement intégral du prix,. céder ses droits et obliga-
tions sans l'autorisation écrite et préalable de Ame=-

linckxe.

2. En tout état de cause, le réglement des sommes’
dues devra &tre effectué en conformité avec les modalitéds
de paiement précisdes & l'article 18.

" 3. En cas de manquement a l'obligation ci-dessus et
aux obligdtions résultant du- compromis de vente, Amew-
linckx aura le droit d'arréter immédiatement les travaux,
de poursuivre la résolution judiciaire du compromis de

. vente aux torts et griefs de l'acheteur et de lul récla-

mer les dommages et intéréts fixés forfaitalrement et ir=-
réductiblement au dit compromis de vente.

4., Si Amelinckx avait pris inscription pour tout ou
partie du montant de l'acquisition, il consentirait, soit
a ‘céder son rang d'inscription au bailleur de fonds, soit
a4 ne prendre inscription qu'en second rang aprés 1'ins-
cription prise au profit du balllecur de fonds, pour aufant.
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toutefois que le montant d'hypothéqﬁe total ne dépasse
pas le prix d'achat de l'appartement, frais d'acte,-

‘droits de mutation, et caetera déduits.

. : Le tout & charge pour l'acheteur de se conformer
aux stipulations du cahier des charges particulier en ce
domaine. o : '
3, Réception des travaux.
A.~-Réception des parties privatives.

ARTTICLE 26.—~ L'acheteur est censé suivre ou falre
‘suivre les travaux de son lot privatif. -

i b
ARTICLE 27.- La réception provisoire et définitive

' des parties privativesse fera conformément aux stipula-

tions du cahier des charges particulier dont question ci-
avant. _
B.-Réception des parties communes. ,
La réception provisoire et définitive des parties
communes se fera conformément aux stipulations du cahier
des charges particulier dont question ci-avant.’

ARTICLE 28.- Modifications aux constructions.

Tant en cours d'exécution des travaux qu'aprés
1'achdvement et la réception définitive de ceux-ci, Ame-
linckx se réserve le droit dfapporter des modifications a.
1'immeuble, moyennant l'accord des autorités publiques
compétentes’ s'il échet, ces rodifications pouvant consis—
ter entre autres dans : : .

a) la construction d'un ou plusieurs étages {(ou par-
ties d'étages) supplémentaires 4 ceux prévus aux plans en
annexe j _ _

, b) la construction d'une ou plusieurs annexes a l'im-
meuble ; o

¢) la non-construction d'un ou plusieurs étages (ou
parties d'étages) ou de toute autre partie privative ou
commune de 1l'immeuble, prévus aux plans en annexe-;

d) la combinaiscn d'un lot privatif ou d'une partie
de celui-ci avec un lot privatif voisin, ou une partie de
celui-ci (systéme dit de 1'accordéon) ; . .

e) exécution de changement a la destination et a la
disposition intérieure de n'importe quel plateau de 1'im-
meuble, en ce compris sa division en lots privatifs ;

£) 1l'établissement d'accés directs privés aux lots
privatifs du rez-de-chaussée, ainsi que l'établissement de
communication entre les lots privatifs et les parties com-
munes & n'importe quel niveau. : _

s .g) la transformation de parties communes en parties
privatives et inversément le déplacement de locaux, espa-
“.ces. et appareilllages communs j; _
; * h) l'ajoute d'une ou plusieurs piéces d'un lot priva
Lif A una partle commune cb Invercément.




i) la division du rez~de~chaussée de 1'immeuble en
propriétés plus petites et, par conséquent, la modifica-
tion des plans exécutés ou & exécuter des fagades et/ou
toute autre partie de la construction en fonction des
nécessités commerciales ou autres, ceci ne constituant
qu'un exemple ; ' _ o _

j) Amelinckx a le droit, en tous temps, & n'importe
quel niveau, .de pratiquer des accdés avec les lots voisins
seoit en faisant communiquer des habitations de 1‘'immeu-—
ble avec celles des batiments voisins, soit en installant
un passage pour piétons et/ou véhicules entre les pare
‘kings situés dans l'un des immeubles ou les deux.

’ Cette énonciation n'est pas du tout limitative.
. Dans aucun cas, la stabilité de 1'immeuble ne
o pourra étre compromise. .

oz o k) Amelinckx aura le droit d'exécuter des terrasses
Eg o sur le toit, celui-ci. demeurant partie commune ; -seul le
=g

=

ST - pavement de la terrasse sera privatif. _ .

A S Lo 0 1) DEPOTS 't Amelinckx se réserve le droit de réunir
t o 0 .. enun seul lot plusieurs "garages~peinturé" et/ou box ad~
: 1 ¢ jacents ‘et de les cldturer au moyen de nurs, portes et

grilles.

i P Ce lot ainsi constitué pourra &tre destiné outre
au parquage de vehicules, & l'établissement d'un dépét
de marchandises ou objets guelcongues.. :
; Ce lot sera doté d'un nombre de quotités dans les
; : parties communes égal au-total des quotitds des "garages-
! : peintures" ainsi combinés. .
L E © Amelinckx se réserve le méme droit relativement 3
i - des "garages-peinture'" et/ou box situés les uns en face
des autres, & la condition qu'ils soient situds 3 1textrf-

A

-

|

!

B ¢ o0 i Te " mité des coulodirs communs, afin que ne soit pas coupé l'ac-
! e ..t .cés normal des autres "garages-pelnture! .

! R - Pans ce cas, la partie du couloir commun est incor-
L. ' ' porée au nouveau lot privatif ainsi constitué et elle de-
ff ' vient partie privative, sans changement toutefois dans le

f rapport en quotités des parties privatives dans les pare=

! - tles communes en dérogation & l'article 30 ci-aprés.

| Dans les hypoth&ses prévues ci-dessus, le proprid-

; ' .taire du lot ainsi constitué devra conclure les assurances
nécessaires conformément aux dispositions du chapitre "As-

! surances" du réglement de copropriétd.

i m) Et en général, tous travaux modificatifs qu'il
pourrait s'avérer nécessaire ou opportun d'apporter dans

i 1'immeuble, dans l'intérét général des copropridétaires ou

] . méme dans celui dés voisins.

f ‘ ‘ 7 Amelinckx peut user de ces droits décrits ci-des~

! sus, soit d'initiative ou & la demande de 1'un. ou 1'autre

' acheteur. : .

1 Toutefols les modifications dont question sub a),




b) et ¢) ci-dessus ne peuvent avoir lieu qu'avant 1'achd-
+ vement et la réception des parties communes. -

. ARTICLE 29.- Si des modifications sont apportées, il
» est convenu dés & présent ce qui suit : :

a) Le nombre des quotitds dans les parties communes
attribudes & divers lots privatifs restera toujours inchan-
gé mais le nombre total de quotités de 1l'immeuble est sus-
ceptible d'augmentation ou de diminution proportionnelle-
ment aux parties privatives ajoutédes ou retranchdes par
rapport aux parties privatives qui ont servi de base X la
répartition des quotitds. Lo

Ainsi, & titre exemplatif, dans 1'immeuble de dix
‘étages, il a été attribud i chaque étage mille quotités
dans les parties communes, soit dix mille pour l'immeuble.
Si, en cours de construction, il est ajouté un étage égal
en superficie aux dix premiers, cet étage se verra attri-
buer mille quotités dans les parties communes ; le nombre
.- total des quotités dans 1'immeuble sera de dix mille plus
~+mille, soit onze mille (20.000 + 1.000, = 11.000). On pro-
céde de méme, mais inversément, si un des étages est re-
tranché en cours de construction. . . i
, EN CONCLUSION : est seulement modifié le nombre to-
tal des quotités dans 1'immeuble. ,

b) En cas d'exécution de la modification prévue a
l'article 28 d), systdme cit de 1'accordéon, par laquelle
un lot privatif ou une partie de celui-ci est rattaché &
un lot privatif voisin (a cété, au-dessus ou en dessous),
il y a transfert & ce dernier des quotités dans les parties
communes proportionnellement & la surface privative trans-

. féréé- . ' ) :

c¢) Dans les cas prévus sub. a) et b) & l'article 28,
il appartient & Amelinckx de fixer en plus ou en moins les

. quotités et leur répartition. '

d) Il est entendu que, par suite de 1'augmentation ou
de la diminution du nombre total des quotités dans les par-
ties communes, la répartition des charges communes, qui.se
calcule proportionnellement & ces quotités, peut &tre mo-
difide.

e) Les travaux modificatifs éventuels n'entraineront
aucune modification des conditions de vente convenues
avec les acheteurs.

ARTICLE 30.- Au cas ol, par suite d'une jonction .en-
tre deux lots privatifs, une surface commune devient pri-
vative & concurrence d'au maximum vingt mdtres carrés, au-
cune modification a la répartition des quotités ne sera o-

. pérée. |

La méme régle sera d'application dans le cas inver—
se. Lo
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ARTICLE 31.- En cas de travaux modificatifs et s'il
échet, les acheteurs - par le seul fait de leur acquisiw-
tion - donnent mandat irrévocable avec pouvoir de substi-
tution & Amelinckx pour établir et signer tous actes de.
base complémentaires ou modificatifs et tous plans, ca-
hier des charges, documents et actes quels qu'ils solent

‘relatifs aux travaux mOGlflCatlfS, pour établix tous

droits et servitudes nécessaires ou opportuns, et en géné-
ral, pour falre tous actes d'administration ou de dispo-
smtlon en rapport avec les travaux projetés.

Toute modlflcatlon se. fera aux frais, risques et

périls de celui qul est a 1'or1g1ne de la modlflcatlon é=-

ventuelle.
Pour autant que de bcsoln, les acheteurs. s‘enga—

gent & préter leur concours a Amelinckx, si celui~ci é-
tait requis par une autorité publique ou judiciaire ou par

,un notalre, par exemple pour l'établissement d'un acte de

base complémentalire.

$c Tout manquement par l acheLeur au present engageu
ment est sanctionné par une indemnité forfaitaire et irré-
ductible de cent mille francs exigible individucllement de

-+ plein droit et sans mise en demeure, sans préjudice de

tous autres droits et actions de Amelinckx pour contraln-
dre l'acheteur défaillant au respect de ses obligations.

”»

ARTICLE 32.~ Publiciteé. :

Dans les limites autorisées par les Autorités publie
ques il est stipulé : ) .

: A.= Publicité sur la toitura‘- d

Amelinckx se réserve le droit & son seul profit et
sans aucune indemnité pendant un délal de cinguante ans
4 dater de la mise sous toit de 1timmeuble, de-faire usage
de ce toit, par 1° 1noLallaulon d'enseignes lumineuses.

Les frais d'installation de telles enseignes,les
cablages, les compteurs et caetera, le colit de leur entre-
tien, les primes d'assurances éventuelles, les taxes et
redevances quelconques et de fagon générale toutes les
charges résultant de cette publicite, seront a la charge
de Amelinckx.

' Anelinckx, pendant toute la durée précisée ci-des-
sus, aura le droit d'accéder au toit & toutes fins utiles.

Le bénéfice et la charge de la présente clause
peuvent &tre cédé..s par Amelinckx & toute personne physi-
gue ou morale de son cholx.

B.~ Publicité de Amelinckx.

Pendant toute la durée des travaux, et méme aprés leu:
achévement, Amelinckx pourra faire- toutes les publicltés
qutil jugera utiles pour la vente ou la location des lots

privatifs, et ce, par tous les moyens usuels de publici-
Lé tels afflcheu, panncaux, toiles, ot caectera, avec ou

.-
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sans éclairage et sans aucune réserve ou limitation
b3 = ] LY .
quant & leur dimension et guant & la nature. des matéri-

- aux employés. Cette publicité pourra s'exercer soit sur

1'immeuble et ses cldtures, soit dans l'immeuble et ses

" dépendances, c'est a4 dire, a titre purement. exemplatif,

dans les jardins, cours, terrasses, parkings, et caete-
ra. Ceci en dérogation aux stipulations du Réglement de

"Copropriété en son article "Garnissage des fenétres et

balcons".
C.~ Publicité des SOUS—uraltantS, et fournisseurs.

En outre, mais uniquement pendant la durée des

travaux, les soustraitants et fournisseurs pourront é-

galement annoncer publicitalrement leur collahoration a

A ouvrage,'selon les usages en la matiére et selon les
,modalltes qui seront arrétées par Amelinckx.

ARTICLE 33.- Amelinckx décide souverainement de la
manlere dont 1l'immeuble sera equmpc quant & la captation
des progrannes de radlo et de télévision.

A cette fln, 1es acheteurs conférent mandat

;_irrevocable & Amelinckx afin de convenir.avec des socle-
tés de radio-télédistribution ou des entreprises spécia-

lisées dans l'installation d'antennes, des conditions

d'équipement de l'immeuble.

A ces conventions conclues par Amelinckx en.
executlon du maﬁddt irrévocable évoqué supra, la commu-~
nauté des copropriétaires ne pourra apporter de modifica-
tions que moyennant 1l'accord unanime de tous les copro-
priétaires gui poascdbnt des guotités indivises dans 1'im-
meuble,accord consigné dans un acte de base modificatif.

Chague coproprletalre s'engage solidairement

. et indivisiblement & répondre immédiatement en tant que

garant de Amelinckx & toute demande d'intervention de la
sociétéd de radio-télédistribution ou de l'entreprise qui

a installé l'antenne, du chef du non-respect par la comnu-
nauté des propriétaires des conventions conclues par Ame-
linckx avec lesdites sociétés ou entreprises.

. Cette stipulation ne porte aucunement atteinte
au recours direct qu'ont. lesdites sociétés ou entreprises
a liégard des coproprletalres en leur gqualité de mandants.

Il est expressdment déclaré gque tous frais
quelconqucs de l'installation ou du raccordement soit de
la radio-télédistribution, soit de l'antenne ne sont pa
compris dans le prix de 1° acquiSLtlon et qu'tils feront donc
1'cbjet dfun compte séparé qui pourra dtre réclamé a cha-
que acheteur par les sociétds ou entreprises concernées.

- AU cas ou Amelinckx -décideralt’ de placer une
antenne de radio~télévision, lés regles suivantes seront

dtapplication : ° . . '
A.= Il n'est autorisé qu'une seule antenne collecti-
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ve de tdélévision et de radio dans 1l'immeuble.
Cette antenne sera placée soit par Amelinckx,

soit par une firme spécialisée choisie par lui.

Les frais d'installation de cette antenne et
les frais de raccordement aux lots privatifs, ne sont pas
compris dans 1° acquls*tlon et ceux-ci feront donc 1l'ob-’
jet d'un décompte sdéparé qui peut étre reclame directe=-

ment & chague acheteur par 1! installateure.
B.- Il est convenu gque Amelinckx ou l'installateur

peut, méme aprés la receptlon des partlies communes de
1'immeuble, raccorder a cebte antenne les immeubles voi-

'Slns,_51 ceux-ci étaient genes dans la réception normale

des émissions de raalo et de télévision par le fait de la
construction de 1'immeuble, objet du. présent acte de ba-
se., Dans pareil cas, tous les frails de raccordement se-

- ront a charge des’ proprletalres de 1'immeuble qui le de~

"mandent.

. Ceux-ci devront également contribuer & tous les
frais d'entretien, d'assurances, de réparations ou autres
de l'antenne et de ses accessoires, dans une proportion a
fixer, soit par ﬂmellﬁcﬁX, soit par le gérant de 1l'immeuw-
ble, objet du présent acte de base.

A cet eerL, les acheteurs donnent par les pré-
sentes mandat irrévocable @ Amelinckx ou au gérant de pasw
ser toute convention et tous actes quels qu'ils soient.

C.=~ Est également convenu que l'antenne placée sur
lc presenb lmmeumle pourralt également é&tre affectde & un

. immeuble que Amelinckx constgu railt sur une parcelle: voi-

sine.
Dans parell cas, les frais de raccordement voi-

re les frais d° adaptation de l'installation seront a la

charge exclusive des copropriétaires de 1 timmeuble voisin.

Par contre, les frais d'entretien, d'asauraﬂces,

de réparation ou autres de 1! installation seront alors ré-

partis entre les deux immeubles proportionnellement aux

surfaces privatives bities, la répartition de la part in-

combant & chague immeuble étant ensuite faite en propor-
tion du nombre d'appartements par batiment.

ARTICLE 34.~ AsScenseurs. :

a) L'ascenseur dessert les sous-sols, le rez-de~chaus-
sée et les étages supérieurs, exception faite de 1'étage
technique éventuel.

b) Si une méme cage d'escalilers est pourvue de deux
ascenseurs, ceux-ci desserviront chacun certains des appar—
tements accédant & cette cage d'escaliers, suivant les di~
rectives de Amelinckx.

ARTICLE 35.- Garages-peinture = Box.
A.-Le "garage-peinture" est un emplacement pour voi-
tures couvert délimité par des lignes de peinture tracées
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sur le sol -auquel est attribué comme & tous lots priva-
tlfs, des quotités dans les parties communes.

. B.- Les "garages-peinture" et box constituent des
lots privatifs gui peuvent étre Vendus comme tout lot

iperatlf.

. Si un "garage-peinture" est concu pour deux -
véhicules & placer 1'un derriére l'autre, il ne peut &=

tre vendu qu'a un seul et méme acheteur.

Ce dernier ne pourra jamais le diviser ni pour
le vendre, nil pour 1l'échangeir, ni pour le grever d'un,
dr01t réel guelcongue.

C.— Amelinckx aura le droit de transformer. les
“garagesnpclnbure“ en DoX. Ce droit- est egalement recon-

fle proprletalre concerne devra tougours:p‘rméttré—lfacn

cés A son box pour y faire effectuer des éventuels tra-

‘wvaux, remises en état, et caetera, nécessaires aux canali-

sations, et caetera. . _

: i L'exécution de ces travaux devra é&tre conforne
aux exigences des autorités supérieures (par exemple pom=
plers, Urbanismeesee )« Chaque infraction sera exclusive-
ment a charge du propklccalre concerné. :

‘De—~ Les propridtaires et occupants des "garagea—
peinture“ devront toujours veiller & ne pas géner la cire
culation et le parquage des véhicules; c'est ainsi que
1*utilisateur devra garer son véhicule dans l'axe de 1'em-
placement, sans qua celui;ci\ne'déborde sur l'emplacement
voisin. ' )
i Toutefois, les portidres des véhicules peuvent
déborder sur 1'emplac0ﬁent voisin au moment de leur ouverw
ture, mais seulement & cette occasion et cette manoeuvre
ne peut causer de dégdts aux véhicules VOlSinS.

E.- Dans les formules jurldiques a convenilr selon
les c1rconstances, Anelinckx pourra falre en sorte gue la
propriété ou la joulssance des "garages-peinture" solit par
tagée entre deux ou plusieurs acheteurs {par exemple l'un
pendant le jour, l'autre pendant la nuit).

F.- a) L'aire de roulage ne peut é&tre encombrée de
vehlcules ou objets quelconques, le parking y est; entre

‘autre, interdit.

b) Toute infraction constatée par le ayndlc et
deux témoins ou par explolt d'huxssmer, entrainera la cé=
bition de mille francs la premilére fois ) de deux mille
francs la seconde fois, augmentant ainsi de mille francs a
chaque constat successif, somme qui sera augmentée des e—
ventuels frals de ccnstat et de signification, le tout a
charge éu contrevenant.

¥ La communauté a le droit de faire évacuer le vé=-
hicule aux Frals, rdsquas et pérdls de celud qul a commis
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une infraction et mandate a cette fin le Syndic par les
présentes.

Les indemnités versées seront réunies et feront
partie du fond de réserve pour la gestion de 1'immeuble.

Au cas ou le véhicule stationné en infraction
seralt endommagé par un tiers, il ne pourra y aveir au-
cun recours contre ce dernier, le stationnement interdit
se falsant aux risques et périls de celui qui commet
l1tinfraction.

Les mémes dispositions seront de rigueur pour
le cas oll un véhicule stationnerait en infraction sur un
emplacement de garage appartenant a un propriétaire qui
en demande 1l'application.

Dans ce cas, l'indemnité devra &tre versée di-
rectement au propriétaire concerné.

ARTICLE 35 bis.- Parkings-jour.

A- Le parking-jour est un emplacement privatif pour
volture, délimité par des lignes de peinture sur le sol
et auquel ne sont pas attribuédes des quotités dans les
parties communes.

B- L'usage de ces parkings-jour est soumis aux mé-—
mes régles que celles d'application pour les "garages-
peinture™ pour ce qui concerne l'aire de roulage et la
maniére de parquer son véhicule.

C~ Lt*entretien et le renouvellement du revétement
du sol sont & charge du propriétaire mais 1'exdécution
en sera confiée au gérant.

ARTICLE 36.~ Habitation de la concierge.

Amelinckx se réserve le droit d'établir 1'habi-
tation de la concierge en un autre emplacement que celui
indiqué au plan en annexe, que ce soit au rez—deuchaussee,
au sous-sol, soit a 1'un des étages vy compris l'etage
technique eventuel tout ceci n*étant donné qu'd titre
d'exemple. .

Dans ce cas, Amelinckx fixera d'autorité 1l'inci-
dence de ce déplacement sur le rapport en quotités dans
les parties communes des parties privatives concernédes
par cette modification.

ARTICLE 37.~ Mesures de préventions contre 1l'incen-
die et la pollution de l'air, sécurité.

Amel inckx pourra convenir et souscrire les con-
trats nécessalres a cet égard, au cas ol les autorités
compétentes imposeraient le placement d'extincteurs ou
autres appareils qualconques.

Les copropriétaires seront tenus de reprendre
ces contrats et les frais qui en découlent, prix de vente,
de location, frais de placement et 4! entretlen9 et caetera,
a concurrence des quotltes qu'ils possédent dans les par-
ties communes.
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De méme, si 1l'autorité compétente décide de la
nécessité d'un appareil contre la pollution de 1l'air, les
mémes régles gue celles supra seront d'application:

ARTICLE 38.- Cheminées et foyers ouverts.
, A.- Lés cheminées décoratives et foyers ouverts ne
font pas partie du contrat d'entreprise et ne peuvent &-
tre construits que par les firmes agréées par Amelinckx.

L'exécution et l'utilisation des feux ouverts se
feront aux risques et périls exclusifs des propriétaires
et/ ou occupants des lots privatifs. _

Les occupants du deLnler étage de’ 1'1mm“ub19
pourront utiliser leur(s) cheminde(s) comme foyer ouvert,
mais ce &4 leurs risques et périls.

_ L'utilisation des feux ouverts ne sera possible
qu'en se conformant aux stipulations impératives de la loi
du v1ngt—hu1t décembre mil neuf cent Gleanfe—qu tre, re-
lative & la lutte contre la pollution atmosphérique et de
l'arrété royal du vingt-six juillet. mil neuf cent oopLonm
te-et—un relatif & la création de zones de protection spé-
ciales contre la polliution mumoqnhorlque.

Les conduits de fumée individuels d'un étage
technigue éventuel (ou #tage en retrait) pourront étre u-~
niquement utilisés par das appareils d'appoint au gaz.

B.- L'acqucreu“—proorié aire s'engage a ne pas
née éventuellement prévus

(’Li"i ﬁ' lTJ

modifier les conduits de fum
par Amelinckx. .

Si le propriétaire installe une garnlturc,
qu'elle soit fictive ou réelle, il s'engage a prendre
l'entiére responsabilité des constructions concernées
et prévues par AmelinckX. '

Le propriétaire s'engage également d'exiger
par écrit la co-responsabilité du constructeur de chemi-
nées.

ARTICLE 39.- Combustibles.

Amelincky se réserve le droit de construlre des
installations pouvant consommer le combustible de son -i
choix, tels par exemple le fuel léger et/ ou le gaz natu~
rel. S

La communauté sera également tenue de reprendre
et de respecter les conventions gue Amelinckx peut avoilr
conclues en rapport avec la livraison des combustibles
pour usage ménagers.

ARTICLE 40.- Compteurs privatifs.
a) Le placement. dans 1l'immeuble des conduiltes
d'arrivées principales d'eau, de gaz et d'électricilte
est A4 charge de Amelinckx.
b) Amelinckx peuL prévoir des compteurs privatifs
et pourra convenir de les acheher, de~les louer et de sous
crire un contrat d'entretien & leur sujet.

PRI Lo
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. Les copropriétaires devront reprendre ces con-
trats, en payer les frais (tels que prix d'achat, loca-
tion, entretien et placement, et caectera), ceux~ci n'é-
tant pas compris dans les conditions d'acquzsmtion des
éléments privatifs de 1'immeuble.

| Pour ce qui concerne le placement éventuel des
compteurs de chaleur, Amelinckx peut convenir de les louer
pour compte des acheteurs.

Amelinckx se réserve le droit de ne pas prévoir
de compteurs privatifs pour le gaz.

La particmpatlon aux frais d¢ utilisation du gaz
sera alors réglée d'aprés les conventions a intervenir
entre la compagnie distributrice et Amelinckx, conventions
qul seront reprises par les acheteurs, et/ou par la-commu=

nauté.

ARTICLE 41.- Equipement des communs..

. En ce qui concerne le choix et le placement dtap
pareillages électriques quelcongues dans les dégagements,
caves, réduits, débarras communs, dans les halls et abords
AMELINCKX est libre d'en effectuer le choix en fonction de
ltesthétique de 1‘'immeuble.

AMELINCKX portera le colit de ces appareils et ce
lui de leur placement en compte & la communauté en joi-
gnant les justificatifs & leurs factures ou en faisant
facturer directement les frais par le fournisseur & la come
munauté. Le payement se fera dans tous les cas par truchee
ment du syndic désigné.

Signé "ne varietur" par le représentant de la
Soclété Anonyme "ENTREPRISES AMELINCKX" et le Notaire,
pour rester annexé & notre acte du 30 Juin Io75 .

EJ\r?gisiréA.é Schaer™ i, 4 hureau /‘%/ /g/r"
Cer

le
/9&Au.rds(4£v.f- oy
fol, case 7y Regu Ccend” An %M
@5// tﬁ Le Reseveus, 20/ ; 2
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ATIUEXE VIIT .

. - SECTTION IV
REGLEMENT DE  COPROPRIETE

CHAPITRE T.- EXPOSE.

ARTICLE 1.~ Le présent. réglement détermine les droits
et les obiigacions réciprogues de toutes les personnes
physiques ou morales, propridétaires d'une partie guelcon-
que de 1'!'immeuble. ' '

_ Ce réglement forme la loi de tous les coproprié-
taires qui s'engagent expressément a la respecter.

~

Il ne pourra &tre modifié que dans les conditions

‘qui seront ci-aprés formulées.

CHAPITRE ITI.~ LE STATUT DE L'IMMEUBLE.

‘ARTICLE 2.- Principe.

Les droits immopiliers de chaque copropriétaire
d'une pariie quelcongue de 1'immeuble se composent d'tune
partie privative et d'une partie indivise commune formant
ensemble une entité compléte indivisible. '

1,1étendue et la composition de chague partie priva-
tive, a savoir : appartements, flats, bureaws, magasins et
emplacements pour voitures, sont décorits dans l'lacte de
base et sur les plans y annexés.

) " Toute partie privative est dénommée lat dans le
présent réglement.

ARTTICLE 3.~ Lots nrivatifs sans quotités dans les par-

ties communes.

‘meuble.

: ~ Amelinckx se réserve le droit dtétablir des lots
privatifs sans quotités dans les parties communes telles
des caves a provision, des chambres de réserve et caetera,
qui doivent nécessailrement &tre rattachées A& un ou plu-
sieurs lots privatifs asuxquels sont attribuées des quoti-
tés dans les parties communesS- '

~

Un tel lot ne peut &tre vendu ou cédé par Ame-
linckx qu'd un acheteur d'un autre lot privatif dans 1'im-

Ce dernier ne pourra jamais aliéner, échanger ou
grever d'un droit réel quelcongue un tel lot indépendam~—
ment de son lot privatif auquel i1l est rattaché.

‘ " I1 pourra toutefois le vendre ou le. céder & un au-
tre copropriétalre de 1'immeuble.

La jouissance ou la location de ces lots ne peut

ttre accordée qu'a un occupant de 1'immeuble. .
: A partir du moment ol Amelinckx nessera.plus.prez.
pridtalre de quotités indivises; et atrsplus tét-dix ans»as
présglagpaSSationﬂdﬁ=présentlacte»de;base1qlesulotspsans-
quvtiﬁésﬁdaus-1es;p&xticaacommunesxnonﬁygndg§3q§vﬁmﬁ4gg§§

i
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jguement parties conmunes et cela- sansiindemnité

pot elifickx.
Tous les frais, charges, droits et impdts oéncra-

lement quelccengues seront & charge des copropriétaires

sans. recours contre Amelinckx.
L'assemblde générale de la coproprlete décidera

alors & la majorite smmple de la destination & donner a
ces 1ots..
ﬁRTICL 4.,= Choses Drlvatlvcs.

"Font l'objet de la propriété prLVatlve, les partles
de l'immeuble qui sont a 1! uaage exclusif d'un copropriée

taire. _ N

ARTICLE 5.- Choses communes.
Sont communes, les parties de l'immeuble affec-
tées a l'usage des divers lots ou de certains d'entre eux.

 CHAPITRE TIT.~ EXERCICE DES DRQITS DE PROPRIETE.

. ARTICLE G.-— Travaux aux choses privatives.
Il est interdit aux copropriétaires d'effectuer

- dans les parties privatives des travaux quels gu'ils

soient qui pourraient nuire aux autres propridtaires ou
restreindre les droits de ceux-ci spédclalement tous tra-
vaux qui pourraient, ne &ﬁh—ce gue d'une fagon minime,
compromettre la stabilité de 1'immeudle en tout ou en par-
tle, ou en changer l'asp ct eXxtérieur.

De mCmc, il est interdit aux propriétaires de mo~
difier les LlQanbb privatifs wvisibles de la voie punli—
que ou des parties communes de 1'immeuble. '

- - Il en est aLnal deschassis de fenétres, des vo-
lets et persmcnneg, des vitres en fagade, des porteg pae
ligres donnant acces aux lots par les corridors et pali=-
ers communs. . ,

ARTICLE 7.- Travaux auxX choses Communes .

Il est interdit aux copropriétaires d'apporter
des modifications & la construction ou & l'aspect des
parties communes, méme si ces modifications constitualent
des amolloratlons.

Toute¢01s, 1l assemblee générale peut accorder des

dércgations a cette interdiction. -

"ARTICLE 8.~ Division des lots privatifs.
Il est interdit & tous copropriétaires, sauf i
ceux du rez-de-chaussée, de diviser un lot, sauf le droit

‘pour Amelinckx de diviser comme il l'entend les lots pri-

vatlfs qui seralent restés sa propriété.

I1 est permis & tous copropridtaires qui auraient
réuni deux ou plusieurs lots, de les lelser pour les res-
tituer dans leur pristin état. .

ARTICLE 9.~ Destination de certains lots wnrivatifs.




l. Appartements.
a) Les appartements sont réservés & l'usage d'habi-
tation.

Cependant, deux piéces de 1l'appartement peuvent
étre utilisées comme bureau privé qui ne compte que deux
employés au maximum par bureau.

b) L'exercice exclusif ou non d'une profession 1ibé-
rale est autorisé dans les appartements & l'exception d'un:
salle de consultation de vétérinaire ou d'une profession
spécialisée dans le traitement des maladies contagisuses.
Celui qui exerce une profession libérale dans 1'appartemen
ne peut, en aucun cas, occuper plus d'un employé par guinz
métres carrés de surface.

¢) Un propriétaire de deux appartements ou flats dan:
le présent immeuble peut en affecter un & usage de bureau,
& la condition d'affecter l'autre & son habitation person-
nelle, ‘ '

2. Rez-de-chaussée.

Le rez-de-chaussée de l'immeuble peut étre ubilis
& des fins d'habitation, d'établissement de bureaux commer-
ciaux ou servant & l'exercice de professiocns libérales, de
magasins de luxe avec vitrines pour autant que ce soit
compatible avec le standing de 1l'immeuble. ILe rez-de-chau:
sée pourra étre affecté & l'exercice d'activités commercia.
les aussi bien le commerce de gros que celui de détail, &
l'exercice de toutes activités professionnelles possibles
(bangua, buresu de socidtés) ou & l'établissement de tous.
les bureaux publics ou d'établissements parastataux.

Ces éventuelles affectations du lot privatif empo:
-bent le droit d'y aménager tous appareils ou installations
utiles ou nécessaires (par exemple réfrigérateurs).

L'aménagement de ce rez-de-chaussée et son aspect
devront étre de bon gofit, luxueux afin de maintenir le
standing de 1'immeuble.

_ Aucun objet quelconque ne peut 8tre mis ou exposé
A l'extérieur du lot privatif, que ce soit sur les parties
communes ou sur les terrasses affectées aux dits lots pri-
vatifs,

3. L'installation d'un café, d'un restaurant, d'un
supermarché ou d'une entreprise de pompes funébres n'est
autorisée que moyennant accord écrit et exprés d'AMELINGEX
pour aubtant qu'll soit encore copropriédtaire dans le bati-
ment.

En dérogation aux activités dont question ci-avan
il est cependant rappelé que le terrain sur lequel le ba-
timent sera érigé est compris dans le plan particulier d'a
ménagement n® 7 C 2 approuvé par Arrété Royal du vingb-sep
mars nil neuf cent septante trois et plus précisément dans
la zone de construction d'habitations ouverte, pour laguel
la prescription urbanistiqgue de destinabtion est la suivans
"Cette zone est réservée & la résidence, & des hdtels ou &
des bureaux. Toute autre destination est interdits".
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4, Premier niveau au-dessus du rez-de-chaussée.
Les appartements du premier étvage peuvent étre
utilisés aux fins d!' habltatlons, de bureaux servant aux
professions libérales ou a’'des activités commerciales
pour autant que celles-ci solent compatlbles avec le

standing de 1'immeuble.
Il est toutefois interdit aux occupants de ces

appartements de placer des réclames lumineuses ou de la

‘publicité sur la fagade de l‘'immeuble ou & ses fenétres.

5. Dérogations & la destination de certains lots-
exclusivité :

a) Les acheteurs de 10Ls privatifs dans 1 'immeuble
donnent mandat irrévocable a. Amelinckx, par le seul fait
de leur acquisition, d'attribuer aux divers lots priva-
tifs une autre destination que celle prévue ci-~dessus et
d'accorder toute exclusivité.se rapportant a 1'exercice
d'une activité ccmmerclale et/ou professionnelle dans
‘Ltimmeuble.

Anelinckx peut faire usage de ce droit aussi
longtemps qu'il est propriétaire d'au moins une quotité
dans les parties communes de l1'immeuble. Ce mandat est

.- conféré & Amelinckx dans le but de rdaliser les différents
lots privatifs.

_ b) Les exclusivités seront, & peine de nullité, con-
cédées par acte authentique sujet & transcription aux Fins

. de rendre la dite exclusivité opposable aux tiers.

Chague propriétaire d'un lot commercial a l'obli-

- gation, avant de mettre son bien en exploitation ou en lo-
?

cantion, d'exaniner guelles sont les exclusiviités qui ont
déja été éventuellement accordées dans l'immeuble. Il de
vra veiller sous sa propre responsabilité a ce gu'aucune
;activité contraire a une ex cclusivité antérieurement accor--
-dée n'y soit exercée.

: c) Pour autant qu'une exclusivité soit accordee, le
bénéficiaire sera obligé d'excrcer lractivité concernéde
dans 1'immeuble.

. Au cas ol le beneficiaire de l'exclusivité affec-—

terait le lot privatif avantagé a une autre destination,
l'exclusivité devient caduque,'automathuement et de plein

droit.
d) Une exclusivité pourra étre transférde i un loca~

- taire ou a l'acheteur du lot avantagé par l'exclusivité.

e) Amelinckx pourra signer au nom des différents ache-
teurs tous actes de base modificatifs et/ ou complementalu
res et tous autres documents nécessaires.

ARTICLE 10.- Location.

Les lots privatifs ne peuvent &tre donnéds en loca-
tion qu'd des personnes honorables et solvables. La méme
obligation pése sur le xocatalre en cas de sous-location
ou cession de bail.

Est interdite, la loc ation de fraction de lots.
Toutefols une cave ou une autre dépendance peuvent étre
donnéas en locatilon indépoendamment du lot dont clles ncont
ltaccessoire, mais & la condition que la location soit
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faite au profit d'un occupant de 1l'immeuble.

ARTICLE 1l.-~ En cas de location par bail écrit ou
verbal, le locataire est censé avoir pris connaissance
et avoir accepté les dispositions des présentes ainsi
que toutes les décisions prises par l'assemblée générale
et i1 s'engage 3 se conformer & toutes les clauses qui y
figurent et a toutes les décisions qui seraient prises
ultérieurement par 1l'assemblée générale a charge pour le

‘bailleur d'en informer son locataire.

Le gérant n'a de rapport juridique qu'avec les

.coproprletalres.

‘ARTICLE 12.~ Régles d'habitation de 1'immeuble.

D'une maniere générale, les copropriétaires et les
occupants devront éviter soigneusement tout ce qui est de
nature a géner et a incommoder les autres occupants de
1'immeuble.

A cet effet, ils s'engagent a respecter le régle-
ment d'ordre intérieur et les réglements particuliers ap-
prouvés par l'assemblée générale ainsi que lEa stipula-
tions ci-aprés.

A.~ Garnissage des fendtres et balcons.
Les copropriétaires ou occupants ne pourront met—

tre aux fenétres ou sur les balcons ni enseigne, ni récla-

me, ni linge ou autres objets quelcongues.

Des rideaux seront placés a toutes les fentres
des facgades de 1'immeuble.

Lls seront de teinte neutre, clairs et flous et de
toute la largeur et la hauteur des fenétres.

Cette disposition ne s‘tapplique pas a Amelinckx
aussi longtemps gque le(s) lot(s) ne sera(seront) pas ven-
du(s).

I1 ne peut &tre établi sur les fagades aucun auvent
tente, marquise, stores extérieurs ni rien qui puisse chan=~
ger en guoi que ce soit l‘'aspect des fagades ou détruire
1'harmonie, l'estétique ou l'uniformité de 1'immeuble;
sauf accord de 1l'assemblée générale, ou de AMELINCKX aussi
longtemps qu'il posséde une/des unités dans 1'immeuble.

Au cas ou des scandiaflex ou persiennes analogues
seraient placées aux fenétres, ces persiennes devraient é&-
tre également de teinte neutre et claire. Tout affichage,
exception faite de la location ou de la vente est interdit
aussi bien aux étages de 1l'immeuble qu'au rez-de~chaussée,
sauf dérogation en cas de publicitéet/ou d'affiches d'un
lot & affectation commerciale. .

Toute infraction constatée par le Syndic et deux
témoins ou par exploit d'huissier entrainera la débition
d'une indemnité dont le montant sera décidé par l'assemn—
blée générale, somme gui sera augmentée des éventuels
frais de constat, le tout a charge du contrevenant.

B.~ Chauffage des appartements.
Les copropriétaires des lots privatifs devront
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velller & ce que leurs lots prlvati“s solent toujoura en-
tidrement chauffes, de mani&re normale, méme s'ils ne sont
pas occupés.

Au cas ol un propriétaire ne se conformerait pas :
cette obligation, le Syndic peut, en dérogation du'décompte
des frails de chauffage, sur base des systémes de comp-
teurs de chaleur, faire intervenir dans les frais de chauf-
fage le copropriétaire resté en défaut, A concurrence du
nombre de quotités que ce dernier possbde dans les parties
communes, et en appliquant leg modalités prévues a l'arti-
cle 27 b) infra. ;

- C.~ Isolation phonlque des éléments prlvatlfa.
a) Aux fins de prévenir les bruits pouvant géner le
volsinage, les propriétaires des lots privatifs, qu'ils
habitent leur appartement eux-mémes ou qu'ils le louent,

devront wveilller & ce que quatre-vingts pour cent (80%) au

moins du sol de la surface habitable de leur lot privatif
soient couverts de tapis.

b) Les occupants des elemean prlvatlfu se garderont
d'accoter leurs appareils de radio, télévision, pick-up ot
caetera et leurs amplificateurs au mur : ces installations
se trouveront & minimum dix centimdtres du mur. .

c) Outre les dispositions ci-dessus, les propridtai-
res de lots privatifs affectés.i une destination autre que
1'habitation exclusive (par exeaple magasins, bureaux) de-—
vront prendre les mesures nécessalres aux fins d'éviter
aux autres occupants de 1'immeuble une nuisance anoxmalc
(e.a. isolation, et caetera).

EFn outre, ils devront veiller & ce que la destina-
tion donnée aux lots privatifs' ne soit aucunement con désac-
cord avec le standing de 1'immeuble. De son cdté, la com-
munauté pourra imposer des interventions supplémentaires
pour l'entretien des halls d'entrée, 1l'escalier, 1l'usage
de l‘'ascenseur et cactera, ceci étant purement exemplabif.

Pour toutes les obligations ci-dessus, les proprid
taires de lots privatifs sont toujours responsables vis-i-
vis des autres copropriétaires de 1'immeuble de l'obser-
vance de ces obligations par leurs locataires ou autres oc-
cupants de leur lot privatif.

D.~ Plagues professionnelles -~ panneaux et affiches.

Les propriétaires ou exploitants éventuels du rew-
de-chaussée et du premier étage de 1'immeuble, ainsi que
ceux qul exercent une profession libérale dans les appar-
tements, sont autorisés a placer sur la fagade une plague
de luxe de vingt centimétres sur trente centimétres au ma
ximum. Cette plaque peut aussl é&tre placée dans le hall
d'entrée, et ce, & un endroit & déterminer par la commu-

nauteé.
En cas de mlse en vente ou de location d'une par-
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tie privative, des affiches annong¢ant celle=-ci pourront
étre placées aux fenétres de la dite propriété et dans
les parties communes de 1l'immeuble a savoir sur la facade
du rez-de~chaussée prés de l'entrée commune ou sur la
porte d'entrée et ses panneaux latéraux.

Dans ce cas, le gérant se réserve le droit de fi-
xer les dimensions de ces affiches et de déterminer l'en-
droit ol elles pourront é&tre placées.

E.~ Enseignes lumineuses sur les facades et aux fené-
tres de 1'immeuble.

a) En principe, il ne sera autorisé aucune publicité
ou enseigne lumineuse sur les facades a rue et aux fené-
tres du batiment.

b) Cependant, 3 titre d'exception, une publicité lu-
xueuse et des enseignes lumineuses seront autorisées a
1'intérieur des vitrines du rez-de-chaussée.

c) La dite exception vaut aussi pour la partie de la
fagade a rue située au-deéssus des vitrines du rez-de-chaus-
sée.

La hauteur de ces enseignes et/ ou de cette publi-
cité ne peut dépasser soixante centimétres & compter A
partir de la traverse haute des vitrines du rez-de-chaussée.
En tout etat de cause, la lumiére et/ ou la luminosité de
ces enseignes ne peuvent géner de fagon manifeste les occu-
pants du premier étage.

Dans chaque cas, un projet détaillé devra au préa-
lable &tre soumis aux fins d'approbation a Amelinckx ou au
gérant du batiment, au cas ol Amelinckx ne serait plus pro-
priétaire de parties privatives auxquelles des quotités de
parties communes sont attribuédes.

Cette publicité lumineuse ne peut &tre clignotante
et devra étre déparasitée.

d) Tant qu!'AMELINCKX posséde des quotités dans le ba-
timent, il pourra accorder souveralnement toute dérogation
aux régles énoncées ci-dessus. '

F.- Accés aux lots privatifs.

Chaque copropriétaire ou occupant doit donner au
gérant libre accés a son lot privatif, qu'il soit occupé
ou non, pour lui permettre d'examiner 1'état des choses
communes et de prendre les mesures d'intérét général.

Il doit, de méme, donner accés a ses locaux priva-
tifs, sans indemnités, au gérant en vue des réparations et
travaux nécessaires dans son lot au bénéfice d'autres
lots, des choses communes ou a des parties privatives ap-
partenant & d'autres copropriétaires ou voisins.

Chaque copropriétaire ou occupant a 1l'obligation
de convenir avec le gérant des dispositions pratiques qui
permettront l'exécution en tous temps de la présente clau-
se.

A défaut dlavoir convenu de pareilles mesures et
en cas d'urgence, chaque copropriétaire ou occupant auto-
rise irrévocablement le gérant a forcer, s'il échet, 1l'ac-
cés a son lot privatif aux fins de prendre Ies disposi-
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;tions qui’ s'imposeraient. ., .
Dans pareil cas, le gérant ‘se fera accompagner
dfun huissier gui dressera, auxfrdis du copropriétaire
‘ou de 1! occupant .un procés-verbal des cilrconstances qui
ont imposé l'accés au lot privatmf et des mesures éven=—

tuellement prises.
En cas de nécessité, cnaque copropriétaire doit

.donner accés a son lot prlvatlf notamment pour permet-—

tre le passage vers les echelleu ou escallers de secours.
G.~ Toiture.
a) Les personnes ayant La joulssance de terrasses

:sur le toit devront stabstenir de tous faits ou activités

guelcongques pouvant causer un dommage & la tolture. Le

‘toit sera grevé d'une servitude au profit des éléments
pr*vatlfs disposant de la terrasse.’

" Les terrasseo seront grevées tant i 1° avantage des

'partieg communes qu'a l'avantage de tous les éléments

privatifs. de 1'immeuble, d'une servitude de passage pour
ltutilisation des poutres de déménagements, de tous tra-
vaux d'entretien au toit ou autres parties communes de
1'immeuble. e e .

Les. personneq uyanh la Joulspanﬂe des terrasses
devront toujours veiller & 1t'&tanchéité du revétement de

la toiture sis .sous celui de leur terrasse susdite.

Lientretien de la terrasse et de l'eétanchélié du
revétement de la t01t*:e sous-jacente & la terrasse est é-

‘galement & leur chargs gXLlh&lVe.

b) Lales? parL¢ﬂ( } non privative(s) de la tolture
ne sera{ont) accessible(s) qu'en cas de déménagement, em=—

_ ménagement, nécessité cu sinistre.

Ho~ Cours, jardins et terrasses.
a) Amelinckx a le droilt dvaffecter en tout ou en par-
tie les jardins et les cours a la jouissance exclusive de

"1ltun ou de l'autre lot privatif du rez~de-chaussdée ou du

premier é¢tage, par stipulation expresse.

Cette affectation ne modifie en rien le statut com=~
mun de cCes cours et jardins.
' b) Les propriétaires de lots privatifs bénéficiaires
de la jouissance d'un jardin ou d'une cour supporteront
seuls les frais d'entretien et de réparations auxguels ils

. sont tenus.

_ ¢c) Ces coproprletalres devront en outre, permettre &
tous moments le libre accés a leur cour ou a leur jardin
dans l'intérét de la copropriété, notamment pour effectuer
des travaux soit aux parties communes de l‘'immeuble, soit
a un autre lot prlvat1¢, ou encore pour faciliter 1'emmé-
nagement ou le déménagement.

d) Les obligations décrites sub ¢) ci-dessus, s‘impo-
sent dégalement au propridtaire d'un lot privatif joulssent
d'une texrasse du d'uan balcon, néme si ceux~ci sont parviés




privatives et, en outre, ceux-ci seront’ grevés d'une serw-
vitude de passage en faveur des échelles et des escaliexs
de secours de manidre & permettre lfévacuation de l'im-
meuble en cas de nécessité, l'entretien et la réparation
de ces escaliers et échelles. ' '

L.~ Circulation des véhicules.

a) Le syndic de 1'immeuble prendra toutes lés mesu-~
res nécessaires au maintien de la sécurité du trafic sur
lesrputes d'accés, l'aire de roulage et les parkings de
1'immeuble, objet du présent acte de base. Il apposera a
~cette fin, toutes plagues de signalisation et lignes de

‘peinture sur le sol de telle’'fagon que la signalisation

" soit également clalre pour lés non~copropridétaires. Il se-
" ya donc fait usage dans la mésure du possible de la signa-
lisation établie par le Code de la Route.

' b) Sur tout le domaine immobilier, objet du présent
“acte de base, une limitation de vitesse a huit kilométres.
4 1ltheure sera imposée. Une plaque imposant cette limita= -
tion sera apposée & tout accés & partir de la voirie pu- :
‘bligue. - o o :

c) Toutes les plagues de signalisation devront &tre ..
visibles de nuit. - G

. CHAPITRE IV.~ ADMINISTRATION DE LA COPROPRIETE;?

SECTION 1.- L'Assenblée générale des copropridtaires.

ARTICLE 13.~ Princinea :
: TLVassemblée génerale déclde souverainement des in-
téréts communs des copropridtaires dans 1'immeuble. :
. Tous les copropriétaires de l'immeubkle prennent
1tengagement .Ge se conformer aux déclsions de 1'assemblée
gérérale constituée et délibérant suivant les régles ci-
aprés formulées.
e Les décisions régulidrement prises lient tous les

copropridtaires y compris ceux qui étaient absents ou qui

s'y seralent opposés.

ARTICLE 14.- Composition de 1'assembléce.

T'assemblée générale se compose de tous les pro-
‘priétaires d'un lot Srivatif. o

Les copropridétaires indivis d'un lot ne peuvent
exercer leur droit de vote que par le truchement d'un man-
dataire au nom de l'indivision du groupe.

' A défaut de mandataire commun, les copropriétal-
res d'un lot ne peuvent qu'assister & 1'assembléa géndérale
sans prendre part au vote. _

T Les mémes dispositions s'appliquent lorsqu'un lot
est 1l'objet d'un droit dlusufruit, d'emphytéose, d'usage
ou d'habitation. La composition de 1'assemblée esf établic
pax la liste des prénences signde par les copropridétalres.

Le gérant doit toujours &tre convogqué aux asscm-.
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blees générales.

ARTICLP 154~ Convocatlon,
Les convocations a l'assemblée générale seront

. envoyées par courrier ordinaire ou remises par porteur.
. Elles doivent &tre envoyées dlx jours francs avant l'as-—

semblée.
Elles doivent mentionner l'ordre du jour, indiquer

le lieu, le jour et l'heure & laquelle se tiendra l'as-—
semblée. Les convocations sont valablement adressées au
domicile elu par chaque coprapridétalre conformément a
l'article septante et un du présent réglement, sauf noti-
fication de son changement de domlcile, faite au cerant
par pll recommandé. . .

ARTICLE 16.— Asscmblde ganrale ordinalre.
Liassemblée géncrale ordinaire se réunit obliga=-

-to;remenu une fois par an. Cette assemblée ne sera pas

convoquce pendant les mois dg juillet et aolit.

ARTICLE 17.-~ Assenblée générale extraordinaire.

L'assemblée générale extraordinaire se réunit
rchague fois que le gérant le jugera necossalrg et aussi
sur la demande écrite, par pli recommandé, qui en sera
faite au gérant par les proprlbtalrcs représentant vingt
pour cent des quctlbﬁu de 1t'immeuble.
: Sl, dans les trente jours de l'envel de la lettre
recommandeée prgvue ci-dessus, le gérant n'a pas convogué
m as;embluc gengrale extraordinaire, celle~ci pourra &tre
ccnvoquee office par les copbopr+etalres représentant
au moins vingt pour cent des quotltus de 1l'immeubnle,

Il en sera de méme u'll n'y a pas de gérant en

'fonctlon.

"En cas d'urgence, l'assemblee générale extraordi-~
naire peut &tre convoquée sans respecter le délal de con=

.vocation prévu a l'article gquinze ci-dessus.

ARTICLE 18.- Organisation de 1l'assemblée générale.

A.~L'assemblée générale est présidee en principe par
le gérant.

L'assemblée générale peut, toutefoils, se choisir
un autre président, parmi les copropric¢taires présents.
La prg51dent est assisté de deux scrutateurs nommés par
1 asuemblce.

.~Les votes se font & main levde, & haute voix ou
par bulletln écrit sulvant ce qu'en décide l'assemblée.
Chague propriétalire posse ede autant de voix que de quotités
dans les partles communes.

C.~Il est permis a tout coproprletalre de se faire
représenter & l'assemblée générale par un mandataire de .
son choix. Las procurations dodivent étre remizes au pPrécie-
dent pour &tre annexdes & la liste des présences. Une pro-




curation peut toujours servir pour la seconde assemblée
qui devrait se. tenir aprés une premiére n'ayant pu déli-
‘bérer.
: L'assemblée gcnerale pourra limiter le nombre de
procuratlongdont un seul mandataire peut &tre porteur.

Les personnes morales seront représentées par un
mandataire spécial qui devra justifier ses pouvoirs.

Les personnes gui sont au service de la communau-
té ne peuvent pas rppresenter un copropriétaire.

ARTICLE 19.~ Quorum et majorite.
, " Ltassemblée ne peut délibérer que si plus de la
- moitié des proprlgtalres sont présents ou représentés
~ sans avoir pour autant egard au nombre de guotités que
ceux-ci représentent.

$i une assamblée ne rcunlt pas le quoxrum requls,
une nouvelle assemblée est convoqueo, sur le méme ordre
du Jour, 4 quinze jours au moins et a trois semalines au
plus & compter de la dgte de 1! assemblee qui nfétalt pas
en nombre.
- La convocation a la nouvulle aasemblep stapule
qu'll stagit d'une asscmblee faisant. uui e a celle gui
n'a pu délibérer. ST

‘La nouvelle assemb;ee délivdre Valablement 5ans
condltlous de quolidie

auf dérogation exprasse ou légale, toutes les dé~

1ibérat10na de 1'assemblde générale se font & la majorité’
simple des voiX. ' .

ARTICLE 20.- Pouvoirs de l’a ssemblée aénérale.

: _L'assemblée gcnerale a les pouvoilrs les plu% &
tendus, en se conformant a l'acte de base, au présent ra-
glement et aux lois en la’ matiére, de dec1der souveraine-~
ment des intéréts communs. |

L'aSSemblce ne peut déiibérer eL voter. que sur les
p01nt° inscrits a l'ordre du jour. Les points soulevés
sous le "divers" ne peuvent étre valablement votés gue si
le détail en figurait au préalable & l'ordre du jour.

A titre exemplatif, ces pouvoirs sont notamment
', les sulilvants : '
' ~ administrer 1ltimmeuble et reglementer son oCcu-
pation et son entretien en application du présent regle=

ment

- décider des travaux é effectuer aux parties com-
munes de 1'immeuble, notamment dans le cadre de ltarticle
sept ci-dessus j;

- décider des travaux guant aux choses communes,
que ceux~ci solent nécessaires ou simplement utiles, tels
notamment la modification ou 1°F adaptation de certaines

installations communes ;
- autoriser des travaux dans les lots privatifs,



en application de 1l'article six ci-dessus ;

- nommer le gérant sous réserve toutefois de la
clause de premier gérant stipulée a l'article vingt-deux
ci-dessous ; .
t " — désigner un conseil de gérance, auquel elle
peut déléguer des POUVOITE SPACIauX, tels que la surveil-
lance de la gestion du gérant, l'examen des comptes,
l'exécution des travaux nécessaires mals non urgents et
caetera ; :
—~ établir ou modifier :le réglement d'ordre inté-
rieur et le réglement de la concierge ;

~ mouvoir toute action en justlce tant en demande
qu'en défense, sous réserve des pouvoirs expressément de-
légués au gérant & cet effet par l'article vingt-quatre
ci-dessous ; |
: '— décider la crdation d'un fonds de réserve, dont
elle fixe les modalités de gestion et d'affectation, des-
tiné & couvrir l'amortissement- des installations communes
(chauffage, ascenseur et caetera). '

PROCES~VERBAUX .~ Les délibérations de 1l'assemblée
générale font l'objet d'un procds-verbal dont copie est
adressée & chague copropriétalre et dont l'original est
conservé par le gérant avec la liste des présences et les
procurations, sauf si le procés-verbal est établi par no-
taire.

' SECTION 2.- Le gérant.

ARTICLE 2%.~ Nomination du gérant.

L'administration journaliére de 1'immeuble est
confide & un gérant nommé par 1l'assembldée générale. Le gé-
rant peut é&tre un des propriétaires de lots -privatifs ou
un tiers, persconne physique ou morale. L'assemblée généra-
le fixe la duréde de son mandat et le montant de sa rémuné-
ration.

ARTICLE 22.- Premier gérant.

Par dérogation a l'article wvingt et un supra. Ame-
linckx désigne comme premier gérant de 1'immeuble, la so-
ciété anonyme GERIM dont le siége social est établii & Bru-
xelles, avenue Jean Dubrucg, 82, et élisant domicile pour
cet immeuble au dit siége social.

Cette mission s'étendra sur une période dc guatre
ans qui prend cours au jour ol vingt-cing pour cent des
quotités dans les parties communes sont prises en posses-




sion par les copropriétaires.
La pgérance de L'immeuble renrend toutes les ti-
ches attribudées au syndic par le roéglement de coproypridsdé,
Chaque propriééairs sera tenu de versar sa part
contributive des frais et chorzes communes en co compris
la rémundration normals de la gestion de Ltimmeuble & la
socidté comparante et/ou le syndic & ce désipné.

" L'assemblée générale devra déléguer un ou deux
commissaires chargés d'examiner toubes Tes plCCGu, comntes,
bilans et caetera, en rapport avec la dite gérance. Ces
‘commissaires devront examiner les pléces justificabtives des
paiements, comme enbre autres loes lfactures.. '

Cet examen se fera sans dé¢placement des piéces, en
collaborotion avec le syndic: dg 1'1m10uble pendant l,n
Jours ouvrabloc et les heures normnles de bureou. . ,

Le géront pourra mpbbre fin & s6n mondat moyonuﬁnﬁ
un préavie de troils mois & remetbre au cow(rqnt de 1'im -
meuble. o _
La rémunération du. uyqdic de 1'immeuble est fixde
& (taxe sur la valeur ajoubée et toutes taxes fulures en
nJU.S) ,

) CTENT FRAYNCSpar mois, puar appavlement
et studio. '

b) QU I N Z & T0U03 . par mols, par goroge

c)B < 500 TIANCS AR, A0LS pow' tous le conm-
plexe pour les ifrzis 4l ~1nt:tfatLon.

Cetbe rémundration ainsi fixdée ost basde sur 1 in-
dex des prix & la consomaavion' Gu royaume, o savoir ceoluil
de, ©in JULT o5 (1 42, 2 8 ';:o:'._nL,,f',} Dt gera aubonalbi-
quemsnt adaptic propodtionnellemont a 1l'index du premier
janvier de chague annde.

- Ces moanvants geront de plein droit augmentds ou
diminués en tenont compio de i'index de base.

_ARTICLT 25.- Cordrant,

L assemolée U“ﬂk?nlﬂ Jeut élire un coptrant dont

cllo fixe la rémundération. Le cogérant poub 50 faive non-
aber par un conseil de gérance non rdmunérd, dont il ooy

1e prdgident. _

Toutes les décisions sont nrises o 11 majorit! sim-
ple. En cas d'égalité des. v01x, ceile du président seri
prépondérente.

Ce conseil de gérance surveille la gestion du (-
rant, examine ses compbtés, délibére avec lul sur boutes
les questlonr 1mporbanteu de la bnthon Journ111hro notor-
ment sur 1'opportunité des travaux nCCGSSﬂeru, mnis non

urgents.

Le conseil de gérance convoque l'assemglde ;ludra-
le en cas de décés ou de démission du géraont, de mncns
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qu'en cas d'absence gu gérant’ en foncti?n.
Le cogérant et son conseil de gerance ne peuvent

en aucun cas limiter les pouvolrs du gérant ni se sub-

stituer & lul.

. ARTICLE 24.- Pouvoirs du gérant.. .
Le gérant assume 1a gestion journaliere de 1rim=-
meuble, se conformant en ceci. aux pouvoirs gqui lui sont

‘conférés par le présent réglement et aux décilsions des
. assemblées. générales. '

Il doit notamment, la liste ci-dessous édtant & Ei-i

‘tre purement exemplatif :

- veiller au bon entretien des parties communes j
- assurer le fonctionnement des installations com-
munes et fixer les conditions et la mise en fonctilonne-
ment de ces installations communes
: - assurer les réparations et travaux ordonnés par
11assemblée générale et commander ceux que 1l'urgence rend
indispensables ; .
- — tenir la comptabilité de 1'immeuble et notam-
ment assurer le paiement.desldépenses communes et le re-

couvrement des recettes pour compte de la copropriété ;

présenter annuellement 3 chaque copropriétalre son compte
particulier et annuellement 3 ltassemblée générale les
comptes geénéraux ; .

- gérer les fonds de réserve, s'il échet ;

- conserver le réglement d'ordre intérieur de

.1 vimmeuble et les archives intdressant les copropriétai-

res et en adlivrer les copies conformes, s'il échet 3

- souscrire au nom des coproprietalres tous les
contrats d'assurances ;

- instruire les contestations relatives aux par-
ties communes survenant avec des tiers ou entre les pro-
priédtaires, faire rapport & l'assemblée et en cas d'urgen-
ce prendre toutes les mesures conservatolres gui s'impo-
sent ;

- en exécution des _ddécisions de 1'assemblée géné-
rale, représenter les copropriétaires en justice, tant en
demande qu'en défense ; & cette fin chacun des coproprié—
tajres donne, en souscrivant aux présentes, un mandat con-
tractuel et irrdvocable au gérant en fonction. '

Tl est en outre précisé que le gérant a le POUVOLE
d'agir d'initiative au nom de tous les copropriétaires
pour assurer le recouvrement des sommes dues. par i1ftun dten-
tre eux & la copropriété.

SECTION 3.- Comptabilité.

ARTICLE 25.= Charges cCommunesSe
Les charges communes sont, de fagon générale, cel-
loag qui ont Lreadt @
a) & l'entretien, l'usage, la réparation,; le renouvel-

t



lement, l'administration des choses communes

b) au concierge, tels le salaire, les charges so=
ciales et fiscales, les primes d'assurances, de méme la
charge des avantages en nature dans la mesure ou ceux~ci
sont décidés par 1l'assembldée générale ;

- c©) aux frais d'installation, d'achat et d'entretien
du mobilier commun, tels les tapis, les lustres, les ap~
pliques, les plafonniers et tout le matériel destiné a
ltentretien des parties communes (cireuse, aspirateur,
tondeuse, poubelles et caetera) ;

d) aux assurances relatives aux choses communes ou a
la responsabilité civile des-proprietaires
- e) aux frais de procédure intéressant la coproprié—
"té et notamment les frais quels qu'ils solent exposés par
le gerant pour le recouvrenent des charges communes § &

£} aux. charges publiques, pour autant qu'elles ne L
soient pas enrblées au nom d'un copropriétaire et en géné-
ral & tout ce qui est relatif comme frais ou charges ex-
posés ; )

g) & la rémunération du gérant et éventuellement des
membres du conseil de gérance ; ,

h) & 1tun ou l'autre service, ou & l'une ou l'autre
installation qui, bien que mis a la disposition de tous
les propridtaires, pourrait &tre utilisé plus ou moins
fréquemment par l'un ou 1l'autre ;

~ 1) sont aussl charges communes, les sommes dues par
"un copropriétaire défaillant contre lequel seront prlues
les mesures décrites a l'tarticle trente-quatre..

ERTICLE 26.~ Répartition des charges.

a) Sauf dérogation, toutes les charges communes se
répartissent entre tous les copropriétaires dans la pro-
portion de leurs quotités reqpcctlves dans les parties
communes.

b) Au cas ou l'lmmeuble, ObJEL de cet acte de base,
p055edera1t une double série de quotités, l'une dans le
terrain, 1l'autre dans les constructions, il est précisé
que seules les quotités dans les constructions entreront
en ligne de compte pour le calcul des charges CONMUNES

c) Si Amelincix installe des compteurs individuels
pour l'eau chaude et pour l'eau froide, la répartition
des charges d'eau chauce et d'eau froide se fera sur base
de la consommation renseignée par les dits compteura. Il
en sera de méme si 1'assemblée générale décide & la majoe
rité des septante-cing pour cent des quotités représen-
tées, de placer de tels compteurs.

ARTICLE 27 .=

a) De méme, il est stipulé, sauf dérogation, qu'en ce
qui concerne led frals de chauffage, un guart de ceux~ci
sera & charge des copropriétalres d'apris leurs quotités

.




dans les parties ccmmunes, méme s'ils ne font pas usage
du chauffage. ) _

b) I1 est stipulé, en oubre, gue si pour ce qui con-
cerne les frais de chauffage, AMELINCKX ne prévoit . pas de
compteurs de chalcur, les frais de chauffage serxont 2
charge des copropriétaires en proportlon de leurs quoti-
tés dans les parties communes, méme lorsqu'ils n'utili-:
sent pas le chauffage, sauf dérogations.

c) Les trois autres gquarts seront repartls entre les
coproprlctalres d'aprés les indications des compteurs de
chaleur placés sur les radiateurs et ce, suivant les dis-
_positions de la firme chargée du placement, du contrdle
. et de l'entretien de ces compteurs.

4 Il est en outre preciue que les garages n'inter-
viennent ni dans les fraisé de chauffage, ni dans ceux de
1'eau chaude, sauf si une consommation directe y est pos=-

sible. .
DEROGATTON DANS IES PARTICIPATIONS DES FPRAILS D'EAU

CHAUDD ET FROIDE
La participation aux £rais d'utilisation de 1'ins-
"¢ :tallation de lfeau chaude et froide de la proprlété com-~
' < imerciale sera égale & la participation de l'appartement
"' possédant le plus grand nombre de quotités dans les par-
ties communes de l'immeuble. .

Cette éérogation ne peut etre prlqe en considéra-
tion si le rez—de-chaussée commercial a été divisé en plu-
sieurs propriétés commerciales plus petites ou s'il est
constaté. que, dans le grand rez-de—chaussée commezcilal,
les installations existantes ont été étendues et/ ou si la
consommation dfeau chaude et froide augmente et devient

. supérieure & celle de 1'appartement-type qui aurait servi
" de base pour l'établissement d'un accord forfaitaire.

ARTICLE 28.~ Dérogation.d Ya répartition des frais.
Lorsqu'il n'existe pas de communication entre l'en-—
‘trée commune de l'immeuble et l'éventuel rez-de-chausseée
commercial par une porte donnant accés au hall commun, la
proprlété commerciale ne devea pas intervenir dans les
frais d'exécution et d'entretien du hall et de la cage
dtescalier.
La part;c;paulon danu les frais de concierge sera-
toujours obllgaLOLre.
Le propricétaire du rez-de~chaussée commercial qui
n'a pas de communication avec ltentrée commune pourra tou-
jours établir cette communication, 3 ses frais extlusifs,
sous Sa responsabilité et & condition que les construce
tions existantes permettent l'executlon d'une telle com~
munication.
Une communication existante pourra toujours étre
supprimde. Les plans diexdécution ot les modifications &




ventuelles (acc2s) devront étre approuvés avant leur mise
en oeuvre par 1'assemblée générale des copropridétaires.

Si cette communication n'est pas utilisée, ce der-
nier fait n'exclut pas la participation aux frals d'exé- .
cution et d'entretien du hall et de la cage d'escaliers.
L'élément déterminant de la participation du rez-de-chaus-
sée commercial aux frais dtexdcution de travaux et d'en—.
tretien du hall et de la cage d'escaliers est donc le fait
qu'il ¥y ait ou non un accés de cette propriété commercia-
le au hall commune.

ARTICLE 29.- Prise d'effet du régime de la coproprié-
té guant aux charges communes. ’

Tous les coproprLeLalres sans exception, méme
ceux dont les lots privatifs ne seraient pas achevés ni
occupés pour quelque raison que ce soit, supporteront ies
charges communes, conformément aux articles ci-dessus, a
dater de la remise des clefs & des copropriétaires repré-
sentant au moins vingt-cing pour cent des quotités de
1'immeuble.

ARTICLE 30.- Toutefois, quand un immeuble est érigé
en plusieurs blocs ou parties dont la constiruction ou lta-~
chevement se fait plus ou moins séparément a différentes
époques, une communauté séparée sera formée pour chacun
de ces blocs jusgu'au jour ol vingt-cing pour cent des quo-
tités du dernier bloc seront prises en possession par les
copropriétaires et ce par la remise des clefs.

ARTICLE 31.- Pour la tenue de la comptabilité de
l'immeuble, le gérant ouvrira un compte en bangue. Ce
compte est destiné a payer tous les frais, charges et dé-
penses concernant les parties communes et & recevoir tou-
tes les recettes. Tous mouvements de fonds se feront ex—
clusivement par ce compte.

- Tous les ans, pendant la quinzaine qui précédera
ltassemblée générale ordlnalre, et ce les mardi et vendre-~
di de guatorze heures &- d1x¢sept heures, le ggrant devra
tenir ses comptes, avec les pi&ces & 1l'appui, & la dispo-
sition de tous les copropriétaires gui pourront en prendre
connaissance sans déplacement des documents.

Indépendamment de la reddition annuelle des comp—
tes, le gérant devra périodiquement remettre un relevé de
compte & chaque propriéteire.

Le gérant est également autorisé & ne dresser an-
nuellement qu'un décompte. Dans ce cas des appels provision-
nels seront établis par le gérant

ARTICLE 32.- Provision.
Pour faire face aux dépenses courantes de la co-
propriété, chaque propriétaire d'un lot privatif paiera
une provision équivalente & une estimation des denenses

= o~

couvrant une période de huit mols et fixde 3 2 R C I &
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par le nombre de quotités que possédent, dans les parties
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communes de 1'immeuble, les différents éléments privatifs

et le tout, sous réserve du droit pour le syndic, d'adap-

ter la provision permanente en fonction de 1'évolution
des colits et afin de réaliser. en tout état de cause, la
couverture de la susdite période de huit mois. Amelinckx

.se chargera de réclamer cette provision permanente a

chaque propriétaire d'éléments privatifs de maniére a
constituer un fonds de roulement pour la gestion de 1l'im-—

‘meuble et se chargera de la transmettre au syndic.

Au cas ou le propriétaire vendralt son bien, lia

dite provision lui sera restituée asprés déduction des

charges restant dues, s'il échet, il en donnera quittance
au syndic. oo '

Un propriétaire ne peut, de son propre chef,trans~
mettre son droit & la provision au nouvel acquéreur, une
telle transaction serait nulle et non avenue, seul le syn=-
dic dtant habilité pour régler ces matiéres.. ' ‘

. Le réglement des charges communes ne peut en au=
cun cas se faire au moyen de cette provision, laquelle doit
rester intacte. Son montant est sujet a réajustement selen
1tévolution des cofits et afin de réaliser en tout état de
cause la couverture de hult mois de charges.

En cas de dépenses .exceptionnelles, notamment
pour 1'exécution des travaux importants, le gérant pourra
faire appel & une provision supplémentaire dont il fixera
Iui-méme le montant. o

ARTICLE 33.- Palement des chardas COmmUNes.

Tous les copropriétaires devront effectuer le
paiement au syndic dans les trente jours de la date d'in-
vitation & payer les acomptes et/ ou les décomptes des
charges communes. Le copropriétaire resté en defaut de
palement aprés le délai des trente jours encourra de
plein droit et sans mise en demeure, une indemnité de

‘vingt-cing francs par jour de xetard & dater de l'explra-

tion du dit terme.

Cette indemnité de retard sera portée de plein
droit & cincuante francs par jour a compter du dixiéme
jour suivant la date de dépdt a la poste par le gérant
d'une lettre recommandée réclamant le paiement de la pro-
vision et servant de mise en demeure jusqu'a y compris le
jour du complet paiement. Les indemnités versdées seront
réunies et feront partie du fonds de réserve pour la gesw—
tion de l'immeuble.

Les copropriétaires restant en défaut de payer,
malgré la mise en demeure du syndic, assortle des indem-
nitdés mentionnées ci~dessus, pourront étre poursuivis ju-
diciairement par le syndic, titulaire d'un mandat irrévo-
cable lui attribué par les présentes et de durde égala &
la durée:ol i1 est en fonctlon.



et

ARTICLE 34.- Recouvrement des charges communes.

Le gérant est autorisé’ pour le recouvrement des
charges comnunes :
a) a assigner les coproprletaires défaillants au

paiement des sommes dues ; a cette occasion, il ne doit

justifier d'aucune autorisation spéciale & 1l'égard des
tribunaux et des tiers ; les: cop opriétaires lul donnent

‘mandat exprés et irrdévocable & cette fin ;

b) & toucher lui-méme & due concurrence ou a Ffaire

. toucher par un organisme bancaire desmgne par lui les loy»

ers et.charges revenant au coproprletalre défaillant, dé-
légation des loyers contractuelle et irrévocable etant
donnée au geérant par chacun des coproprletalres,pou+_le
cas oW ils seraient défaillants envers la COpropriété.
Le locatalre sera valablement libére & l'égard de

son bailleur des sommes, pour lesquelles le gérant lUL a
donné qu1ttance ;

¢) & réclamer aux coproprlctaxres, a titre de provi-

.sion en proportion de leurs guotités dans 1'immeuble, la

quote-part du défaillant dans les charges communes. ,

_ARTICLE 35.- Mutation des lots.’
Toute nauat+on, gutelle solt par décés ou entre

vifs, & titre onéreux ou a titre gratult doit étre dans

le mois de sa date, notifide au gérant par le nouveau
propriétaire et ce, par une lettre recommandée & la pos~

te,
Dans les deux mois de la réception de cette noti-

_flcatlon, le gérant doit-indiquer au nouveau propridétaire

le montant des sommes appelces qui ne sont pas encore pay-
ées & la copropriété par l'ancien coproprleta“re.
Lorsque cette indication est donnée dans le délal

. prévu, le nouveau propr¢eta1re est responaable envers les

copropriétaires des arriérés incombant 3 l'ancien copro=-
priétaire.

Lorsque le gehant ne donne pas cette indlcatlon
dans le délai qui luid est impartil, le nouveau coproprié—
taire n'est pas responsable du montant de ces appels de

fonds impayés. ‘
A défaut de notification par le nouveau propriée

taire, l'ancien et le nouveau sontc solidairement responsa-
bles du paiement de toutes les sommes mises en recouvre~
ment avant la mutation.

ARTICLE 36.- Reccttes communes.

- Les copropriétaires ont droit aux recettes commu-
nes de lL'indivision dans la mesure de leurs QUOtILLu dans
celle-ci.
. Le gérant a mandat pour encaisser les recettes
conmunes. Ll on donng valablo qulttaonce.
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CHAPITRE V.- TRAVAUX.

ARTICLE 37.- Les travaux d'entretien, de réparation,
de réfection ou de remplacement, qui concernent les cho-

ses communes, se subdivisent comme sult @
. a) Travaux nécessaires et urgents. Ces travaux, guel-

le que soit leur lmportance, seront décidés d'office par

le gérant. . ,
b) Travaux nécessaires mais non urgents. Ces trawvaux,

pour autant gue leur cofit ne dépasse pas c¢ing cents

. francs par appartement sur. base de l'index des prix de
‘détail & la consommation au premier janvier mil neuf cent

septante, seront décidés par’'le gérant aprés avis favora=—
ble du consell de gérance, si celui-ci a été créé.

Si le colt des travaux dépasse la somme de cing
cents francs par appartemenL ils ne pourront étre déci-
dés qu'en appllcatlon d'une délibération de l‘'assemblée
générale, statuant & la majorité simple des voix.

c) Travaux de transformation, de modification ou
d'amélioration des parties ou installations communes. Ces
.travaux ne pourront é&tre décidés qu'en application d'une
délibération de l'assemblée générale statuant & la majo-
rlte de septante~cing pour cent des quotités représentées.

.ARTICuB 38.~ Les travaux de peinture et de lavage
dux fagadcg, v compris aux chassis, g““domcorpa, volets
ou. peralenneu, seront effectuédasrpar les s50ins du qe ant
aprés déclision de l'assenblée ocnebale, statuant a la'man
Jorlte simple des veix.

Aucun propriétaire ne pourra, sans l'assentiment
exprés de l'assemdlée générale, prendre l'initiative de
faire peindre lui-méme,encore qu'il en supporterait les
‘frals, les chéassis, lcg volets, les peralennes et les pore
tes extérieures de son appartement de méme que les murs
et plafonds de ses terrasses.

CHAPITRE VI.- LA CONCIERGE.,

ARTICLE 39.- Le gérant engage, surveille et révogue

la concierge, dont il fixe le salaire.

Il en est de méme pour tout autre personnel qui
seralt chargé de l'entretien journalier dans 1l'immeuble.

La concierge assume la surveillance de 1'immeu-
ble. Elle dolt signaler au gérant, gqui en fera éventuelle-
ment rapport a4 l'assemblée gériérale, les contraventions au
réglement d'ordre intdrieur.

Elle doit assurer le nettoyage et l'entretien orm
dinaire de toutes les parties et installations communes
de l'immeuble, y compris les trottoirs, les cours et jar--
dins, les aires d'accés aux parties. communes et privati-
ves.

Elle doit accepter tous les plis ot paquets destie
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nés & l'un ou l'autre des occupants de 1'immeuble et les
remettre & leur destinataire au plus tdt pour autant que

:cette acceptation n!entralne pas le paiement d'une Somme

quelle gu'elle soit. _
Elle survellle les lots privatifs en cas dfabsen=

* . ce des occupants, mals sans engager sa responsabilité ou

celle de la coproprlete.
La conclerge ne. peut exécuter de travaux pour le

. compte des occupants de 1l'immeuble.

Les téches de la concierge sont définies dans un
reglement particulier qui est arrété par 1° assemblee géné-—

_'rale et quil peut étre modlflP par elle.

CHAPITRE VIT.— REGLEMENT D'ORDRE INTERIEUR.

ARTICLE 40.~ Le présent roglemenf de coprophlete
peut étre complété par un réglement d'ordre intérieur ou

par des réglements parulcullers arrétés par l'assemblée
.générale qui statue a la majorité simple des voix.

Ces réglements ne sont pas de droit réel et leur
transcription n'est donc pas nécessaire.

Ces raglements peuvent étre modifiés par l'assem=
blée générale statuant comme dit ci~dessus.

Le respect de ces riégles doit étre imposé dans
tout acte de cession et dans tout bail.

En cas d'infraction & ces réglements, comme en
cas d'infraction & une disposition du présent reéglement
de .copropridété, l'assemblée générale peut obliger un pro-
priétaire de résilier le bail conclu avec 1! occupant'dé
falllant, sans chJudlce de Lous droits a dommages-inté-

xéts s'1l y a lieu.

CHAPITRE VIII.~ ANTENNES RADIQO-TELEVISION.

ARTICLE 41.-~ Tous les frails afférents aux antennes

communes de radio ou de télévision seront supportés par

tous les copropriétalres d'appartements ou de flats en
proportion de leurs guotités dans 1l'immeuble et méme par
ceux dont 1 appurbcmeﬂ ou le flat ne seralt pas raccorde.
L'assemblée générale peut décider a la najor¢tc
simple des voix de toutes transformations concernant ces
antennes et gul auraient pour ob]et d'élargir les possibi-
lités de réception. Dans pareil cas, les charges et tra-
vaux de transforﬂat¢on 1ncombera1ent 4 tous les coproprié-
taires, méme & ceux dont les lots ne seralent pas raccor=

dés.
CHAPITRE IX.- APPAREILLAGE POUR LA PROTECTICN
CONTRE L'INCENDIE ET CONTRE LA POLLUTION DE LY'ATIR.

ARTICLE 42.- Conformément au cahier des charges,
Amelinckx peut installer ou faire installer dans 1° immeu-
ble toul appareillage contre la pollution de 1'alr ou
pour la protection contre ltincendie, qui lui paralt le
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mieux approprié, le cas échéant et en se conformant aux
stipulations des  autorités compétentes.

Si ces’ upparelllages n'ont pas été prévus par
Amelinckx, lfassemblée générale des copropriétaires
. pourra décider leur installation ou leur placement a.la
simple majorité des voix, et le gérant regoit, dans ce
cas, mandat irrévocable pour passer toute convention a
cet effet au nom ot pour compte des copropriétaires.

Les mémes régles sont d'application pour le pla-
‘cement des compteurs individuels (électricité, gaz, eau

. .chaude et froide, chauffage et caetera)l.
CHAPITRE Xu=— ASSURANCES.

'SECTION 1.=- Gengralltes-

ARTICLE 43 .- _
a) Amelinckx jouit d'une entiere liberté guant & la
décision de souscrire aux assurances obligatoires et de
.souscrire ou non a des assurances non obkligatoires qui
e - Jui -paraitraient cadrer avec 1'intérét du batiment.
' b} Toutes les assurances concernant le batiment
~ 'sont ou seront souscrites aux conditions les plus avan=-
1t tageuses possibles et auprés ‘de compagnies dfassurances
de premiére importance.
' La communauté des copropriétalres est tenue de
reprendre les assurances souscrites par Amelinckx et d'on
] payer les primes sans gue Amélinckx puisse étre inquiété
' de quelque fagon gue ce soit & ce sujet.

SECTION 2.~ Enunération des . assurances.
A.~ ASSURANCES DU BATIMENT. ,
ARTICLE 44.- Incendie.

Les assurances sulvantes seront obligatoirement
souscrites par la copropriété pour couvrir 1'immeuble,
parties perat¢ves, parties COmmuUNes, éépendances, con=-
tre les risques suivants :

incendie,

-~ chémage immobilier,

- recours des veoisins et/ ou occupants,

- recours des locataires,

- le risque électrique,

~ frails de déblal et démolition et frais de sauvetage,
~ foudre et chute d'avions, explosion.

1 1
ARTICLE 45.~ Dégits des eaux.

. Une assurance doit étre conclue pour couvrir cori-
tre les dégats des eaux tant les parties communes que les
parties privatives de 1l'immeuble ainsi que le recours des
voisins et/ ou co-occupants et/ ou locataires.

Be= LES ASSURANCES RESPONSABILITE CIVILE.

1
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ARTICLE 46.- Responsabilité civile.

Une assurance doit étre conclue pour couvrir la
responsabilité des copropriétaires ou de leurs mandatai-
res dans les cas suivants : !

_'= dommages du fait du batiment et des antennes, gu'il
s'agisse de parties communes ou de parties privatives ;
-~ dommages du fait des ascenseurs et appareils de le-
vage utilisés dans le batiment ;
.- dommages du failt du personnel employé par la copro-
pricte .
C.~ LES ASSURANCES ACCIﬂENT DU TRAVAIL.

ARTICLE A7.—- L'assurance-loi.
Une assurance dolit étre conclue pour couvrir les
risques d'accident au personnel. :

SECTION 3.~ Détermination et souscription des poli~-
ces - Palement des primes. o

- ARPICLE 48.~ L'assemblée générale détermine pour cha-
‘que police d'assurance ci-dessus les capitaux & assurer
et elle en accepte l'indexation. Elle, fixe la durée des
contrats 3 intervenir. Elle peut faire couvrir les risques
complémentaires non prévus a la séction 2 ci~dessus, no-
tamment le bris de glace, ia tempdte, le vol et l'incendie
des mobilier et matériel communs.

' Elle choisit les courtiers et compagnies d'assu-
rances avec lesguels elle entend contracter et elie déter-
mine avec eux les conditions' générales et particulitres
des polices,: sans préjudice de l'application de l'article.
quarante-trois (premitres assurances).

T poutes ces décisions sont prises & la majorité
simple des voix présentes ou représentées.

‘ ARTICLE 49.- Chagque copropriétaire s'oblige A respec-
ter toutes les clauses des polices d'assurances et s'obli=~
ge & les imposer & tout occupant de son lot privatif.

ARTICLE 50.~ Les polices seront souscrites au nom de
1a communauté des copropriétaires présents et futurs de
1'immeuble. ' _

Les originaux seront conservés comme les autres
actes et documents de la copropriété, mais chague copro-
priétaire en recevra une cople compléte & ses frais.

"+ ' Le gérant en exécution des décisions de l'assemn-
blée générale, souscrit les polices d'assurances, acquit=—
te les primes et encaisse les indemnités.

En cas d'urgence, le gérant a le droit de sous-
crire des couvertures proviscires et‘méme une augmenta-
tion provisoire des capitaux assurése.

ANPICEE 51le- Las primes das contrats dfassurances

A I A 1




auxquelles 1'assemblée générale décide de souscrire sont
considéréescomme charges communes incombant & tous les
copropriétalres dans la proportion de leurs quotités

dans les parties communes, sauf ce qui sera dit aux arti-

.cles 52, 54, 55 et 56.

ARTICLE 52.- En rapport.avec les polices énumérdes &
la section 2 et & la condition gu'il en supporte les
charges et primes, chague copropriétaire peut contracter,
par l'intermédiaire du courtier.de la copropriété pour
son compte personnel, une assurance complémentairé cou-—

wvrant. :

a) les capitaux supplémentaires, soit que le COPro-
priétaire juge les capitaux fixds par l'assemblée généra~
le insuffisants, soit qu'il ait apporté des améliorations
a son bien ;

b} des risques non retenus par 1fassemblde générale.

Dans ce cas, le copropridtaire a seul le droit &

l'indemnité allouéde par suite de 1l'assurance complémentai-
e -

ARTICLE 53.~ Il incombe & chaque occupant de 1'immeu-

" ble de contracter & ses frais une assurance suffisante

pour couvrir contre les risques d'incendieé et les risques
accessolres usuels, les objeits mobiliers garnissant les
locaux occupés par lui.

SECTION 4.~ Aggravation des risques.

ARTICLE 54.- Tout copropridtaire qui, par son fait
personnel, par le fait de personnes dont il répond ou par
le fait de celui qui occupe son bien, solt & titre ond-

. reux soit & titre gratuit, est la cause de 1tapplication

d'une tarification d'assurance. plus &levde que celle qui
aurailt été appliquée sans son fait personnel, le fait des
personnes dont il répond ou le fait de celui qul occupe
son-bien, supportera seul les suppléments de primes et
les surcroits de dépenses d'assurances qui en découlent
pour couvrir l'immeuble ou le complexe immobilier méme
dans son ensemble, conformément aux articles 44 et 45 ci~-
dessus.

ARTICLE 55.~ Si plusieurs copropriétaires se trouvent
dans le cas de l'application de 1'article 54, les supplé-
ments dont question ci-dessus seront payés par chacun
d'eux selon les bases A convenir entre eux. A défaut dfac-
cord de ces copropriédtaires, la répartition entre eux des
suppléments sera fixde souverainement et en dernier rese—
sort par le courtier négociateur des polices souscrites ;
ce dernier statuera en amiable compositeur et il détermi-

.nera les frais incombant A chacune des parties. Il sera

dispens¢ de toute Fformalité de procédurc.

ARTICLE 56.~ Chaque copropridtaire est responsable
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ou ayants droit sinistrés, qui s'obligent
‘lots en parfalt état. . .

de l'insuffisance du capital assuré.qui résulterait de
l'augmentaflon apportée par lui & 1la valeur des biens as-—
surés.

Chaque coproprletalre doit donc, dans ce cas, com-
munlquer au courtier négociateur des polices souscrites ou
au gérant 1'augmentation de la valeur qu'il projette et

v 51, de ce fait, les capitaux Asauréa en faveur de la co-

propridté do;vent étre augmcnues, le gérant fera adapter
les polices dfassurances pour couvrir cette augmentatilon,
a moins que celle-ci ait déja fait l'objet dfune assuran-—

-

‘ce complémentaire sufflsante, selon les modalités de 1'ar-
'tlcle 52 ci-dessus. )

Le supblgmenu de prlme gui en résulterait serait
a charge du copropriétaire responsable de 1l'augmentation
de valeur.

SECTION. 5.- Sinistres et palement des indemnités.

ARTICLE 57.- En cas de sinistre affectant un ou plut-
sieurs lots px ivatifs, sans affecter les parties communes,
les indemnités dues en vertu des polices d'assurances Souge
crites seront payées entre les mains des copropridétaires

N

a remettre leurs

ARTICLE 58.-— En cas de sinistre affectant les parties
communes avant leur réception, les indemnités dues en verw-
tu des polices d'assurances souscrites seront payées scit
a Amelinckx, solt au gérant selon gque le risque de la cho-

ﬂse est supportée par Anellnckx ou par la copropriété.

* ARTICLE 59.- Bn cas de sinistre affectant les parties

communes aprés leur réception, les indemnités dues en

vertu des polices d'assurances souscrites seront payées
au gérant. .

ARTICLE 60.- Pour les cas qui n'ont pas été prévus
aux articles 57, 58 et 59 ci~dessus, l'indemnité sera pay-
ée entre les malns de celul qui supporte Je risque de la
chose assurée.

ARTICLE 6l.~

a) En cas d'insuffisance de l'indemnité pour la remi-
se en état ou la reconstruction des parties communes, le
supplément sera & charge de celui qui supporte le risque
de la chose assurdée. Si ce risque est & charge des copro-
priétaires, le supplément sera supborté par chacun d'eux
dans la proportion de leurs quotités dans les parties com-

munesS.

En cas d'insuffisance de 1'indemnité pour la remi~-
se en état ou la reconstruction de lots privatifs, le sup-
plément scra & charge du ou des copropriétaires sinistrés.

b} Toutefols, si l'insuffisance de 1l'indemnité nésul=-

- 104 -



o s e o vt

te de'la non-observation des obligations souscrites aux
articles 54 et 56 ci-dessus, l'auteur de l'comission de-

vra rembourser ce supplément.

ARTICLE 62.- Les indemnités qui seraient dues en
exécution des polices responsabilité civile et accidents
du travall seront versées directement aux victimes par
le courtier ou par la compagnies

SECTION 6o~ Dcstructlon partielle ou totale de l'im-
meuble.

ARTICLE 63.- Le degré de destruction soit totale,
sozt partlelle, est déterminde a dire d'expert.

ARTICLE 64.- Chacun.des coproprletalres contribue
aux frais de reconstruction des parties communes dans la
proportion de ses quotités dans les dites parties commu—
NesS e, .
Les coproprictaires 5 obllgent 4 fournir 1cur quo—
_ te-part dans les conditions prévues au compromis et a
" l1'acte de vente.

L'assemblée générale peuu exiger la cons;gnatlon
des quotes-parts des copropriétaires avant d'entamer les

“travaux.

ARTICLE 65.- La copropriété peut contraindre par
toute voie de droit un défaillant a acquitter sa part
dans les frails de reconstruction.

ARTICLE 66.~ L'assemblée géné,alc peut, & la majo-
rité des trois quarts des voix présentes ou représ entces,
décider soit de ne pas reconstruire l1'immeuble, soit de
le reconstruire sur base des plans primitifs, soit enco-
re de le reconstrulre sur .base d'auvtres plans. Elle peut
egalemenu décider de reconstrumre 1ltimmeuble sur un autre
- terrain.

Le copropridtaire dont l'appartoment est gLeve
dar hypothcquo sara ;oujours censé présent ou repreuonie el
sera toujours censé¢ voter pour la reconstruction, a moins
qu'll n'apporte a l'assernblée générale soit la preuve de
la mainlevee, soit l'autorisation de ses créanciers hypo-
thécaires de ne pas voter la reconstruction.

ARTICLE G7.- En cas de non-recenstruction, le régime
de la coproprid¢teé prend fin.

L'immeuble est licité dans les conditions déci-
dées par l'assemblée générale et le produit de la licita-
tion ainsi que l'indemnité d'assurance sont partagés en-—
tre les coHroprletalres conformeément & leurs droits.

SECTION 7.~ Mandat donné au gerant.
ARTICLE 68.~ En cas de sinistre affectant les parties
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communes, le gérant a mandat irrévodable de désigner un
expert de son choix et aux frails des copropridtaires, de

traiter avec les assureurs des indemnités revenant & la

copropriété, d'en encaisser le montant, d'établir le ca~-
hier des charges des travaux de réfection et de falre exé-
cuter les dits travaux.

Si un différend devait surgir avec les assureurs
pour le réglement des indemnités, le gérant en référerait
a l'assemblée générale, qui décidera a la majorité simple

des voix présentes et représentées.

- - CHAPITRE XTI, 1.

ARTICLE 69.~ Pour ce qui n'est pas prévu au présent

. réglement ou aux réglements annexes, les coproprietaires

s'en référeront aux usages ou & la décision de 1l'assem-—
” - )
blée générale.

CHAPITRE ¥XIT.w LITIGES.

ARTICLE 70.- Tous litiges,'é lfexclusion de ceux gui
relédvent du Juge des Référés, relatifs & 1'interprétation,

‘la validité ou l'exécution du présent réglement ou dos ré-

glements annexes, seront soumis & l'assemblée générale
qui statuera & la majorité simple des voix.

, Si les parties ne se ¢conforment pas & la décision
de l'assemblée géndrale dans le délal éventuellement dm-~
parti, le litige sera alors soumis aux tribunaux compé-

. tents, sauf si les parties conviennent de régler le diffé-

rend par vole dtarbitrage.
CHARITRE HITTw~ ELECTION DE DOMICTILE.

ARTICLE 71.~ Chague propriétaire fait dlection de do-
micile dans 1'immeuble sauf pour lui de notifier au gérant
une autre élection. :

. CHAPITRE XIV.- HODIFICATION AU REGLEMENT DE
COPROPRIETE.

ARTICLE 72.- .
a) Les articles suivants ne peuvent en aucun cas &

tre modifids : articles 3, 8 & 10, 12, 22, 2%, 30, 42, 43,

b) Les articles suivants ne peuvent &tre modifiés que

par l'assemblée générale des copropriétaires statuant & la

majorité simple des wvoix : articles 1 et 11 ;
c) Les articles suivants ne peuvent &tre modifies que

par l'assemblée générale des copropridétaires représentant

les trois quarts des quotités dans 1'immeuble et statuant

3 la majorité des deux tiers : articles 6, 7, 14 a 21,

23 & 27, 31 & 41, 44 & 57, 59 & 71 .

a) Len articles suivants ne peuvent dtre modifiés que



du consentement unanime de tous les copropridétaires :
articles 2, 4, 5, 13, 28 et 72.

' Signé "ne varietur" par le représentant de la
Société Anonyme YENTREPRISES AMELINCKX" et le Notaire,
-pour rester annexé a notre acte du 30 juin I975 .
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Brreglstré & Schaerbs ik, 4¢ buresu = . 7 I
g«jf’.— z:/’réla/aﬁ—u,, renval, la/&imc/a"%//g/. - . ¢

Wl'{/y fol. ?7 Case /1 o Regu ‘d&t C,Cu//éy/ '
7 is fleseveus,

.~ Trenserit au 3e bureau des Hypothéques de Bru-
Xelles , 'le deux juillet mil neuf cent septante cing ,
volume ¥ 8 I 8 numéro 1 .,
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